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Zbirka
najboljiih
dél slovenskih pisateljev
z dodanimi

kritiénimi uvodi, Zivljenjepisnimi érticami in kamno-
tisnimi podobami.
Nabrala in izdala

Joz. Jurdid in Joz. Steitar.
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V Ljubljani 1866.

Zalotila Otona Wagner-js prodajalnica knjigarskib, umetnijekih in
muzikalnib reci.
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Franceta PresSirna,

s

pésnikovo podobo, z njegovim Zivotopisom in este-
tiéno~kriticnim uvodom.,

Izdala

Joz, Jur¢i¢ in Joz, Stritar,

V LIJUBLJANI 1866.

Zalozila Otona Wagner-ja prodajalnica knjigarskib, umetnijskih in
muzikalnih reci.






Presirnovo zivljenje.

Rekel jo nekdo, in po pravici, da nasa lépa de-
Zela ravno svojo najneprijaznejfo stran kaZe tujemu
popotniku, ki jo po véliki cesti preleti po dez brez
daljSe pomide, svo\ia najveda ¢uda pa da celd skriva
globoko v osrdji. Tako tudi ljudstvo, ki v nji pre-
biva, kakor bi se nekako sramovalo mécih in blaZih
Gutov, le prerado tujeu na videZ obrafa neko trdost
in osornost, da ga torej lehko krivo sodi, kdor se
Jje le po vrhu seznanil Z njim ter mu ni pogledal na
dno srca. Prefiven, ki je v vsem pravi zvesti sin,
rekel bi, evét svoje domovine in svojega naroda, njima
je tudi v tem enak.

Clovek ima navado, izvirajoéo mu iz neke sréne
potrebe, da si od imenitnega moza, kteri ga navduda
s svojimi déli, zlasti pa od pesnika, kteri se jo s svo-
Jimi pesmami priljubil njegovemu sreu, v domisljfi
ustvari podobo, ktera se, kolikor mogode, ujéma z njo—
govimi dufnimi déli. Zivljenje pesnikovo si rad misli
polno mikalnih dogodkov in skrivnostnih zaplétek,
polno strasti in bojev — zdaj viharno, zdaj mirno, zdaj
temno, zdaj jasno; Zivljenje, ki se nepokojno ziblje
in polje od Zalosti do veselja, od veselja do Zalosti.
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Toda nikoli ne, ali pa le redkokrat se vnénje Ziv-
ljenje ujema z notranjim; le malokdaj je lepi, blagi
dus1 dano spodobno prebivalisée. Ne céudi se torej,
blagovoljni bralec! ki so ti PreSirnove pesmi toliko-
krat z neizreceno milobo srce objemale, ¢e, ko beres
v teh vrsticah pesnikovo Zivljenje, nikakor ne najdes
v njih ciste, vzviSene podobe Prefirnove, kakorSno
si je ustvarilo tvoje srce.

Prefirnovo Zivljenje, kar se ga je pokazalo svetu,
tiho je, mirno, vsakdanje; vse njegovo bitje je bilo
preprosto, navadno domace. Prediren je godoben So-
kratu, ki je bil slaba, nelepa posoda najblazih misli,
najvisih resnic.

Preprostih kmeckih starifev sin, bil je Presiren
rojen v Vrbi na Gorénjskem 3. decembra 1800. leta

Gotovo ni brez pomembe, da je v otrofjih letih
nad pesnik 7e gledal lepo gorensko stran, ktero neki
sloved angle¥k popotovalec imenuje najlepso dolino
na svetu.

Komaj pa je bil malo odrastel, poslali so ga
staridi v Solo v Ribnico, ker si je menda hil v rodu z
ribnigkim dekanom. V Ribnia imajo Se zdaj knjigo,
v kteri je Prefiren zapisan med tistimi ucenci, ki
80 bili zarad pridnosti obdarovani. Ze zgodaj je torej
pokazal svojo bistro glave. Kdo vé, ali ni tudi to
pomenljivo, da se je morebiti prebrisani, Zivi dedek
ravno tukaj Ze nekoliko navzél krepkega ter jederna-
tega narodnega govora in tiste Segavosti in zabav-
. ljivosti, ktera je od nekdaj domd v tej dolini.
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0d tod je prisel 1811. leta * v Ljubljano, v la-
tinske Jole. Akoravno si je moral tukaj, posebno v
visih Solah, kruba sluZiti 8 tém, da je ljudém po
hisah otroke uéil, vendar ni zanemarjal samega sebe.
(e mu je primanjkovalo éasa, pa mu je pripomogla
delavnost in bistra glava, da je bil redno med prvimi. |

Po dovrieni gimnazii je Sel na Dunaj pravoslovja
se uéit. Tudi tukaj je moral nas pesnik, kakor toliko
Slovencev pred njim in za njim, svoj ¢as in svoje
moéf drugim posojevati. Nakljudilo se je, da je prisel
za ucenika v sedanji Klinkowstrdmov institut, kjer
mu je sreca za ucenca naklonila mladeniéa, deZelana,
ne rojika, ki sluje zdaj med prvimi pesniki nems-
kega naroda — Antona grofa Auersperga.

Kako je budil in razvijal temu mladenic¢u pesniski
duh; koliko je tu od malo znanega slovenskega pes-
nika pridobil slavni nemgki: to je ta sam o¢itno spoznal
v lepi pesmi, ktero jo svojemu ufeniku posvetil na
hvaleZen spomin. Ne bomo se pa nikakor motili, e
mislimo, da je tudi nad pesnik v spominu ohranil te
ure, ko mu je bilo dano z mladenidem, ki je umel
svojega ucenika, podudevdje razgovarjati se o naj-
imenmitnejsih reééh cloveskega Zivljenja.

Na Dunaji se je bil Prefiren seznanil s ¢eSkim
literatom Celakovskim, ki je posebno v prsih mladega
Slovenca obudil vseslovansko idejo. Sel je neki bil
Prefiven tudi s svojim prijateljom o praznicih na
Ce¥ko, kjer se je seznanil z Zivljenjem bratovskega

—_—

* Ta létnica nikakor ni trdna, ker je menda se le 1822, lela
dovrdil ljubljansko udenje.
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naroda. Znano je, da je %o le ta Ceh odi odprl
Slovencem, ter jim pokazal, kakoSen pesnik jim je
Presiren. Ostal je v zvézi z njim do smrti.

Leta 1828. je postal PreSiren jezien doktor.
Prisel je potem v Ljubljano, kjer je dobil cesarsko
sluzbo pri visem denarnem uradu.

Al tukaj je bil zarés pegaz v jarmu. Mladi
pevski duh, ki je zacel razvijati svoja krepka krila,
ni se mogel sreénega Cutiti v tesnih oklepih, ni se
mogel sprijazniti z enakomernimi vsakdanjimi opravki.
Razprtije z visimi so kmalu primorale mladega pes-
nika, da je popustil svojo prvo in zadnjo cesarsko
sluzbo. Ko je bil tako brez sluzbe, tedaj mu je prav
prislo povabilo prijatelja dr. Chrobata *; stopil je v
njegovo pisarno za koncipijenta.

Chrobat je poznal Predirna, in védel je, da se
mora tacemu nenavadnemu éloveku marsiktera pre-
glédati; znal je tako ravnati z njim, da si ga je
obdr7al veliko 1ét, in PreSiren mu je bil izvrsten
delavec,

V tem casu je Prefiren prvi¢ stopil s svejimi
pesmami pred slovenski svét.

Zaéélo se je bilo takrat po slovenskem vesélo de-
lavno gibanje na literarnem polji, kjer so ledino orali:
Cop, Kopitar, Smole, Metelko i. dr. moZjé, ktere
bo slovenski narod vedno imel v hvaleZznem spominu.

Da PreSiren, ki mu je bila nad vse pri sreu
omika slovenskega naroda, ni bil zadnji v tej rodo-
ljubni druZbi, to se umé samo ob sebi.

* Dr. Chrobat je bil ofe gospé Lujize Pesjakove.
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Biblijotekar Cop je namenil tedanjega skrip-
torja M. f{astelca, da je bil jél Cebelico izdajati.

Prvi zvezek je priSel na svitlo 1830. léta. V
njem so bile natisnene prve PreSirnove pesmi. V 30,
letu svoje starosti je tedaj Presiren razglasil svoje
prve pesmi. Svét ni mogel gledati, kako pesnik
pocasi raste in se razvija, kako se s trudom vadi in
uri. Kakor Atena oboroZena Diju iz glave, tako je
Pregiren stopil dovrSen pesnik pred slovenski svét, ki
je takrat prvikrat éul pesmi, kakorSnih ni ve¢ pozneje.

Nespametno bi pa bilo, trditi, da je tudi takrat
e lo zadél svoje pesmi delati.

Ko je bil fe v latinskih Solah v Ljubljani, Ze
tatag pravijo, da se je bil seznanil pri kupeu Primeu
z njegovo héérjo, ktero je uéil, in da se mu je iz
tega znanstva razcvela neuslifana, idealna ljubezen,
ki mu je, kakor Mozesova palica skalo, odprla prsi,
iz kterih se je izlil vir neumerjofih pesmi *.

IzkuSnja nas uéf, in ne more biti drugace, da
pesniki, ki Ze po svoji natori vse bolj Zivo in glo-
boko cutijo, le teZko in malokdaj se sprijaznijo z
realnim Zivljenjem. PreSiren je bil pesnik v najvisim
pomenu te besede. Imel je srce mehko in obcutljivo
za srefo in gorjé vesoljnega CloveStva. Zgodaj pa je

* Po raznih okolnostih bi pa dlovek sodil, da Prediren v svojo
¢enko ni bil zaljubljen, da morda takrat celé k Priméevim ni hodil ;
vsaj v njegovih pesmih nikjer ni sledd o tem; da je torej vse to
na"rle pozneje izmisljena pravljica. Vsonetu: ,Je od vesel'ga casa
teklo 1éto* Prefiren celd sam pravi, da se je bil $o le 1833, leta
pevid zaljubil v Julijo.
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ie okusil bridki ,sad spoznanja,* ki zamori v prsih
Cloveku vsako veselje.

_ Bolj in bolj se mu je zacelo mraciti Zivljenje.
Zalil ga je pogled po svétu, ki ga je bolje poznal,
ko kdo drug — Zalil ga je pogled po svoji nesreéni
domovini, ktero je ljubil nad vse, in Zalil ga je tudi
pogled v samega sebe. Ko mu je 1840, leta umrl
edini prijatelj, kteri ga je popolnoma umél — Smole
(Prediren je naredil po nf'em mrtvaski list, prvi v
slovenskem jeziku), cutil se je samega in zapusce-
nega na svetu.

Ni mu bilo dano, da bi si bil ustanovil lastno
druzino, ki ima za vsacega moZa veliko tolazbe v sebi.

Ne sodimo torej preostro ter ne ¢udimo se, ¢e
vidimo nesreénega pesnika, da iS¢e svojim bole¢inam
ne zdravila, ampak le mamfla tam, kjer vsaj za
nekoliko ur ,,vseh bolefin se pozabljivost pije.*

Léta 1847. se je preselil v Kranj, kjer mu je
bila podeljena ravno ustanovljena advokatfja. V tem
letu je izdal svoje pesmi, kolikor mu jih je pripustila
tedanja cenzura. V Kranji je preZivel svoje zadnje
dnf mirno, ¢e ne veselo:

Cel din iz pravd kovdl bom romenjake,
Zyveddée s prijoatli praznil bom bokile,
Preganjal z vinom bom skebi oblike.

Vse je poznalo in rado imelo priljudnega gos-
poda. Posebno so ga ljubili otroci, zlasti ker se jim
ni rad blizal s praznimi rokami. Tékali so neki po
ulicah za njim, kliéé ga: doktor, fig!

Veder temnega Zivljenja mu je za nekoliko Casa
obsijala vesela zarja, ki je bila napoila njegovi ubogi
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domovini. Videti je bilo, kakor da bi se hotelo Ze
izpolniti pesnikovo prerokovanje:
Vreména bodo Kranjeem se zjasnile.

Srefa ga je obvarovala, da ni doZivel Zalostnega Casa,
ko bi bil moral peti:

Bilé blisk nagel upanje je célo,

Ki le temnejsi not stori, ko vgisne,

V potrpeiljivosti je nosil ,Zivljenja pezo,* do-
kler ga ni resila ,zadnja ljub'ca, bela smrt.*

Dne 8. februarja 1849. leta mu je zatisnila o&f
gestra, ki mu je bila vedno zvesta druZica.

Sree, ki

Up srede unkraj groba v prsih hrani,
njemu o
Vpokoj'le — groba globodine !

Z Bogom spravljen je konéal svolje nemirno Ziv-
ljenje. Dagarin, kranjski dekan, bil mu je za izpo-
vednika in tolaZnika v zadnjih urah.

Literarne zapus¢ine ni bilo najti ponjem. Kar
se sploh govori o njej, clovek tezko verjame, ker je
preZalostno, Pravijo, da je na dvoridéi zgoréla. Trdi
se, da je bila vmes vsa Byronova Parisina prestav-
ljena, ena novéla in ena drama; koliko liriénih pesmi,
ne vé nihée povedati.

Kakor Vodnik, bil bi tudi PreSiren mogel péti:

Ne héere, ne sina
Po meni ue bé,
Dovolj je spomina,
Me pesmi pojo.
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Spisal je celé nekoliko nemskih pesmi, tudi nekaj
svojih je ponemcil — vse to se hrani v rokopisu
ljubljanske muzeje.

Ko so ga dzgubili, takrat so Se le cutili Slo-
venci, kaj jim je bil PreSiren. Njegov pogreb je bil
velidasten, kakorSnega Se ni imel noben Slovenec.
Prisli so mu zadnjo ¢ast izkazat iz vseh slovenskih
stran.

Léta 1852. so mu postavili slovenski domorodei
na kranjskem pokopaliséi, kjer poéiva, spominek do-
macega umetnika, narejen iz domadega mramorja z
dobro izbranim napisom :

Ena se tebi je zelja spolnila,
V zemlji domaéi da truplo lezi.

Obilo je bil pozneje deSfen in slavljen v pesmih
in govorih, ali slabo spozndn, premalo bran, Se
menj posneman.

e revne vrstice o Zivljenji prvega slovenskega
}»)esnika morajo za zdaj zadostiti blagovoljnemu braleu.
a jo bilo Se té moci spisati, nam je posebno pri-
pomogel gosp. Zupan na Dunaji, za kar mu tu
izgovarjamo ofitno zahvalo.
Pravo PreSirnovo Zivljenje pa so njegove poezije.

A A ——



Presirnove poezije.

ée pregledujemo literature raznih narodov, vi-/
dimo, da vsaka je le polagoma rastla in s casom
se razvijala po zakonih, ki izvirajo iz zgodovine ter
iz znadaja posameznih ljudstev in njihovih zemljepisnih
razmér. Vse so potrebovale po veé stoletij, da so
dospéle svojo najviso stopinjo. Res ugledamo v njih
sem ter tam posamezne mozé, kteri se nam zdé med
drugimi ¢isto nove, velikankske prikazni, mozé, kteri
so vsak sam zase ve¢ storili v malo 1étih, kakor drugih
veliko pred njimi in za njimi v stoletjih. Ali kakor
se ne nahajajo po navadi na zemlji visoke gore, ktore
bi se samotne dvigale s planjiv, temveé je vsaka le dél
celega pogorja, tako nam bo kmalu oéito, ako re¢ tanje
preiskujemo, da tudi ti moZjé so v natorni zvezi z
svojimi predniki in nasledniki, naj se Se tako po svoji
velikosti in imenitnosti odlikujejo od njih. Vsak je
tako rekoé izrastel iz svojega Casa, iz svojega naroda.
U¢il se je od svojih predmkov, in od njega so se utili,
kteri so prisli za njim.

Shakespeare, do zdaj najvei pesnik vseh Casov
in narodov, stoji res med svojimi vrstniki, kakor veli-
kan med pritlikavei. Svojega duha se pa¢ nf navzél od

~
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svojih prednikov, bil je njegova last; svojih misli ni
podedoval po njih, prejél pa je od njih — in to je
imenitno — jezik, ki je bil po mnogovrstnih delih Ze
tako omfkan in uglajen, da je bil pripravna obleka za
najviSe misli in najglobode cute, za njezno - bojece
Sepetanje mlade ljubezni in za straino kletev kralje-
vega ofeta, kteremu je bila pamet zmefala otrocja
nehvaleznost.

Ozrimo se pa zdaj na nafo mlado literaturo.

Vodnik je, kakor je sploh znano, prvi poskusil
na¥ jezik ubfrati po umetnih ritmih.

Za to mu slovenski narod ne more zadosti hva-
leZen biti, ko bi ga Se bolj slavil, kakor ga je pri
vsakteri priliki. Ali ne hodimo samo hvalezni, bodimo
tudi praviéni. Naj bodo te prve Vodnikove poskusnje
Se tako dobre, kakorine so v resnici, vendar so in
ostanejo le poskudnje. Velicega pesnika Vodnika ne
moremo imenovati.

Kaj pa je priflo za Vodnikom? — PreSiren.
Po prvi poskuinji v priprostih pesmicah — dovrena
lirika, ob enem narodna in umetna! Zastonj bi iskali
v literarnih zgodovinah enake prikazni. d

Veselo se dudi in prasa se flovek, ki bere Presirnove
poezije, od kod je dobil pesnik ta jezik, tako preprost
in vzviden, tako naroden in umeten!

Nekako &udno se mu godi, kdor hode pisati o
Prefiirmu.  Njegove posamezne pesmi so tako lehko-
umne in jasne, da jim ni tréba nikakorSnega razla-
ganja. Kdor hofe brati Prefirna, ni mu tréba ne
bistroumja, ne ucenosti — tréba mu jo le srca. To
se vé da, kdor ga hofe uméti popolnoma, mora tudi
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poznati Zivljenje. Kaj je Prefiren, to bo védel le tist,
kdor poznd |, kragulja,”

Ki kljuje sreé od zora do mraka, od mraka do dné,

Torej teh vrstic pisalec, ki mu je naloZena teZka
naloga, da spodobno pife o prvem slovenskem pesniku,
ne bode si prizadeval, da bi o njem povedal kaj ¢isto
izvirnega, kar se ni Se slifalo; da bi prizgal novo
lué, ki bi razsvetljevala temne koti; tudi ne bo izka-
zoval svojega bistroumja s tem, da bi po pesniku iskal
pég in prég: dovolj, ¢e mu bo mogoée poezije, ki so
tako razlicne, zediniti, in najti jim vir, iz kterega so
bile vse; s kratka, ¢e mu bo mogoce iz pesmi posneti
pravo pesnikovo podobo.

Pri tem opravilu se je pa tezko ubraniti necega
mladostnega ognja, neke navdudenosti, ki se ¢loveka
tako rada polasti, ko govori o svojem ljubljencu.

Vsak omfkan narod ima v literaturi moza, ktere-
ga ne festi, ne hvali samo, kterega zares ljubi, kakor
svojega prijatelja; vse mu je lepo na njem, vse ljubo,
Se celé njegove napake; rad se di¢i in pona%a # njim,
in gorjé mu tujeu, kteri bi se lotil njegovega ljub-
ljenca — gréh se mu zdi vsaka beseda, ktera hi ga
kolikaj grajala; gréh se mu zdi S premrzla hvala,
Vsak narod ima moZa, kterega si misli s sveto, isto
g’orijo okoli glave. Kar je Angleiem Shakespeare,
‘rancozom Racine, Italijanom Dante, Nemcem
Gothe, Rusom Puskin, Poljakom Mickievié —
to je Slovencem Pregiren! Vreden je vsaj, da ga
Cesté in ljubijo ter se ponmasajo % njim in hvalijo
nebesa, ki so jim #e tako zgodaj, tako nenadoma



Rl o4g

oz domadimi pesmami Orfeja poslale.* Ce naslednje
vrstice nekoliko pripomorejo, da se bo ta pesnik bolj
spoznaval, cestfl in posnemal, kakor, 7alibog! do zdaj,
dosegle bodo svoj namén, in izpolnila se bo pisalcu
sréna Zelja.

Ako le po vrhu pregledamo PreSirnove poezije,
ze vidimo, kako so mnogovrstne in razliéne, dasi
je tako majhno njihovo Stevilo. Od njeZne pesmi, ki
pohlevno-bojece prosi ljubice prijaznega pogléda, do
ostre zabavljice, ki zbdda s svojim Zelom — ne brez
stripa — svojega nasprotnika tam, kjer ga najbolj
skeli; od veséle pesmi, ktero prepéva vriskdje mladi
vojak, svoje mladosti in krepkosti vesel, do Zalostne
zdravljice, ki poje:

»Da ni nesrecen, kdor v grobu lezi,

kolik razlocek! In vse te pesmi, tako razlitme —
po svoje dovriene! Zdaj ti bo ta bolj vied, zdaj ta;
kakor ti je ravno pri srcu, ko jih vzames v roke.
Prefirnova pesem se glasi Casi, kakor #Zvrgolenje
skrjancevo, ki se veselo sude proti jasnemu pomla-
danjskemu nebu, ¢asi kakor pesem slavéeva, ki v tihi
nodi samotno na grmu seddé globoko iz srea tozi svoje
bolecine.

Prvi pogled pa nam tudi kaZe, da je veliko ved,
- kakor vseh drugih, med Prefirnovimi pesmami takih,
ki pojé ljubezen, tako da, kdor je ravmo kar prvié
rebral Prefirna, skoraj gotovo se ga polasti misel,
Sa njegov glavni Cut, iz kterega izvirajo vsi drugi,
ki mu je vdehnil najve¢ pesmi in najlepsih, ta je
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ljubezen. In to misel potrjuje pesnik sam, Ze v uvodni
pesmi, ko nagovarja svoje strune:

Ako mor'le, omedite
Neusmiljeno sreé ;

dalje v uvodnem sonetu: ,,O¢etov nasih imenitne déla®:

Preslabe, péli boje vam slovéde,
Pojé Kranjic lepoto moje strune
In tvojo dast, nevsmiljena devica!

v sonetnem veneu: ,,Vse misli "zvirajo "z ljubezni ene*:

Ti si Zivlienja moj'ga magistrile.
Srcé mi je postalo vrt in njiva,
Kjer seje zdaj ljubezen olegije.

V sonetu: ,,Bilé je, Mojzes! tebi naroCeno*:

Pet' Jjubeznjivost tvojo in lepoto
Je moj poklic in samo opravilo,

Ljubezen je torej srediite, okoli kterega se sucejo
vsi pesnikove cuti — sredisée njegovega pesniskega
znacaja. Ker nam je pesnik sam razodel to skrivnost,
kaj b1 je dalje iskali?

In vendar motili bi se in krivico bi delali pes-
niku, ako bi mu verjeli, kar sam trdi. Tanjsa prei-
skava nam, upamo, pokaze, da Prefiren ni eroticen
pesnik, nf kak zakasnjen trubaddr — vsaj ne v na-
vadnem pomenu,

Ljubezen je gotovo mogocen, ist, neoskrunjen
tudi blag éut, ki ¢loveka povzdiguje, ¢isti in nagiblje
k blagim delom; vendar ne more popolnoma napol-
niti moskega srea.

)
-
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Pregledimo malo tanje PreSirnove poezije! Ktere
¢ute Se nahajamo v njih? Kmalu nam bo oéito, da
zraven ljubezni do izvoljene device pesnika posebno
navdaja ljubezen do domovine, ki se tako naravno
strinja Z njo:

Solzé "z ljubezni 80 do tebe vrode,
Iz domovinske so ljubezni lile.

Ali ta ljubezen mu zbuja le Zalostne cute. Vesel
ni pogled v pretekle fase:
iharjey jeznih mrzle domadije
Bilé pokrajne nade so, kar Samo!
Tvoj duh je zginil, Kar nad tvojo jamo
Pozabljeno od voukov veter brije. —

V suZnosti je vedno zdihovala slovenska zemlja:

Oblozile olétov razpriije
S Pipinovim so jarmom suino rémo !

In zopet:

Na téh lezé Slovenstya stebri stari,
V domatih dgah virjene postave;
Jedd pod teikim jarmom sini Slave,
Le tujeem srede svit se v Krajni Zari,
O3abno nostjo ti po koneu glive!

Zalostna je sedanjost, ker

Zemlja slovenska, predraga deéla,
. zdaj ima grob komaj za nas.
Vidi, kaké Slovenci zani¢ujejo svoje najdraze blago:

Kaméne nade, ‘zapusFene vhoi'ce,
Samice so pozabljene Zal'vale;
Le tujke so Castile Kranjeev mnok'ce.
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Vzdiguje mu up le pogled po Sirocem svetu,
ker vidi, da

Najved sveld otrokom slili Slave.

Pomagati ne more svoji nesreéni domovini, ktero
zapusdajo lastni sini; ali posveduje ji vsaj svoje pesmi:
Z bridkostjo so sreé mi napolnile
Skelede misli, da Slovenee mile
Ne ljubi matere, vanj upajole,
Zeljé rodile so prehrepenede,
.. da zbudil bi Slevéudé'no célo,
Da bi veoili k nam se ¢asi sréce.

Obrada se proti nebu z milo prosnjo:

Da bi nebésa milost nam skazdle!
Otdjat’ Krajoa nasega sinove,

Njih in Slovéncey vseh okrog rodive,
Z domad'mi pesmam’ Orfeja poslile.

Da bi nam srca vnel za Cast deZele,
Med nami potolaiil razpriije,
In spét zedinil rod Slovenid'ne edle! —
UsliSana bo njegova molitev — v duhu Ze gleda
lepo prihodnost in prerokuje jo nam in sebi na tolaZbo:

Vreména bodo Kranjcem se zjasnile,
Jim mil’$i zvezde, kakor zdaj sijile.

Kdo je kdaj bolj gorete Ijubil svojo domovino?
kdo globokeje ¢util in Zaloval o njeni nesre¢i? kdo
je kdaj tako lepo podobo dal temu ¢utu?

Pa& nf tréba opominjati, da , Kranjei* so naSemu
niku ,,Slovenci* in da Slovence imenuje veckrat vse
ovane. Ce pomislimo, kdaj so bile to pesmi tiskane,
moramo se le uditi, da si je na¥ pesnik Se toliko upal;

DA
-
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Cuditi se pa moramo tudi tistim, ki so naSemu pes-
niku oc¢itali, da je le  Kranjec,' da nima srca za vse
Slovane.

Domoljubje je torej, kakor smo videli, drugi
poglavitni cut nadega pesnika, kterega sam na stran
stavi svoji ljubezni.

Pa razen teh dveh idej. se nam kaZe v Prefir-
novih poezijah Se druga, ki je razlofna od prvih.

Pesnik jo nesrefen, njegove poezije
Iz krajev niso, ki v njih solnce sije.
_ Tega pa ni kriva sama neusliSana ljubezen, kakor
bi se mislilo; sam svoji ljubi pravi, da srce mu
— ni prej bild vestlo,
Ko se zite je unélo, —
Se menj ga pa Zali, da, ker mu
~— Je srede die bili Klofita,
Ne spravi vkup dagoy potrebuih Pluta,
Tolazi se z osodo vseh pevcey:

Le zaduiva pri Homeri,
Slep je, kdor se s pofjem vkyarja,
Peveu vedoo sreda luze.

Pevee ni nevoscljiv tistim, ki hlepé vedmo po
denarji; on ne potrebuje posvetnega blaga:

Koder so nebé razpénja,
Grdd je pevea brez vratarja,
V njem zlatnina dista zdrja,
Srebrenina rosa trave,

8 tew posestvom brez teidve
On %ivi, vinerje brez dnarja,
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Bole¢ine njegove izhajajo iz druzega vira. Komaj

mu je minila ,Zivljenja lepsa polovica," Ze poje:

Okusil zgodaj sem tvoj sad, spoznanje!

Veseljn doka) strip njegov je vmoril;

Sem zvedel, da vest isto, dobro djanje

Svet zanid'vati se je zagovoril,

Ljubezen zvesto uajti, Kratke sanje!

Zbeiale ste, ko se jo dan zazoril.

Modrost, praviénost, ucenost, device

Brez dot Zal'vati videl sem samice,

Te videt', grjé videli napake,

Jo srcu rine vsékalo krvive,

Svojemu zgodaj umrlemu prijatelju, kteri mu je
bil enak po mislih in po osodi, poje v spomin:
Da ni nesreden, kdor v grobu lei,

Poznal je, kakor on, Zivljenje, prehodil jo bil,
kar ga je omikanega svetd; ali kar je videl in sliSal,
z Zalostjo mu je napolnilo srce:

Videl povsod si, kak iejo dnarje,
Kak se le vkljanjajo zlat'mu bogi;
Kje bratoljubja st videl oltarje?

§ srcem obupnim si prifel domi.

Premisljevaje svoje preteklo Zivljenje se pesnik
spominja svoje mirne, rojstue vasice. Da bi je ne bil
zapustil nikdar! Ker

Ne vedel bi, kaké se v strop prebraca,
Vse, kar sred si sladkega obéta;

Mi ne bild bi vers v sebe vzéta,
Ne bil viharjev nétranjih b’ igradal

Mirno bi mu bili tekli dnevi v nedolZnosti in
srefni nevednosti — ali:
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— — mladen'a glédati je gndlo
Naklju¢je zdanjih dni, dokler na péti
Prihodnosti bilé je zagrinjilo, —
Zvedrila se je nod, zijd nasproti
Zivljenja gnjus, nadldg in stisk ne milo,
Globdko brézno brez vse rédne poili.

In tako sta mu v sreu

Obup, Zivijenja gnjus zadela boje,

Erinje vse so se ga polastile.
Trpljenje mu ne preneha, nazadnje:

Navadile so butare se pleca

In grenkega se usta so bokala,

Otrpuili so udje mi in sklepi,

In okamoelo je sred prezivo.

Strah zbezal je, Z njim upanje golj'fivo.

In to misel ponavlja v vrsticah, ktere je postavil
svojim poezijam na Celo:

Sem dolgo upal in bal,
Slové sem upu, strahu dal;
Sreé je prazno, sreéno ni,
Nazaj si up in strah Zeli. —

Strafen stan! — ali nf le njegov, ampak vsacega
pevea, ki mu ne smé biti

— pretekd
V prsih nosit® al' pekel al' nebd.
Pridejo mu pa ure, ko ne more ved prenaSati
wivljenja peze.* Zivljenje mu je ,jefa;* klice smrti,
da b ga refila iz nje:
Prijazna smrt! predolgo se ne midi,
Ti kljué, ti vrata, ti si srelna cesta,

! Ki pelje nas iz boleline mesta,
Tje, kjer trohljivost vse verige zgrudi;
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Tje, kamor mo& preginjavcey ne seie;
TJe, kamor njih krivic ne bdé za nami;
Tie, kjer znebl se Clovek vsake téZe.

Dasitudi nam je pesnik Ze sam po svoje dosti
jasno razodel ta fut, kterega Se imenovati ne moremo
z eno besedo, morda vendar ne bo preve¢, ako malo
obfirneje 0 njem govorimo. 3

Vsak ¢lovek, kteri se ne plazi, kakor brezumna
Zival, po zemlji; kteri ne iS¢e ter ne najde svojega
poklica, svoje srefe v tém, da bi pasel telesne po-
Cutke: ne more, ko bi tudi hotel, sprijazniti se
z Zivljenjem, kakorSno je. Ustvaril si je v prsih, ali
prav za prav, prinesel je s seboj ma svet podobo,
ideal, kakorden bi moral biti &lovek, kakorfno Zivljenje.
Ta podoba, ta ideal mu je last, ktera ga spremlja
skozi Zivljenje,

Komaj pa je stopil v realno Zivljenje in zadel
spoznavati svét, Ze mu je ofito, da to, kar vidi in
slidi okrog sebe, nikakor se ne strinja s podobo, ktero
nosi v prsih. Ta mu kaZe, da smo si bratje vsi, , kar
nas po zemlji hodi* v Zivljenji pa vidi, kako se sov-
raZijo in preganjajo ljudstva, rodovi, bratje, — da ¢lovek
Zivi vedno, kakor divja zvér, v krvavi vojski s ¢lo-
vekom, ko da bi ne bilo prostora za vse na svetu;
da ljudi drié le—in Se komaj — Zelezne ograde, zakoni,
da se ne podavijo in pokondajo, — ,,Kje bratoljubja
si videl oltarje ?*

Srce mu pravi, kako 1ép, kako visok je cloveski
poklic; Zivljenje mu kaZe, kako vse svoje dni
¢lovek rije po zemlji, ter i&de, kar bi mu napaslo slepe
pocutke; da edina moé, ktera goni cloveka, ta je gola
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samopridnost in samollwaﬁnost. wvidel povsod si, kak
ifdejo dnarje!* saj ,Clovek toliko veljd, kar placa.*

Srce mu pravi, da, kakor ima posamezen élovek
pravico na svetu, ziveti po svoje in razvijati svojo
posebnost — saj mnogovrstnost je zakon v natori —
tako ima vsak narod, bodi si velik ali majhen, ne
le pravico, Se celé dolznost, da se izobraZuje po svojih
posebnih lastnostih, ktere mu je stvarnik podelil, in
da se tako vdelezuje vesoljnega napredka, vesoljne clo-
veSke omike, v kteri izpolnuje ¢lovestvo svoj poklie
na svetu; vidi se pa, da, kakor ¢lovek &loveka, narodi
zatirajo narode, in mogocnejsi je slabejsemu nemil go-
spodar. Pa kaj se mora Se videti! Ze natora velévaclo-
veku, da, kakor 3'ubi mater, ki mu je dala zivljenje,
mora tudi ljubiti deZelo, v kteri se je rodil; da mora
ljubiti med vsemi ljudmi najbolj tiste, kteri z njim
govoré eno govorico: ali keliko jih je, ki ne pozunajo,
ali pa necejo poznati svoje domovine, ktere se sramu-
jejo, ker je majhna in revna; ki se pridruZujejo njenim
nasprotnikom , ter jo zatirajo z njimi vred! —

Slovence mile
Ne Jjubi matere, vanj upsjoie,

To mu ka%e pogled okrog sebe. Tn ko pogléda
v samega sebe, 7alosten vidi, da tudi on ne zadostuje
idealu, in cuti slabost svoje volje, ker tudi njemu ni
mogoce, popolnoma se oprostiti materije, ki ga teif in
vlede k tlam; ¢uti, da njegove moéf imajo ozke meje,
pa kar je énostran njih, da mu bo vecno nedoseZno —
zastonj mu je trud in hrepenenje. Ko vidi in ¢uti
vse to, nazadnje mu je Se ,vera v sebe vzéta.**
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To razprtje, ta disharmonija med idealom in
svetom navdaja éloveka z zalostjo, ktera pa, to se ve
da, po navadi kmalu utihne v hrupu in nemiru vsak-
danjega Zivljenja.

Pesnika lofi od navadnega ¢loveka posebno to,
da ¢éuti vse bolj Zivo, bodi st Zalost ali radost, in
sicer ne samo svoje Zalosti ali radosti, ampak veself
se z veselim, joka se z jokajocim.

Lastna natora in okolnosti pa ustvarijo nekte-
rega pesnika tako, da je posebno obcutljiv za Zalost
in trpljenje, kterega je obilo razlitega po ,tej solzni
dolini.* Kakor Cebela iz slednje cvetice méd, srée on
strup in otoZnost iz vsake stvari in prikazni,

Takemu poetu je konflikt, o kterem smo govo-
rili, Se yeliko hujsi; njemu je disharmonija vir glo~
boke sréne otoznosti in neskonénega hrepenenja.
Posvetni Sum in hrum, vse slasCice in veselice mu ne
odZend, ne utesijo kragulja, ,ki kljuje srce od zora
do mraka, od mraka do dne!* ;

Ali pesnik ne éuti samo bolj Zivo te bolecine,
prejel je od stvarnika neprecenljivi dar — in to ga
Se le dela za poeta pred svetom -- da temun Cutn
daje podobo, Zivljenje. Tako mu je ta skeleci éut vir
- neumerjoéih pesmi.

Sirovi ljudje imajo navado, da oslepé ptifa, da
jim slajSe poje. Tak pesnik je pravi maéenik ¢love-
Skega rodd, ker vzame nése vse naSe gorje, prepevaje
ga v sladkih pesmih, ktere nam topé otrpla srca —
on trpi, da se mi veselimo. »

Tak pesnik je PreSiren!
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Poezija ima Ze po svoji natori to lastnost, da
se ne razodeva sama na sebi ali abstraktno; kaie se
v oblikah, ki so sploh znane in umljive, v podobah,
ki so nekako domace ¢loveikim oéém, ¢loveskemu
sreu. Poezija, akoravno visoka, nebefka gospd, kaie
se v Cloveski podobi smrtnim oéém, ljubi ljudi, rada
je med njimi, smeje se in joka z njimi. V mraku
zahaja tihoma v borno kofo; pocene k detetu v zibeli,
ter mu poje, da zaspi; séde med otroke, ter pravi
jim pravljice, da se éudijo in bojé, da se jokajo in
smejejo; bliZa se devici, ki zamifljena stojf, ter ji
pravi o njenem ljubfku; polozi staréku na trudno
ramo mehko rofico, ter ga opominja jasnih prete-
klih dni.

NajviSa, najimenitnejfa ideja, ktere se je kdaj
lotil pesnik, nam se razodeva v prosti, narodni prav-
ljici, v Goethejevem Faustu.

Nadli smo tri poglavitne éute v Prefirnovih pes-
mih: ljubezen, domoljubje in tisto hrepenenje po
idealu. Ni tréba dokazov, vsak vidi Ze sam, da iz-
med teh treh ¢utov je najimenitnej&i zadnji. Kdo bi
verjel pesniku, ki nosi v prsih tako trpljenje, kakor
smo videli, & nam trdi, da nima druge Zelje, dru-
zega hrepenenja na svetu, kakor da bi mu v last
prifla Zenska, kteri nf mari njegove gorefe ljubezni,
pa naj bo ta Zenska v resnici nad vse  Delije,
Korine, Cintije in Lavre** in kar je S drugih takih
sladkoglasnih poetiskih idealov. Ta ljubezen je — da
se prxolgo ne zamudimo pri tej reéi — le poetifka
fikcija; to hrepenenje po izvoljeni devici je simbol
hrepenenja po nedoseZnem idealn!
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Ljubezen je disto ¢lovedk, sploh znan &ut; so-
roden in podoben je éutu, o kferem govorimo; vanj
Je torej zlil na8 pesnik, kakor v najpripravnejio
obliko, ¢ut, ki se ne di tako lepo vpodabljati sam
na sebi.

S tem pa nikakor nefemo trditi, da bi pesnik bil
s premislekom tako ravnal; da bi si bil svojo lju-
bezen ¢isto izmislil, v ta namen, da bi bil mislil
na ideal, ko je na svojo ljubo pesmi skladal. Tako
nikoli ne ravnd umetnik sploh ne, zlasti pa pesnik ne.
Podobe, ktere ustvari, mora v svojih prsih nositi
in gojiti, s svojo sréno krvjo jih rediti; le tako bodo
dihale in po Zilah jim bo tekla prava gorka ¢loveska
kri. Take so poezije Prefirnove. Nespametno bi bilo
torej in tudi popolnoma nepotrebno za nafe mnénje,
kaj tacega trditi. Prefirnova ljubezen je morala imeti
resniéno podlogo — to nam kaZe vsaka vrstica nje-
govih pesmi; nié nf v njih mrzlega, ponarejenega,
posiljenega, — v vseh pravi ogenj, prava strast, prava
kri. Ta ¢uta se popolnoma strinjata in zlagata, ali

rav za prav, drug je zajet v druzem. Neuslisano

repenenje pesnikovo po devici, ktere mu dosedi nf
modi, pocasi se mu je raziirilo v hrepenenje po idealu.
Nesreéni pesnik ob enem prepeva svojo dvojno ne-
sreto.

Taka v pravem pomenu poetiéna ljubezen pes-
nikova mora torej biti nesreéna, in otroje je vpra-
i:l\ie, wkaj bi bilo, ko bi uslifana bila Prefirnova lju-

zen.*

Prefiiren je torej, ¢e smo prav spoznali njegovo
posebnost, njegov pesnidki znadaj, pevec disharmonije



s 98 o

med idealom in #ivljenjem v podobi nesredne ljubezni.
Nesrefa njegove domovine in lastna nesreca so le
posamezni déli vesoljne nesrede!

Da jo ta misel prava, nam kaZe pesnik sam
tako jasno in ofitno, kakor je le mogode v poetiski
obliki. '

Poglejmo v vencu sonet: ,Ur temnih.¢ V neizre-
deno lepi, visoki podobi, kakorsne se nahajajo le v
Presirnovih sonetih, nam razodeva pesnik, da prava
srefa, po kteri hrepeni, ni ljubezen izvoljene device,
da bi mu ona ne napolnila v resnici srca, ne utesila
hrepenenja; da bi mu le bila tolaZilo — zdravilo!

Ur temnih so zatirale jih sile

Ve pevea doi, ki té ti pesmi pdje;
Obup, Zivljenja gnjus zalele boje,
Erinje vse 50 se ga polaslile,

Ko v vedi jo Orest Dijane mile
Zadobil spet bil zdravje duse svoje,

Tak bi bilé se od ljubezni Tyoje
Vmirile prsi, lica se zjasnile.

Zadnji¢ nam potrjujejo to misel tudi besede,
ktere je pesnik  za vodilo postavil na delo svojim
pesmim : :

; Sem dolgo upal in se bal,
Slové sem upu strahu dil;
Steé je prazno, sreéno of ,
Nazaj si up in strah Zeli.

V teh besedah je kratko in krepko popisan pes-
nikov stan, kakorsnega smo spoznali tudi mi.

Kar smo tu dokazali o Presirnu, to se dd obrniti
na velino liriénih pesnikov.
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Se o Petrarki, s kterim se tako rad primerja
Pregiren, in kteri je postal pravi ideal erotiénega pes~
nika, trdi neki njegov izdajatelj in velik Cestitelj*,
da vsa tista njegova slavna ljubezen je Cisto izmi-
§ljena, ker si me more nikakor misliti, da bi tako
pameten moz hil 21 let neprenchoma vzdihoval za Zend,
ktera se ni zmenila zanj, in po njeni smrii Se 10 let
zaloval po nji. Bodi si to Ze tako ali tako, gotovo
je le, da se o njegovi Lavri fe dan denaSnji nié
trdnega ne vé, akoravno je pesnik ofitno Zivel pred
vsem svetom. Gotovo je tudi to, da, akoravno nam
tolikokrat trdi, da mima no¢ in dan druge mish,
pa da je popolnoma neobéutljiv za vso lepoto razen
nebeske svoje Lavre, ktera mu je zacetek in konec Ziv-
ljenja, vendar mu vse to ni branilo, da bi ne bil
ves tist fas 7ivel z drugo v srefni in rodovitni lju-
bezni! Tudi Petrarki je bila ljubezen, ktero je pre-
peval za svoj edin éut, poetika oblika, akoravno v
. druzem pomenu.

Vendar je e nekoliko Prefirnovih pesmi, ki ne
prepevajo teh éutov. Te so — tu govorimo samo
o ¢isto liriénih — vesele, Zaljive ali pa zabavljive.
Ima namreé na8 pesnik to redko lastnost, da, naj si
bo njegov znaaj ves resen, zna vendar ravno tako
zapeti veselo, 8aljivo ali celd zabavljivo pesem. Tudi
v tem je pravi sin svojega naroda, ki ima, kakor
malokteri, tako éudno zdruZene te lastnosti.

Zdaj, ko smo spoznali iz liri®nih pesmi pravi
pesnifki znafaj Predirnov, nam je govoriti Se o tem,

* Venezia 1820, presso Fr. Andreola,
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kako se razodeva ta znafaj v posameznih pesmih;
govoriti nam je o njegove poezije obliki.

Oblika je — v §irjem pomenu — v poezii, kakor
v umetnosti sploh, skoraj ravno tako imenitna, kakor
ideja; dovr¥eno je umetno delo le, ¢e sta ideja in
oblika enako lepi, e sta med seboj popolnoma v
soglasji.

Pesnik sam je razdelil svoje poezije po vnénji
obliki v: pesmi, bhalade in romance, raz-
li¢ne poezije, gazele, sonete in liricno-
epifno pesem: Krst pri Savici.

Pesmi

Pesmi je Presiren imenoval tiste svoje poezije,
kterim je dal tako notranjo in vnénjo obliko, da so
za petje pripravne.

Najve¢ jih prepeva ljubezen. V njih se pesnik
obrada do neusmiljene device. ToZ ji svoje bole-
dine, toda ne prosi je ljubezni; naj mu le daje gledati
svoje oko, kakor solnce cveticam; budi naj mu pesmi
v prsih njen pogled. Se tega ne izprosi — pred
obli¢je ji ne sme! — Pokoren je straSnemu povelju.
— Naj mu dovoli vsaj, da bi smel misliti nanjo!
Da ji ne bi 7Zalil oéesa, umeknil se ji bo izpred obli¢ja ;
naj mu roko podd v prijazno slovo! Veé ga ne bo
videla, vendar pa - tako se tolaZi — &e v posvet-
nem hrupu bo pomnila nesreénega pevea !

Ta kratki pregled nam Ze dovolj jasno kaZe ka-
rakter njegove pesnidke ljubezni.
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Tri pesmi niso osebne. Prepevajo v liriéni obleki
nezvestobo Zensko in mosko — in njeno gorjé. Pri
wMornarji¢ je videti, kakor bi bil pesnik mislil na
svojega nesreénega prijatelja Smoleta. Za drugi dve:
nZapuicena®”, . Nezakonska mati* je gotovo pesnik
vzel motiv iz preprostega, kmeckega Zivljenja, ktero ima
tudi svoje boleéine in trpljenje — svoje romane in
tragedije, samo da se ne kaZejo radovednim gledalcem
in poslusaleem. Ljudstvo trpi in moléi.

Dve sta veseli, fantovski, prav v narodnem duhu
zlozeni. Dve sta péti umrlim na spomin: ena slavi
oceta slovenske poezije, ena se pa v veseli vinski
druzbi spominja nesreénega prijatelja, ki je v hladni
zemlji nasel zaZeleni mir, kterega ni bilo moci najti
na zemlji.

Ena: ,,Jzgubljena vera*, sama na sebi popolnoma
umljiva, ima to posebnost, da ji, ker je oéitno osebna,
razlagalec ne vé pravega mesta odkazati med dru-
gimi njene vrste.

Zadnja — in ni je pesnik zastonj postavil na
to mesto — nam kaZe pesnikovo srce, iz kterega so
se rodile te pesmi. Cudl;m se s poprejSnjimi strinja
ta pesem, kteri je po mislih in besedah malo enakih.
Od temnih til se najlepse odlikuje neZna podoba;
po stenah in ob robu temnega brezna rastejo jasne,
neine cvetice.

Rekli smo, da te pesmi so namenjene za pétje;
s tem se zlaga popolnoma njihova oblika. V pre-
prostosti so umetne, v umetnosti preproste; bistro in
Jasno tekd, kakor potok, kteremn se na dnu vidi belo
kamenje. Njihove misli sézajo globoko v srce; njihove
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hesede bozajo uho s sladko harmonijo. Nié ni v njih okor-
nega, posiljenega, nobena beseda preveé, vsaka na svo-
jem mestu; cez vse pa je razlita neka sladka otoznost!

V pesmih je PreSiren ¢isto izviren; ni imel dru-
zega ucenika, kakor svoje sree in pa — narod! Ali
kako se je od njega udil, kako ga je posnemal! Zato
so pa tudi njegove pesmi (in to je najvefa hvala,
ki se more dajati liriénemu pesniku) poleg najvise
umetnosti popolnoma narodne!

Tezko se je pisalcu loditi od teh pesmi, da bi
nekoliko ne govoril o posameznih, in ker ni mogode
o vseh, vsaj o eni. Akoravno pa je tezko reci, ktera
je najlepsa, morda je vendar nf, ki bi tako globoko
sezala v sree, v kteri bi bil pesnik tako pokazal
svojo umetnost, kakor predzadnja: ,,Nazakonska mati!*

V nji nam kaZe pesnik Zalostno zgedbo, ki se
tolikokrat ponavlja v gosposkem in kmeckem Ziv-
ljenji. Deklica se je v ljubezni vdala brezsrénemu za-
peljiven. Poslusala je njegovo sladko prilizovanje,
verjela je njegovim obetom in prisegam. Kako bi bila
vedela mlada sirota, ki ni Se poznala sveta, da le
kri govori iz njega, ne srce! Spoznala je svojo strasno
zmoto, ko je bilo Ze prepozno!

Vidimo jo, kako sedf poleg zibeli, v kteri leZi dete,
sad prepovedane ljubezni. Ko ga vidi, kako mirno
spi, kako se sladko na smeh drZi, obide jo spomin,
koliko je prebila zanj!

O¢a so kleli, tephi me,
Mati nad mano jokali se,

Moji s¢ mene sram'vali so,
Tui za mano kazali so!
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V &tirih kratkih vrsticah je vse trpljenje nesrec-
nega zapeljanega dekleta, héere postenega sloven-
skega kmeta stare korenine, ki se ni sprijaznil z malo-
pridno Sego, ktera se cedalje bolj firi, Zalibog! tudi
med ljudstvom! Kako kratko vse in krepko — kako
karakteristi¢no ! ;

Ali Se vse to bi bila prenesla, toda najhujse
gorjé, zapustil je zapeljivee otroka in njegovo mater —
Sel je po svetu, Bog vé kam,

Tebe in mene ga je sram !

Ali pozabljeno je vse trpljenje, ko se ozre v
mili obraz nedolZnega angelja. Kakor temno meglo
solnee, preZene ji njegov pogled Zalosten spomin pre-
teklih dni, potolazi ji skrb za prihodnje.

Meni nebo odprto se zdi,

Kader se v tvoje ozrem odf;
Kader prijazno nasmejes se,
Kar sem prestala, pozabljeno je.

Vidimo jo, kako jo je zapustil ves svet, in ona bo
le za svojega otroka Zivéla, zanj se trudila in po-
manjkanje trpéla; on ji bo edina misel, edino veselje.

Taki in enaki ¢éuti nas navdajajo, ko beremeo
to pesem. — Saj tista pesem je Se le prava, ktera nam
z malo besedami zbudi celé vrsto misli in cutov, ki
sezajo nazaj in naprej, kakor je tista podoba fe le
prava, pred ktero gledalec, ko se je nagleda, Se dolgo
fasa zamidljen stojf. Podoba se mu iri in Siri — in
iz nje se mu na je razvije cela zgodba, ktere
mu nf povedal umetmk, le zbudil mu jo je v prsih.
,V tem, kar modro zamoléi, kaie pisalca se moé.“

3
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Posebno pa mora pesnik v liriéni pesmi Ze s prvimi
besedami, 8 prvo pedobo, pa ne po dolzih okoli-
gih, bralca postaviti v situvacijo, ktere pesem petre-
buje, — mora tako rekoé s prvim glasom svoje pesmi
v braléevih prsih zbuditi strune, gn mu soglasno in
sofutno s pesmijo pojé. Do nalega srca ima moé
le taka pesem, ktera nmam ne prinasa novih, nezna-
nih dutov, ktera nam le zbuja tiste, ki nam spé v
prsih; pesnik naj nam le pomaga izgovarjati, kar
¢utimo sami.

Balade in romance.

Po vnénji obliki se loéijo prve tri, ktere je
pesnik pa¢ romance imenoval, od drugih; pisane so
v eni (Spanjski) meri in Saljive vse tri; po mislih
0 ‘pa sorodne z baladami. Podloga ali glavna misel
romancam in baladam je ljubezen, in sicer tako, da
pesnik stavi v njih moSko stanovitnost in zvestobo
nad Zensko.

Da ljubezen premaga vse ovire in zapreke, ktere
se ji stavijo v bran, nas uéi: ,Hdéere svet“ in ,Judov-
sko dekld;“ #ensko trdosrénost in prevzetnest nam
kazejo: ,Dohtar, ,Rozamunda,* ,Povodnji moz,“
yPrekop“ in ,Neiztrohneno srce®; Zensko nestano-
vitnost in nezvestobo: ,Udenec* in ,Zenska zve-
stoba“; nasproti pa mosko stanovitnost: ,Zdravilo
ljubezni ;¢ zadnja: ,Orglar,“ nas uéf, da je stvarnik
pesnikom razdelil razlhiéne darove, in da ima vsak
pravieo peti, kakor mu sroe veleva.
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Kakor v pesmih, tako je tudi v romancah in
baladah jezik naraven, jasen, gladek, néroden —
oblika se popolnoma priléga mislim, naj bodo resne
ali Saljive.

Edina prestavljena, ktero je Prediren uvrstil svojim
izvirnim pesmam, taka je, da se ji mora po pravici
redi, da je prestavljalec, kolikor je mogoce, dosegel
sloveéi original; prestava se bere, kakor original,
ki nf izgubil v njej niti najmanjse lepote.

Razliéne poezije,

Pod to ime je Prefiren zdruZil pesmi, kterih
ni mogel po obliki uyrstiti drugim. Kakor Ze kaZe
njihovo ime, mnogovrstne so, in sicer po misli in
po_ obliki.

V prvi nam pesnik v resno-Saljivi obliki toZi
nesredo, ktero sta mu prinesli dve zvezdi — dve
odesi.

Druga slavi v obliki griko-latinske elegije Pre-
Sirnovega udenika in prijatelja, Matija Copa.

op, rojen v Zirovnici, ne dale¢ od Vrhe, se-
znanil je bil i‘ereéirna posebno s Spanjsko in italijansko
literaturo, iz kterih si je na§ pesnik — zlasti v
obliki — {toliko pridobil za svoje lastne poezije, —
pa ne samo ufenik, bil mu je tudi prijatelj, kar
nam prica zadnji sonet.

zabavljici: ,Nova pisarfja® nam pesnik prvié
kaZe ¢isto novo moc svoj bogam{-.pemkega duha.
Z genijalno roko namj!:st: natrtal podobo tedanje
literarne namére, ki je mjemu nasprotovala. Da ta

3%
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podoba ni izpeljana Cisto .sine ira et studio; da se
j¢ v nji masceval pesnik nad svojimi sovrazniki za
vse, kar je prebil od njih: kdo bi mu kaj tacega
zameril ? Vsaka bozja stvar se brani 8 svojim orozjem,
zakaj bi se pesnik ne s svojim? Da je pa njegova
podoba vendar le resniéna, to mam prica dovolj Ze
sama; saj je videti, kakor bi bila — mutatis mu-
tandis — denes narejena.

V nobeni pesmi PreSiren morebiti nf pokazal
tako ofito, kako ima v oblasti slovenski jezik, kakor
v tej zabavljici, ktero je teZko posnemati, Se teZe
doseéi, nemogoce pa prekositi. Jezik je zrnat, krepek,
slin, kolikor je treba. Tu beremo sem ter tam he-
sede, ktere bi élovek jévaline izustil v gosposki
druzbi, vendar pa so tako postavljene, de ne Zalijo niti
najbolj obéutljivega uSesa, in da vsaka druga beseda
na njihovem mestu bi ne bila na — svojem mestu.
Le Skoda je, da Prefirnu, ki je imel, kakor nam
kaZe ta pesem, tako Zivo satiriéno Zilico, po mmo-
govrstnih okolnostih nf bilo mogode, da bi ne bil
gibal samo literarnih zmot, ampak da bi se bil tudi
lotil druzinskih in sploh éloveﬁ&ih napdk,

HPrva ljubezen“ in ,Slové od mladosti* sta si
sestri po podobi, a ne po dubu; prva je izmed naj-
mlajdih, druga izmed najzrelejsih Prefirnovih pesmi,
V njfju nam pesnik brez zagrinjala kaZe svoje srce.

,@losa* je v satiriéni obliki najlepia apoteosa
pesnika, kteri nosi v prsih svo{'e bogastvo, svojo sredo,
ter z milovanjem pos seboj gleda svét, kako se trudi,
poti in grabi minljive zaklade.
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wZabayljivi napisi“ so puSice, namenjene pesni-
kovim  literarnim znancem in prijateljem, ostre in
toliko strupene, da bolj skelé, pa ne moré — toda
vsaka zadéne svojega moza. Z njimi ne mastuje pes-
nik samega sebe, mascuje le zdravo pamet, ki se je
ze taxrat pri nas v literaturi tolikanj Zalila. -

Gazele.

V teh neznih pesmicah se pesnik zopet obraca do
svoje ljube. Po njegovih pesmih bo slovélo njeno ime
na véke med naroé On je med vednim strahom in upa-
njem, ali jo smé ali je ne smé llij;lbltl Vse stvarf veds,
¢esar sama ona nece vedeti, da jo namre; on ljubn.
Naj se ne ozira nazaj na njegovo prejinje Zivljenje;
pravo zivljenje se mu je Se le z njo zacélo, Minljivo
je vsé®ha svetu, tudi njena lepota; naj torej ne bo
neusmiljena do ubozega pevea, ker le on ji more dati
nenmerjoénost, Pa kajl saj S reveZ ne vé, ali bere
njegove pesmi, ali nel S syojimi pesmami ne more
uikomur ustredi, ali tega mu ni mari, le ona mu je
sodnica.

Jezik ima v gazehmh neko posebno sladkost in
mehkobo, ki se popolnonm pnlega tej prijetni orijen-
talski obliki.

Sone’i

Cvet Bmﬁu'nom poezfje po mislih in po obliki
so soneti. V njil se nam najbolj popolnoma razo«
deva njegov pevski dub. V njih- je zajeto vse dusno
Zivljenje Presirnovo.
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V sonetih se nam vrst{ podoba za podobo, in
kader mislimo, da smo videli najlepfo, pa se nam
ie prikaZe druga, kteri se zopet éudimo in gledamo
Jo z novim veseljem. Prefirnovi soneti doné zdaj, kakor
visoka Pindarova oda, zdaj toZijo, kakor mehka
elegija. Delé se po mislih v dva déla. Sonetni venee,
8 Sestémi soneti pred njim in desetémi za njim,
posvecen je ljubezni. Ne bomo skrunili s pustim
analizovanjem in pretresovanjem tega pevskega sve-
tifa, zlasti ker smo Ze v prvem dts?n svojega spisa,

ovordé o Prefirnovem znacaji, najve¢ izgledov in
okazov vzeli iz tega déla.

Ostali soneti 80 mnogovrstni. Prvi trije so lite-
rarmo-zabavljivi. V straéni vojski, ki je svoje dni
razsajala po slovenskih pokrajinah in prelila toliko
— ¢rnila (imenitnejia od trojanske je nam Slogencem
nafa abecedna vojska, zlasti ker je ni nec!)
Pregiren ni bil do dobrega, in tudi nf mogel biti,
ne na eni, né na drugi strani; njemu je bilo jedra
mari, ne lupine! Celakovski ga je neki pozneje pre-
govoril, da se je v svoji zbirki poprijel gdjice. %ar
Jih je e drugih sonetov, ne govoré o ljubezni: resne
podobe so, v kterih se mam brez zagrinjala kaie
pesnikovo srce, njegove Zalostne izkudnje v Zivljenji,
njegovo ijenje in njegove misli o EloveSkem #iv-
ljenji. i sonet je akl:lp sgo rejénjim pesmam,
in ob enem uvod ,Krstu p viel.“

Primerjal je nekdo, in ne napaéno, rahlo sonetno
pesem 3 okrétno Prokrustovo posteljo: zdaj je misel
prekratka, in rastezati jo je treba, da ni obleka
preohlapna, zdaj je preobila, in treba jo je kréiti
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in pristrizati, da se spravi siloma vanjo. In res
vidimo, da posebno nem&ki pesniki, ki so se lotili
vseh pesnifkih oblik, kar jih je na svetu, nimajo
ni¢ kaj srefe pri sonetu, Misel in oblika se jim
zmerom nekako borfta v njem, ali pa celé nié misli
ni. Zato so nemiki lepoznanci razsodili, da je sonet
le prijetna poetifka igraca.

Slovenci se smemo ponaSati, da smo v sonefu
prekosili ofabnega soseda. Prefiren je pokazal, da se
morejo v tej ravno tako prijetni kakor teZavni obliki
razodevati najlepde, najvie misli. V Prefirnovib
sonetih se vedno misli prilega oblika, kakor bi se
bila Z njo vred rodila; videti jo, da ta ji je edino
prava — vsaka druga bi jo bila le kazila. Kaj hoGemo
redi celd sonetnemu vencu? Obliko si je pesnik nare-
dil sam tako umetno, tako teZavno, c'}a se ¢lovek ne
more prefuditi, kako mu je bilo mogoce, take misli
vliti vanjo!

0 st:& priliki nam je paé treba pregovoriti neko-
liko besed o moZn, ktereg. osebno v sonetu, sploh
imenujejo Prefirnovega u niga. Petrarka je bil;Brw
&rnu udenik — kdo bi hotel tajiti, kar je pesnik sam
pripoznal! toda bol{)&:aobliki. kakor po duhu. Ce
Je pa bil Prefiren rkov udenec, smé se redi,
da je bil vreden svojega slavnega ucenika. Pesnik
je bil Pregiren ,po boZji milosti* in po svojem last-
nem dubu; ne smé in ne more se trditi, da ga
Je Petrarka So le zbudil, Se n:::’ipa, da je zvesto
pobiral stopinje za svojim uéenikom. Posn j
svojega uéenika mu nf nikakor kratilo in slabilo
krepke lastne individuvalnosti. Kakor Petrarka, bil
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je Presiren sin, ali prav za prav cvet svojega Casa,
svojega naroda. in to je najveca hvala, ki jo more
doseci umetnik.

Nikakor nam ne more na misel priti, da bi le koli-
kaj slavo kratili Petrarki, kterega ne samo njegovi
rojaki, ampak ves svet po praviei imenuje ofaka nove
lirike, Spoznd pa vendar, kdor skrbno prebira Petrar-
kove poezfje, da je marsikaj v njih, kar popolnoma
ne zadostuje izobraZéenemu ,okusu*. Tudi Petrarki ni
bilo mogoce, popolnoma se obvarovati slabosti in napak
svojega Casa; kdo bi mu kaj tacega ofital! Naj ho
tukaj dovolj, da za izgled omenimo le njegovih igraé
z imenom ,Lavra®* — in ,lanro® (lu\'or‘), ktere se
tolikokrat ponavljajo, Takih in enakih slabosti se je
grosw%a ohranil Prefiren. — Najiskrenej§i Petrarkov

estitelj ne bi mogel tajiti, da v tolicem Stevilu nje-

govih sonetov se nahajajo nekteri, ki se sicer svetijo
in zvoné, kakor zlato, pa vendar niso &isto zlato.
Prefirnovih sonetov ‘je res le malo proti Petrarkovim,
zato ga pa tudi ni le enega samega praznega med
njimi.

Zdaj pa, ko mislimo, da smo dovolj zavarovali
svoj narodni ponos — kdo hi ga nam zameril! —
hofemo ob kratkem omeniti, v kterih reééh se nam
Presiren podoben zdi Petrarki.

Pregirnova ljubezen je Petrarkova ljubezen; Julija
je Lavra, to se vé, da samo lepda, in e je mogoce,
#e bolj popolnoma. Enako sta se uboga pesnika za-
ljubila, enako ljubila, solzila se in zdihovala. Obe
izvoljeni sta si bili druzega izvolili; proti drugim
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sta bili zgol dobrota, njima pa trdosréni, nensmi-
ljeni; nista poslusali njijnega zdihovanja, nista brali
njijnih pesmi. .

Nahajajo se tudi sem ter tje posamezne podobe
in izreki v PreSirnu, kteri nas osominjajo Petrarkovih.
Podajamo jih nekoliko za izgled.

V sonetu (I. 11) pravi Petrarka: Movesi 'l vec-
chierel ... ,Spusti na pot se starfek sivoglavi.*
Pesnik se tu primérja s poboZnim romarjem, kteri
se je napotil proti Rimu, gledat Kristusa v njegovem
namestniku.

Tako jaz revez iffem v &as’ okoli
Gospa! po drugih, kol'kor je mogode,
Podobo Vado pravo zakeleno.

Enako podobo ima Presirnov sonet: ,,Marskteri
romar gré*, le drugace oberneno.

V sonetu (L 30): * lo sentia ... oLe dutil sem,
da mi Zivljenje gine.“ misel je zopet enika Pre-
girnovi: ,,Keddr previdi udenost zdravnika.*

V sestini (I. 7): Non ha tanti animali . . . beremo
te vrstice:

Zivali toliko morjé ne hrani;

Tam gori, koder svitla luna plava,
Zvezd toliko nobena nof ne gleda;

Po gojzdu tol'ko ptitev ne prebiva,

In tol'ko trave nima log ne polje,
Kar misli vsak vdder je v srcu mojem.

r—

: wrde om
* Steje se po imenovani benedanski izdaji.
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Te vrstice gotovo vsacega opominjajo Predir«
novih: ,Veé roi ne rase v polji i t. d.«
Dalje poje Petrarka v sonetu: ,I'ho pien® (II. 19):
Drevésa, skale v gori ni visoki,

Zelenih lisloy, véje ni v dobravi,
Cvetice, trave némajo doline;

Ni kapljice nobene v tem potoki,
Zveri nf tako divie v tej goicavi,
Da bi ne znala moje boledine,

In v sonetu (I, 145): ,Lasso ch’ i’ ardo:*

Verjame ¢lovek vsak, le ona samn ne —.

Enako toZi Pregiren v 3. gazeli: ,Zalostna komd
neznana —.*

Oba pesnika sta si zvesto zapomnila in tudi
nam oznanjata 1éto in dan (Petrarka celé uro), kdaj
ja vje zadéla vélika nesreéa! Petrarka v sonetu (1. 149):
»Voglia mi sprona:“

Trinajst sto sedemdvajsetega léta,
Ob uri prvi Sestega aprila
Zasel sem v labirint —;
Pregiren pa v sonetu: ,Je od vesél'ga éasa teklo leto.“

Takih malenkosti pa¢ nf treba primerjati, ka-
korsna se n. pr. bere v sonetu (I. 95): ,Ite caldi
sospiri:“

Zdihljai vrodi, pojte, razlopile
Led mrzlega sred,

dasitudi bralca nekoliko opominja konca prve Predir-

nove Zpeami.
a nazadnje smo shranili tist slavni Petrarkov
sonet, v kterem nam popisdje, kdaj in kako se je
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{llbll Da je ta sonet Prefiren rés vedoma posné-

{aé ne more tajiti; saj niti pesnik tega

ni hotel ivati svojemu bralcu, ker ga v pesmi:
,Prva ljubezen,“ sam opominja tega soneta,

Podajamo %a, kolikor je mogoce, zvesto prestav-
ljenega, naj ga ovoljni bralec sam primeri s Pre-
girnovim: ,Je od vesel'ga ¢asa i. t. d.“ Zacenja se:
Era "1 giorno (1. 3):

Bil dan je, ko je solnce obledélo

Od Zalosti, da Bog na kri#i vmira;

Ta dan zadetek bil mi je nemira,
Ki Vafe ga oko, gospd! je vnélo.

V temn &asu ni se meni tréba zdélo,

Da srce naj Jjubezni se zapira;

Bil nisem se — od t6d gorjé mi "zvira —
Ki v splodni Zalosti se je pridélo.

Brez brambe najde Amorja me strela,
In skozi & v srce pot brez strale,
Ki imajo solzé ga za stezico.

Ne vém, al' éast veliko to mu déla,
Da tacega je vsirélil me 8 puico,
Vam pa e l6ka svoj'ga ne pokaie!

Sploh, ako primerjamo Prefirna s Petrarkom,
vidimo, da, ¢e je morda Petrarkova pesem neinejsa,
Preéirnova je g boke;h te Petrarka boZa bralea z
neko sladko mehko harmonfjo, Prefiren mu globoko
Vv Srce seza. Momoeimtdolmlcs hgnrmu
hoée solzo izkliaah v oko, ali mollll‘ ust. ali
pa eelé — ob enem! Petrarka je lfrik;
giren je lirik, pxk in satfrik.
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Krst pri Saviei.
~ Premi8ljevati nam je Se zadnjo Prefirnovo pesem.,
Njen pomen jasno kaZe zadnji sonet: ,Matfju Copu:®

Da sreden je le ta, kdor z Bogomilo
- Cp srede Oukraj grobs v praih hrani.

Po obliki razlicna. od drugih Presirnovih poezj,

po duhu in mislih se popolnoma veZe ter zlaga z
njimi, in sicer tako, da bi bile pomanjkljive brez
nje. Po dolzem hrepenenji in trpljenji, po nemiru in
bojih, ktere nam kazejo poprejinje pesmi, vidi pesnik
nazadnje, da cesar i8¢e, ni najti na tem svetu: srece,
miri — ideala,

Pokopal misli- visokoletéie,

Zel) neizpolpjenih semn boledine,

Ko Grlomir ves up oa zemlji srede.

Umirilo se mu je srce, ako ne v sredi, vsaj v
upanji, da, cesar je tu zastonj iskal, najde Onkraj
groba.

Ako primerjamo Pre§irnove poezije velicastni sim-
fonfi, mnogovrstni, kakor pesnikovo dusno Zivljenje,
ktera zdaj hrepenf, zdaj se smehljd, zdaj srdi, zdaj
se dviglije v jasne visave, zdaj pogréza v temno
brezno — potem je zadnja ta pesem tej simfonfi
finale, v ktrerem se zlivajo in zlagajo vsi glasovi v
mehko otozno harmonfjo. Ta pesem je, kakor svitla
mavra, ki se za érno nevihto tolaZljivo razpenja po
mirnem nebu, kakor zlata zarja, ki konci vihar~
nega dneva, razlita po vedernem nebu, obeta jutri
jasen, vesel dan.
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Po pravici se tedaj more trditi, da prava Pre-
§irnovo podoba so njegove poezfje; v njih je zajeto
vse njegovo Zivljenje.

Tu ne bomo obSirneje govorili o jeziku, ki je
podoben mocnemu potoku, kteri se Sumeéé in hobneéd
z gore valf po skalovji, v ravnini se pa upokaji, da
miren in ¢ist tefe po nji, in da se v njem gleda
jasno nebo.

Mojstra se nam kaZe PreSiren, ko popisuje srditi
boj, in ko prepéva rajski kraj, oko kranjske dezele;
ko popisuje nesrecnega slovenskega junaka, kteremu
domovinska, ne lastna nesreéa, z obupom srce nav-
daja, ali ko nam ¢rta Bogu posvedeno devico; ko se
mu prikaze svitla podoba iz mladih let, dvigaje ga
z eno roko, a z drugo mu kaZé proti nebu.

Vresnicene se nam kaZejo tukaj skrivnostne bhe-
sede, s kterimi sklépa Goethe svojega Favsta:

Kar veéno zensko je,
Povzdiga nas.

Pregledovali in premisljdli smo torej, bla%-
voljni bralee! Prefirnove poezije po duhu in po obliki;
videli smo, da je Prefiren v obeh dovrien, tako da
ga ne imenujemo samo po praviei prvega slovenskega
posnika, smemo ga ponosno staviti med prve pes-
nike vseh narodov. Vprafati se pa moramo, kaj
je Prefirnu posebno pripomoglo, da je dospel do tako
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visoke stopinje dovrSenosti? Svoj duh, to se vé, da
je prejél od stvarnika, in izkusnje, iz kterih pesniku
izvirajo misli in &uti, dalo mu je Zivljenje; ali vse
to, akoravno poglavitno, e ne déla dovrSenega umet-
nika. Prefiren se je u&il. Vsaka vrstica njegovih
poezI_‘L nam to jasno tgrit.‘.a. Prefiren je ves omikan
v najblazem pomenu té besede. Tu pa govorimo samo
o formalni, pa ne o dusni omiki, ktera se uméje
sama ob sebi.

Ul in izobraZeval se je Prefiren po starih
grikih in latinskih ter po najboljsih novih klasikih
vseh omikanih narodov; uéil in izobraZeval se je po
svojem narodu, posluddje ga, kako on misli in Cuti,
ﬁovori in poje; uéil in izobraZeval se je tudi po

rugih umetnostih (z Langusom n, pr. se je bil sezna-
nil Ze na Dunaji, kjer je bil ta najslavnejsi slovenski
slikar v akademfi, in ostala sta si védno prijatelja).

Po vsem tem si je pridobil, ali prav za prav
popravil in izobrazil tisto mepreeénjeno skrivnostno
moé — okus ji pravijo lepoznanci — ktera vodi
umetnika, da povsod pravo zadéne, in sicer tudi
brez posebnega premisljevanja in dolzega namerji-
vanja; ktera brani pesniku, da nikoli in nikjér ne
prestopi ozkih mej prave lepote, resnice in spodob-
nosti; ktera ga varuje, da ga domisljija ne odnese
v prazne visave, kjer ga ne vidi ved zdravo oko; da
ne zabrede po temnih, zvitih, teZavunih potih, keder
neée in ne more zdrava pamebt za njim. Ta skriv-
nostna moé vodi pesnika, da izvoli vselej vsakej misli
pripravno, edino pravo obliko. -
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Tako se je udil Presiren. Ko bi nam tega tudi
ne pricalo njegovo Zivljenje — pri¢ajo nam jasno nje-
gove poezije,

Predirnu poezija ni bila prijetna igraca, s ktero
si ¢lovek, posebno v mladosti, krati ¢as, tem prijet-
nejda, kjer Z njo zraven se — zlasti pri nas Slovencih
~ lehko tako v dober kip, tako z lahka, kakor z
nobeno drugo reéjé, pridobi hvale in slave, vsaj od
denes do jutri, kolikor je zelf; ampak bila mu je
sveto poslanstvo, ktero je on spoznal ter zvesto in
skrbno se pripravljal zanje.

Presiren si je udé se izhistril oko za lepe, diste
podobe; ugladil si je uho za blagoglasje po Vodnikovi
zapoyedi, ki pravi:

Naj pesem umetna,
Naj merjena bd;

Nikdar ni prijetna,
Ce Zali uhé

Ako klasike imenujemo tiste pisalce, v kterih se
lepe, splofno ¢loveske, ne samo individuvalne misli
in ¢uti razodevajo v lepi, dovrieni obliki; kteri imajo
veljavo za zmerom, ne samo za svoj ¢as, za svoje
vistnike; kteri so vredni, da se stavijo za izgled
prihodnjim: smémo po pravici Prefirna imenovati
klasika. Zalibog! da se je dozdaj pri nas tako malo
poetov e ucilo od Prefirna — lehko jih sestejemo
na prste ene roke, in Se nam bo ostajalo prstov!
Presirnova poezija nf drago Zélisde iz tujega kraja

rineseno in prestavljeno v domado zemljo; izrastla
Je sama iz domadih tdl, lepo, difede je cvela, in obro-
dila je plemenit sad. Veselfmo se ga in uZivajmo ga!
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Ponosno smémo reéi, da tudi nas Presiren je
eden tistih izvoljenih organov, po kterih se na zemlji
razodéva rajska lepota, nebeska poezija. Ko bi se
sklicali narodi pred sodnji stol, naj se izkazejo, kako
so gospodarili z izroCenimi talenti; kako se je vsak
po svoje vdelezil vesoljne, ¢lovedke omike: smel bi
se mali slovenski narod brez strahd pokazati med
drugimi z drobnimi bukvieami, kterim se pravi:
Pre&irnove poezije,

Na Dunaji, meseca apgila, 1866. leta. y
Ly :

-

* Jok, Stritar,



Pesmi.

Sem dolgo upal in se bal,
Slové sem upu, strahu dal;
Sreé je prazno, sredno nf,
Nazaj si up in strsh Zeli,






Strunam.

Strune! milo se glasite,
Milo, pesmica! Zalij;

Srea bole&fne skrite
Trdosréni oznanjij :

Kak bledi mi moje lice,
Kak umira lué odf,
Kak teké iz njih solzice,
Ki ljubezen jih rodi;

0d_z7elji kak6 zdihuje,
Po nji hrepen{ srcé, -
Kak mu Jo veselje tuje,
Kak od srefe ni¢ ne vé;

Kak s sebdj me vedno vléde,
Koder hodi, njen obraz,
Kak oblije mjo cvetece
V sréu nosim vsaki ¢as;
4*
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In kak ve, ki bi nje hvalo
Rade péle zanaprej,

Ak se ne usmili kmalo,
Mor'te vtihnit' vekomej!

Té in take ve nosfte
Tozbe, strune! tje do njé;
Ako mor'te, omeéite
Neusmfljeno sreé.

Deklétom.

Padala nebeSka mana
Izraclcem je v pubcavij
Zginila je, ak pobrana
Bila nf ob uri pravi,

Kak lepé se rosa bliska,
Dokler jutra hlad ne mine!
Komaj solnce bolj pritiska,
Jo pregnana od vrodine.

RoZice cvetd vesele

Lo ob &asu lét'ne mldde;
Léto polje pis in strele,
Lépo cvetje jim odpade.
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RoZa, rosa ino mana

Vafa je mladést, dekleta!
Svet'jem, naj ne bo zaspana,
Ki cvetd ji zlata léta.

Fante zbira3 si prevzetna,
Se Sopiris, ker s1 zala;

Viruj, viruj, da priletna
Samka se ne bo¥ jokdla!

Pod oknom,

Luna sije,
Kladvo bije
Trudne, pozne ure Ze;
Prej neznane
Srine rane
Meni spati ne dadé.

Ti si kriva,
g’ubeznjiva
Deklica nevsmiljena!
T{ me ranis,
T{ mi branis,
Da ne morem spat’ domd.
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Obraz mili
~ Tvoj po sili '
~Vedno mi je pred ofmis
Zdihujode
Srce vrole
Vedno k tebi hrepeni.

K oknu pridi,
Drug ne vidi,
Ko nebeske zvézdice;
Se prikaZi,
Al' sovrdzi,
Me srcé, povej, al’ ne?

Up mi vzdxgm,
Z réko migni,
Ak bojis se govorft'! —
Ura bije,
K oknu nf je,
Kaj sirota Cem storft'!.

V hmm &'oglejhe,

Zvezde al ‘res ona spfy
Al poslnia; Ki
Me le skusa, :

Al za druzega gorf.
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Ako spava,
Naj bo zdrava,
Ak me skuda, ni¢ ne dé;
Po nje zgibi,
Ako ljibi
Druz'ga, poé’lo bo srcé.

Prosnja.

Po drugih se oziraj,

Ne morem ti branit’;
Se men’ oéi odpiraj,

Daj gledat’ mi njih svit!

Obesajo glavice,
Ni rozam mar’ cvetét';
Moléfjo v gozdu ptice,
Ne ljubi se jim pét’;

Ne letajo Cebele,

Krog cvetja ne Sumé;
Clo ribice veséle

Se klaverno drZé;

Zaltje vsaka Ziva
Stvar, draga deklica!

Ak dalje solnca skriva
Se lué rumenega.
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Veé roz ne rase v polji;
Vel nima pticev hrib,

Cebél veé kraj najholji;
Ve¢ nima voda rib,

Ko misli jaz, ki spijo
V ljubézenskih sanjih,

Ki si na dan Zelijo
Zleteti v pesmicah.

Al' repetnic razpeti
Prej nimajo modf,

Da tvojilt jim zasveti
Nebeska Iué off.

Ak hoces, da jih sence
Pomoril mraz né bo;

Ak hote§ med Slovence
Da tvojo Cast nesd,

Vsaj name ge oziraj,
Oé?k p‘oﬁegj mg il‘li‘:.l {t's
mi vsaj odp
Daj gledat’ mi nﬁh svit!
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Kam?

Ko brez miri okrog divjim,
Prijétli vprasajo me, kam?

Vprasajte raj' oblak nebd,
Vprasajte raji val morjd,

Keddr mogoéni gospodar
Drevi jih sem ter tje vihar.

Oblak ne vé in val ne kam,
Kam nese me obup, ne znam.

Samé to znam, samé to vem,
Da pred obli¢je nje ne smem,

In da nf mesta vrh zemljé,
Kjer bi pozabil to gorjé!

Ukaszi

Da ne smem, si ukazdla,
Belih rok se doteknit’,

Zved'la, deklica si zala!
Kako znam pokoren bit".
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Da ne smém, si ukazila,
Od ljubezni govorit';
Zved'la, deklica si zala!
- Kako znam pokoren bit'.

Moram da, si ukazdla,
Hojo k tebi opustit’:

Zved'la, deklica si zala!
Kako znam pokoren Dit'.

Moram da, si ukazila,
Tebe se povsod ognit';

Zved'la, deklica si zala!
Kako znam pokeren bit'.

Zraven si mi ukazdla,
Da te moram pozabit';
Bégal, deklica bi zala!
Ak bi moglo se zgodit'.

Al sreé mi drugo vstviri,
AY' potakaj, da to bit’

V prsih neha, — Bog te obvari!
Préj ni mo@’ te pozabit. —
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Za slovo.

Kaj od mene pro¢ ok,
Proé obraz obraca§ mili?
Kdo te mene ljibit' sili?
Rajéa koj mi daj slové.

Désno réko brez skrbi
Daj k prijaznemu slovésu,
Solz v nobenem ni ocesn,
Zal-besede v ustih ni,

Zale misli v srcu nf;

Saj ni bilo prej vesélo,
Ko se zate je unélo,

Naj ne bo prihodnje dni!

Vrnil ho se prejinji ¢as;
Hodil poti bom temotne,
Kamor srefe bo togotne
Gnal nemili me ukaz.

Moja stara ljuba bo,
Bo potmeﬂjivost mila
Zvezo z mano ponovila,
V zakon dala mi roké.

Z njeno pomocjé podprt
Nosil bom iivijenja pezo,
Dokler zmaga sreée jezo
Zadnja ljub'ca — bela smrt.
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Sila spomina.

Drug ti je v skrbno nastavljene mreZe
Nestanovitno zasacil srcé;

Vendar na mene e nekaj te vee,
Kaj da je, komaj med nama se vé.

Marsikdaj se govorica ti zmeSa,

Ko me zagleda$ med drug'mi ljudmi,
Marsikdaj tveje oko me pogrefa,

I5¢es okoli me s plasnim' odmf.

Veckrat, ko vtrujena praznega hriipa,
V misli zamdknena sama sedis,
Vsili v spomfn se ti pevec brez upa,

Stari as skoraj nazaj si Zelfs.

Marsikdaj, ko Ui tvoj Ljubi zapofe,
Sreée v ljubezni se baha vesél,

V srcu te zbddajo pesmice moje,
Ki jih od njene nesrece sem pél.

Sama sodfla si prej me nemilo,
Sama e zmerom me sodi§ ostré;

Pravijo vendar, da slibo plaZilo,
Kdor me pri tebi zatozi, dobé.

Trdna med nama vzdiguje se stena
'Z brezna globoe'ga do strmih nebés;
Vendar Zelj skrivnih ne vdria plaména,
Da bi ne mogel on Svigniti cez.
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Ne pozabiti jih so te prosili
Drugi, ne moje prevzetno srcé;

V mislih ti niso, al’ mene po sili
Pémnila bode§ do zadnjega dné.

Izgubljena véra.

Nebesko sijejo od,
Ko so sijile prejinje dnf.

Rudeca lica zorno Se
Cvetéjo, ko so prej cvetld.

Se usta sméjejo ko Pred,
Sladkést ni manjsa 'z njih besed.

Otémnil nf ga ¢asa beg,
Ni¢ menj nf bel prs tvojih sneg.

Zivot je tak, roké, mogé
So kakorine so prej bilé.

Lepota, lju ivost vsa
Je, kagkolgﬁn‘:zjlii prej bild

AY vér'vat' v tebe mod mi nf,
Kakdr sem ver'val prejinje dnf,
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Le svéta, Cista glorija,
Ki vera dé jo, je presli

En sam pogléd je vzel jo preé,
Nazaj ne bo je nikdar ved.

Ak bi Zivela vekomej,
Kar si mi b'ld, ne ho§ naprej.

Sreé je moje bl olbar, »
Pred hogstvo ti, zdaj — lepa stvar.

Mornar.

Nezvesta! bodi zdrava,
Colni¢ po mene plava,

Na barko klice strél;
Po zemlji varno hodi,
Moj up je Sel po vodi,

Mi drug te je prevzél.

Na Béga sem obljubil,

Da prej shom - dusfo zgubil,
Ko nehal te ljubit’,

Si z désno v désno segla,

Na Béga si priségla,

. Mi vedno zvesta bit’,
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Morjé Siroka cesta
Peljila me je v mesta,
Kjer lépe deklice:
Obrazov njih lepota,
Sneg beli njih Zivota

Zmotfla nista me.

Spet so se jadra bela

Od juznih sip napela,
Prinesla me nazaj;

Dekleta svoj'ga Zéno

Naél sem porocéno, —
Prebil sam Bog ve kij!

Le jadra spet mapnimo,
Valovom se zrotimo,

Kak je Gist6 morjé! 1
Kaj njemu upat' smemo,
Mornarji dobro vemo,

Dekletom kaj, — kdo vé?

Ne stradi moé viharja,
Ne grom valév mornarja,

Se smrti ne boji.. 1/
Spomin v potopn mine; o0
Ljubezni bolecine =

Vsak dan spet ozivil



a5 Bl =

Po morji barka plava,
Nezvesta, bodi zdrava,
Sto tebi sreé Zelim!
Po zemlji sreéno hodi:
Mt}{eup je Sel po vodi,
Jédrajmo za pjim! —

Soldaska.

Pet Zevljev merim, palcev pet;

Adfjo, ljub'ca, starsi,

In z bogom vi tovar'’i!
Dopolnil sem devétnajst let,
Pet Zevljev merim, palcev pet,

In évrste sem postave

0d nog do gldve.

Oletov dom! ti nd slovi!
Kdor nf za bolj§o rabo,
Naj var’je dom in babo,

Al' v Solah béli si glavé!

Junaka vabi boj, ne bo
On trudil se z peresom,

In ne z drevesom.



0 —

Udeni stan je:zani¢'vin,
Skrbi in huda 1éta
Moré nhoz'ga kmeta;
Najprvi stan soldaski stan:
Soldét Zivi vesel v en dan;
Saj cesar dd pol hleba,
In kar je treba.

Domd povséd, domd nikir,
Obhodi dosti svéta,
_ Zavolj njega dekléta,
Zenice imajo prepfr,
In kader zapusti kvartir,
Si marsiktera 'z hise
Solzice bride.

Le eni ljubici je zvést,
Ti ljub'ci ¢ast se &]ré_:i,
Ta gre z njim v boj krvivi,
(ia spremi Cez goré brez cest,
In fez ozidje trdnih mest,
Kjer smrt juna¥ke brate
Povabi v svate.

Saj vém, da mora vsak umrét’,

In iti vsak k pokoju,

Na postelji al' v boju,
Potrta starost, mladi cvét. —
Pet Eevljev merim, palcev pét,

Veselo Cem Zivéti,

Junagko — vmréti.

o
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V spomin Valentina Vodnika.

V Arabje puséavi
Se pticek rodi;
V odljudni goScavi
Sam zdse Zivi.

Sestrice so zvezde,
Mu mesec je brat

Ni dano mu ptfoe,
Za ljubico 'zbrat'.

Zanj druzba ne mara,
In on ne za njs;

V samoti se stara,
Mu léta tekd.

Naj slajﬁe disave,
i zanje sam vé,
lahtn1§e trave,
dila dragé,

In miro nabira
Nevtriden vse dm
Se_vbada, se vpi
Za smrt le s b(.

Grmddo "z njih dela
Priléten samdcd,
Ko pride smrt bela
Na nji se seigd.
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Ven plane 'z plaména,
S svitlobo obddn,
Slovet'ga iména
Pti¢ Fenis na dén.

Tak pevec se tridi,
Samoten Zivi,

Se v slavi, ko zgridi
Ga smrt, prerodi.

V spomin Andreja Smoleta.

Crne te zemlje pokriva odéja
V grobu tihotnem, nas bratec Andréj!
Vince zlaté se v kozarcih nam smeja,
V tvojo opémbo pijemo ga zdej.

Zbrani Erijatli v spomin ga pijémo
Tvojih veselih in Zalostnih dni;
Zraven si take zdravijee pojémo,
Da ni nesrefen, kdor v grobu leZi.

Cedna postava ti bila je dana,

Bistri je um ti z om bil dan,
Bolj'ga srcd nf imela Ljubljana,

Kak si za srefo élovestva bil v7gén!

h¥
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Kritko sijdle so zvezde prijazne,
V sanjah prijetnih te zibal je up;
Jezo si srefe obéutil sovraine,
Zgodaj okusil Zivljenja si strup.

Deklica_druz'ga moZi je objela,
Ki od ljnbezni do mje si bil vnet;
Trésc'la v bogastvo nesrele je stréla,
Kranjski v obupu zapustil si svét.

Videl si Nemsko, Francosko, Britansko,
Videl si Svajea visoke goré,
Videl si jasno nebé ital’jansko;
Srede ni ran,]eno na§lo sreé.
Videl powsod si, kak i8ejo dnarje,
Kak se le vklanjajo zlat’'mu bogﬁ
Kjé bratoljubja si videl oltarje?
S ‘sreem obupnim si priSel dom,

Mogln umreti nf stara Sibila,

nesh z déma prst(;
Ena se te n&é’
v zemhx lo lezi.

V zemlji slovenski, v predragi dezéli,
Ki 81 jo ljubil presrﬁno ves (as;

V kteri odetje so nadi slovéli,
Ktera zda) ima grob komaj za nas.
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Tezka ¢loveku nf zemlje odéja,
Vzamejo v sebe ga njene moci;
Tréimo, bratje! Se vince se smeja,
Dolgo Smoletov spomin naj 7ivi! —

Od zelezne ceste.

»BliZa se Zelezna cesta,
Nje se, ljub'ea! veselim;
1z Ljubljane v druga mesta,
Kakor pticek poletim.“

»Ak je blizu tista cesta,
Mora$ vzet' me, ljubéek moj!
Da pogledat tuja mesta,
Bom peljala se s teboj.”

,Sam se po Zelezni Cesti
Vozil bom od nas do nas;

Drugo ljub'co v vsacem mesti
Imel bom za kratek &as.“

»Ceste tebi ne zaperam, =
Ne na Dunaj, v Gradee, v Trst;
Ti pa mene pusti zmeram,
Tet 'mam boljsih na vsak prst.“



S O <

»Ve Kranjice ste kolate,
So prijazne Stajerke;
Trst dekleta 'ma §
Dunaj zal' obiefene.“

»Smo postene me Kranjice,
Vsak sleparfek nf za nas;

Me ho¢émo hit’ Zenice,
Ljub’ce ne za kratek ¢as.“

»ve si pa Zel'td moZicke,
Ki ne stop’jo 'z Gjnice,

Zmerom vprezene os{iéke,
Dolgodasne revieke.“

»Tebe sla pa h krotkim pticam
Vlece, buzokljunski kos!

Veter dal bo¥ dvajseticam,
Pricapljal nazaj bos hos.“

»Jaz popeljem se tje v Brno,
Snibit Jud'nje kr¥tene;

Bom priZenil z Zeno érno
Penezov na mernike,“

,Jaz pa iz domadih starcev
MdéZa si 'zvolila bom;

Imel bo ko peska d'marcev,
Mene var'val bo in dom.*
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,Zene jaz me bom zapiral,
Bal ne bom se zanjo ni¢;

Nje obresti bom pobiral,
Zivel brez skrbi ko ptic.“

»Jaz pa hlace bom nosila,
Gospodar bom ez mognjd,

Bom vabila na kosila,
Kogar meni bo Jjubd.“

»Varuj! celi dan bo godel,
Vso noé kasljal stari moz;
Se od hise bo te spodil,
Ak mu stregla prav ne boi.“

»Jud'nja je ko satan zvita,
Kader bo§ z njo zavozlén,
Privodila skoporita
Komaj bo ti sok neslan.“

,Torej bodi meni zvesta,

Saj te ljubim le samd;
Kje je Se Zelezna cesta,

Koj mi v zakon daj roké.“

»Tebi jaz ne bom nezvesta,
Ljubéek ! ti si ptidek zrel;

Ko Zelezna pride cesta,
Varuj, da ne bo§ uSel!“
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»Po nji peljal te Zenico

Bom na Dunaj, v Gradee, v Trst,
Zvésto kdzat jim Kranjico,

Ak ne bo ma poti — krst.“

»Ce kaj tac'ga se napravi,
Bos pocakal, ljubiek moj!

Vselej moZ najmenj zapravi,
Ce Zenico 'ma sebdj.” —

Zapuscena.

Je za druzega dekleta
Zdaj ljubezen tvoja vnéta;
Jezik ji laZnjiv' obéta,
Péljati jo pred oltar;

og te obvdr'!

Da prisegel si, obljibil,
Da bo§ mene smo ljubil,
Da ne bos ti druge snubil,
Nf ti v mislih ve¢ nikdir,
Bog te obvir'! :

Da srcé, ki je gorélo

Le za té, Zivljenje célo

Nikdar ve& ne bo veselo,

Kaj je tebi téga mar'?
ﬁog te obvir'!
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Bog obvér' te zdaj in vedno,
. Bog obvir' te z ljub'co éedno,
Bog men’ uro daj poslednjo
Predno grésta pred oltdr,
Bog te obvir'! —

Nezakonska mati.

Kaj pa je tebe treba bild,
Dete ljubd, dete lepd!
‘Meni mladi dékliei,
Neporofeni materi? —

Oce so kleli, tepli me,
Mati nad mdno jokdli se;
Moji se mene sram'vili so.
Tiji za méno kazdli so.

On, ki je sam bil ljubi moj,
On, ki je privi ofe tvoj,

Sel je po svéti, Bog vé kam;
Tebe in mene ga je sram!

Kaj pa je tebe treba bilé,
Dete lju{xS. dete lepd!

Al' te je bilo treba, al' ne,
Vendar presréno ljubim te.
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Meni neb6 odprto se zdf,
Kader se v tvoje ozrém ofi,
Kader prijazno nasmejes se,
Kar sem prebila, pozébljeno je.

On, ki ptice pod nébom Zivi,
Naj ti dd srecne, vesele dnf!
Al' te je bilo treba, al’ ne,

Vedno bom sréno ljubila te.

Peveu.

Kdo zna
No¢ témno razjdsnit’, ki tare dubd!

Kragiil odeo Véfn Kljuje srcé
ragiilja odgnati, ki kljuje sr
0Od zora do mxafa, od mraka do dné!

Kdo udf
Izbrisat’ 'z spomina nekdanje dnf,
Brezup prihodnjih odvzét’ spred ofi,
Praznoti vbezdti, ki zdanje morf!

Kaké
Bit' hoed§ poet in ti pretezké
Je v prsih nosit’ al’ pekel, al’ nebd!

Stant
Se svojega spomni, trpl brez mird!

—ALY ——



Balade in Romance.






Hcerin sveét.

Ljubice pod okno dragi
Pride marsiktero noc,
Z deklico se pogovarjat,
Dokler se napdci zor.

To je zvedel ofe stari,
Stari ode, sivi moZ,
Kregal svojo lepo héerko
In svaril jo je rekoé:
»Ako bof pri oknu stala,
Kader mimo hodil bo,
Ak po nodi govorila,
Ino z njim vas'vila bog,
Hi%o bodem ti i
Zidal zid bom krog in krog,
Spustil bom okoli hife
Siltana, da lajal bo,
Stari hi$ni bom ukazal,
Da bo spédvala z teb6j.*
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Héerka je odgovorila,
Te besede mu, rekoc:
potari oce, ofe ljubi,
Ljubi ofe, modri moz!
Lojtro bo za zid prinésel,
Za peséta kruha kos,
Hi%na meni davno nosi
Pisma z plicano roké;
Ako hoé'te, da ne pride
Veé pod okno 1jubi moj,
Za Zenico dajte drag'mu
Ljubi ofe! me na dom.*

Ucenic.

Klel je neki mlad uéenec
Pust na pepelniéno jutro,
Te besede je goviril

V jezi svoji tisto uro:

»0, predpust ! ti éas presnéti,
Da bi ved ne prisel v drugo!
T{ med mater'ne petice

Si poslal poZresno kugo,

Si mosnjico mi rejeno

Deél popolnoma na suho;
Stéri oca se bho praskal,
Gledala bo mati ¢udno,
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Malo penezov poslala,
Dokaj bosta mi naukov;
Vendar to bi Se prenesel,
To Se ni najvece hido.

0, predpust! ti das presnéti,
Da bi veé ne priSel v drugo!
Sem obesil zavolj tebe
Dokaj ¢asa uk na kljuko;
Treba preéuvdti bode

Veé noci s prizgano ludjo,
Dolgo si glavé beliti,

Da popravim spet zamudo;
Vendar to bi Se prenesel,
To Se nf najvece hido.

0, %redpust! ti ¢as presnéti,
Da bi veé ne prigel v drugo!
Dokaj si omézil deklie,

In med njimi mojo ljub'co,
Mlido deklico nezvesto,
Lépo Reziko nem8kuto,

Za katero rad hi dal bil
Kri, Zivljenje, svojo duSo.
Da si njo mi ti omézil,

Oh, to je najvefe hido!“

——— Y
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Dohtar.

+Dohtar, ti jeziéni dohtar!
Kaj postopas ti za mano?
Ne prepiram se z nobenim,
Da bi peljal mojo pravdo;
Ni umrla teta moja,

Teta moja, dekle stéro,

Da bi, dohtar! mi oprayljal,
Po nji dédino bogato;

Sem premlada, da bi pismo
Zenitvanjsko se pisdlo,
Dohtar, ti jezi¢ni dohtar!
Kaj postopa8 ti za mano #“ —

,Ne zameri, ne zameri,
Cvet lepote, dekle drago!
Naj teké ti mirni dnevi,
Bog ti #ivi teto stdro.

Je v Sestnajstem, mislim, 1éti
Se moziti Se prekmalos

Da te ljubit' ni prezgodaj,
Tvoji mi pogledi prav’jo.

V pravdah ne Zeli peré ti,
Al sreé, le za-te vigano,
Ti Zelf v ljubezni sliZt';

Brez pokeja to za tdbo
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Vodi mi poglede, misli

In nogé z modjé neznano,
Koder hodis, cvet lepote,
Zlahtna roza, dékle drigo!* —

Turjaska Rozamunda,

Hrast stoji v Turjaskem dvoru,
Vrh vzdiguje svoj v oblake,
V cenci pri kamniti mizi
Zbor sedi gospdde zlahtne,
Ker Turjadan spet gostuje
Rozamundine snubade.

Rozamunda, roZa deklic,
Cast dezele je domade;
Nje pogledi, svitle strele,
7Z neba jasnega poslane,
Daled krog junakov srcem
Vzigajo skelece rane.

Dokaj jo baronov snubi:
Trije iz deZele ladke,

Trije iz deZele nemike,
Trije 'z Stajerske in kranjske
Ino zraven Ostrovrhar,

Ki so bdji mu igrafe.
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Lep jundk sreé bil vnel jo
Gospodiéne z'lo koSate,
Ki ukaZze mu, da prosi
Od ofeta jo in Zlahte.

Njemu ofe nje napravi
Imenitno gostovanje,
Rozamundo mu obljubi,
Rede mu pripeljat’ svate

V treh nedeljah, da nevesto
'Z hise spremijo domace.

Tje h gospddi se pribliza
Pevec razglaséne slave;
ProSen strune vbere, pbje
Dela vitezov junaske

In deklet ofi nebeske,
Srca od njih ognja vigane,

Ko premolkne, ga povprasa
Teta Rozamunde zale, _
Da bi jo ez vse pohvalil,
Refe mu besede take:

,Ti povej nam, ki obhodi§
Bliznje ino daljne kraje,
Kje bi neki dekle ms{o
LepSe od neveste nage ?«
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»Bog jo #ivi % spodiéno,
Bog ji héere daj enake,
Tak cvetofe, tak sloveds!
Bog ji sine daJ junake!
Pod cesarjem zdaj najlepsi
Cvet Turjaska roZa rase;
Sestra Basetova v Bosni,
Solnce vse lepote zdanje
Po vsem svetu razglaSéna,
Ako slave glas ne laZe,
Sama bi vtegnfla biti
Lepsa od neveste vaSe.“

Ni nevesti viel, kar rede,
Mal' odgovor ji dopade,
Lica spremen{ rudéce,
Nejevolila Jo prevzame,
Ostrovrharja pogleda,
Rede mu iz jeze nagle:

»Slisim, da so Bosnijaki
V suznost gnali kristijine,
Res junakom jo sramota,
Da jih e obklada jarem.
Met opasi, Ostrovrhar!
Hlapce zberi in tovar'Se,
Basetovo izpeljite
Sestro, ako kaj velj ate.
Radi dali bodo 'l‘urln
Zé~=njo mapSe vam rojake.

6*
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Brez otr6k moj zakon bodi,
Brez veselja léta stire!

Ako 8la bom prej k pordki,
Ako prej moZi objamem,

Ko pripéljeS Bosnijanko

V grad Turjaski, da verjamem,
Da je take res svitlobe
Tursko solnce, kakor slave!* —

Zenin z njo obljubljen svoje
Zbere Ostrovrhar hlapee,
Po prijatle bliZnje poslje,
In ¢i oster med opafSe,
Rocno jezdi na Turéine,
Spolnit voljo svoje drage.
Ne globoka reka Kolpa,
Ne vdrzé turske 03
Meé¢ krvavi v moéni desni,
Pred sebdj drvi Bosnjake,
Bafetov tam grad razdene,
Redi 'z suZnosti rojake,

Z njimi Basetovo lepo
Sestro vitez s sfbo vzame,
Riésti in podobe rajske:
Vseh lepot je bila solnce,
Ki so tisti cas sijale.

Bolj, ko lepa Rozamunda,
LepSa Lejla mu dopade,

V grad Turjaski je ne pélje,
Na svoj grad domd jo vzame.
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Cvet junakov, Ostrovrhar,
Srce ji nedol7no game.
Vero popusti Mahéma,
Turske Sege in navade;
Ko se bila nauéila

Vseh resnic je vere prave,
Kistil jo je, potlej njiju
Je porodil grajski pater.

Rozamunda gréde v kloster,
Cast Ljubljanskih nun postane.

Judovsko dekle.

Stoji Moraviki trg Lesee,
Veé lepih deklic v njem cvetd,
Med njimi Judovsko dekle.

Kristjane v cerkev hodijo,
Po trgu se sprehajajo,
Po ljubih se ozirajo.

Rodd Abrahamév'ga héi
Pa dan na dan domd sedi,
Le malokdaj gre med ljudi.

Prigdl je spet sobotni dan,
Ki ne spostuje ga kristjan,
Pri vérnih Judih praznovan.
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Ker tempelj dale¢ njih stojiy
Do példne spet domd sedi,
Po példne tdko govori:

»0d séje meni slébo je,
Pustite, ljubi oée! me,
Da v divnjak grem sprehdjat se.

Tam lepe roZice cvetd,
Veséle pticice pojo,
Srnice plaine se pas6.“

Ko v grajski divnjak je prisla
Judédvska lépa deklica,
Mladen’éa najde krifen'ga.

Za hele jo roké prijél,
Na srce stisnil in objél,
Tak govoriti je zaléls:

»Da ljibit’ moram vse ljudi,
To vera moja me udi,
AT’ ljubis me, Juddvska hei #¢

Odtegne bele mu roké,
V odi ji stopijo solzé,
Odrede mu e te:
»Ak ravno mene ljibit' smes,

Jaz dobro vem, t1 dobro ves,
Da v zakon vzeti me ne smeg, “
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In &la je Zalostna domdi,
Tozila milemu Bogi,

Da nf nje vére, nje rodi.

Al veckrat je nazaj prisld;
Nje véra trden jéz je bla,
Ljubezni nje ni vstdvila.

Zdravilo ljubezni.

Je ljubemu ljub'ca, lepote cvet,
Umrla stara le osemndjst let.

Mladeni¢ obljubi ostati ji zvést,
Se no¢ in dan jokal je mésecev Sest.

Se milo jokal je, milo zdih'val,
Grob njén je vsak dan obiskoval.

Tolazi ga mati, také govori:
»Jaz imam tri brate, ti ujee tri.

Brat prvi kupée je, on kupe zlatd,
Na mero ta ujec tvoj ima srebrd.

Od mesta do mesta se vozi vesél,
Po svetu on rad s sebdj te bo vzél.
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Podaj se k njemu, pregledaj svet,
Po svetu bo§ dokaj videl deklét.

Bolj umne, bogate, bolj lepé
Bos videl, pozabil podobo nje.

Al', ak ne znebi§ se srénih ran,
Nazaj spet pridi ¢ez 1ét' in dan;

Prebiva mi v kloftru drugi brat,
Tvoj drugi je ujec udeén opat.
Opat in menthi, modri moZjé,
Gotovo ti bodo ozdrav'li srcé.
Samota, post, ucenost, brevir
Nazaj ti spet dali bodo mir;

Al', ak ne znebis se srénih ran,
Nazaj spet pridi ¢ez 16t in dan.
Moj tretji brat vojui je poglavar,
Spet pridi nazaj, ne obupaj nikdr.

Do srca velike ima oblast
Vojscakov ljubica, presvitla cast.

In predno pretece 16t' in dan,
Na vojski se znebil bo3 srénih ran.
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Vgovirjal se dolgo, branil je,
Ni vbranil se proSnjam matere,

Prijazno kupte mu réko podd,-
Ne zdi se mu §koda zlatd ne srebrd.

Od mesta do mesta s sebdj ga je vzel,
Ga prosil in silil, da hil b1 vesel.

Okoli mu dale? pokazal je svét,
Povsod jeo dosti videl deklét.

Bogate je videl, umne, lepé;
Pozabil ni vendar ljub'ce bledé.

In kader pretefe 1ét' in dan,
Spet k materi pride bolj boldn.

Ko prej, vsak dan obiskuje grob njé,
Tam milo zdihdje in toci solzé.

Pod4 se v kloster, kjer materin brat,
Njegév je ujec uddn bil opat.

Opat in menfhi, modri moZzjé,
obeden srcd ozdrivit' ne vé.

Ui se in posti in moli brevir,
Nazaj se mu v srce ne vrne mir.
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In kader pretece 1ét' in dan,
Spet k materi pride bolj boldn.

Vsak dan obiskuje, ko prej, grob njé,
In milo zdihuje in todi solzé.

»Podaj se k tretjemu njen, moj sin!
Da srénih znebis se boledin!“

Na véjsko je Sel, sréné se boj'val,
Cesti nf, mird je tamkaj Sskal.

In predno pretede 1ét' in dan,
Do matere pride list posldn.

List &rno je zapediten bil:
»0, mati! tvoj sin je mir dobill“

Lenora.

(lz nemdkega.)

Lenora, ko se zazori,
Iz stra¥nih sanj se spldsi:
»Zvest nfs', al' Zv ved Vilhelm !
0d kod tak dolg’ odldgie“ -
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Je kralja Miroslava roj

Pred Prago vnesel bil %a v boj;
Al' zdrav je, kar se loéil,
Ni pisal ne porodil,

Se kralj in cesarica sta
Ze vendar omedila,
Prepira trudna dolz
Med sabo se vmirila;
In trum se Sum in vri§ in vrisk
In turSki boben sli§’ in pisk;
1z hoja vojska céla,
Domi hiti veséla.

Povséd, koder nesé nogé,
Po vsaki stézi, poti
Mladi, stari iz hi§ hité
Ukanju trum naproti.
e bl
evesta § a ljubega;
Nihce nox_'“e agm
Ne klife, ne objame.

Lenora gor' in doli vse
Je vrste ovprafila;
Al zanj ne vé nobén, kar je
Jih vojska dam’' posldla.
Armada komaj je odsla,
Lenora vrZe se na tla,
Lasé si éme ruje,
(irozné se togotuje.
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K nji mati skrbna prileti:
»Bog vsmili se!“ zdihuje;
»0 kaj ti je, o ljuba heéi!®
Sréné jo objemuje.
»0 mati, mati! pre¢ je prec!
Za celi svet ne maram veé!
Ni milosti pri Bogi,
Gorjé siroti vhogi!* —

»Usmiljen’ Bog, pomagaj ti!
Héi oéenas molivi!
Vse dobro je, kar Bog stori,
Da vsmili se, prosivi.”
-0 mati, mati! laZ je to!
Bog storil meni je hudé!
h kaj sem primolila?
Zdaj mélit' ve¢ nf silal®* —

»Vé, kdor ofeta prav poznd,

Da rad otrék se vsmili;
Bridkést bo vgasnila sred

Pri svetem obhajili.“ —
»Za to, kar v meni zdaj gori,
Gasila, obhajila ni!

Al' obhajilo 'zklice

Iz grobov ven mrlide?* —

»Na Ogerskem, pomisli héi!
Nezvest tvoj more biti,
Da pravo vero zdaj taji,
Se drugi prikupiti.
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Iz misli pusti ga! zaté
Nikoli sreéen on ne bo,

Bo kriva pekla téga,

Ko vmiral bo, prisega!* —

»O mati, mati! pre¢ je preé!
Zgubljena sem, zgubljena!
O smrt, o smrt, ne éakaj ved,

Da bila sem rojena !
Ugasni lué mi vekomaj!
No¢ groba me in strah obdaj!
Ni milosti pri Bogi,
Gorjé siroti vhogi!*

~Pomagaj Bog! otroka ti
Ubozega ne sodi!

Ne vé, kaj jezik %ovori.,
Nje grehom mili bodi!

Slové svetd bridkosti daj,

In spomni se na sveti raj,
Kjer dusa Bogu zvesta
Bo Jezusu nevesta.“ —

»0, mati! kaj je sveti raj,
Kaj je pekel, o mati!
Le z njim, le z njim je sveti raj,
Pekdl brez njega, mati!
Ugasni lué mi vekomaj!
No¢ groba me in strah obdaj!
Brez njega srefe zame
Ni tu ne én'stran jame!®
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Obup tako po nji budi,
Kri vnema in moZzgane,

Na boZje sklepe togoti
Predrzno se neznane:

Si rani prsi in roké,

Da solnce zajde za goré,
Da skoz nebeska vrata
Zvezd truma pride zlata.

Po vasi gori pok, pok, pok
Je od podkév bobnelo;
Zrozljal je s konja moz visdk
Na klop pred hiSo belo.
Poslugaj! iz nadvratnih lin
Zvonéek zapoje: c¢in, cin, cin;
Lenora dobro v hisi
Le-té besede slisi:

»Al6, alé! le brZ odpri!
Lenora spis, al' &ujes?
Al zyesta si tf, ljub’ca! mi,
Se smejes al' zdihujes ?«

»0 Vilhelm, ti? od kod zdaj te

Tak pozno konj prinesel jo?
Sem ¢ula, sem jokdla,
Bridkosti kaj prestala!® —

»0 polnodf sedlamo mi,

Na GeSkem vstal sem sveti,
i

Poznd sem wvstal, in blizu nf,

S seboj te hotem vzeti.“ —
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»BrZ k meni v hifo, Vilhelm moj!
Z'lo brije zunaj mraz nocoj,

Bom, ljubi! te objela,

Na srcu te ogrela.* —

Naj, ljub'ea! zunaj brije mraz,
f)a hotel bolj bi briti!
Moj konj cep'td, poteka éas,
Ne smem se dalj muditi.
Podpasi, vrzi réénoma
Na vranca zad se, ljubica!
7 nevesto denes spati,
Sto moram milj dirjati.*

»Kaké me nesel bo¥ nocoj
Sto mil{ do domadije?
Poslusaj, ljubi Vilhelm moj!
Enajst Ze ura bije. —
»Pot gladek, luno lej svetld!
Mrli¢' in mi ko blisk let'md,
Domit Se denes zvesto
Prinesel bom nevesto.“

»Kje tvoj je dom, kje post'ljica?
Kakovo je oboje?“
»0_daled sta in majhena,
Sest dilj in diljic dvoje!
»B0 prostor zame ¢ —  Ljub'ea! bo,
PorzlpaEi ,stvlr?i se srénd;
e post'ljica ana,
Je svamgﬁinmmnn.“ —
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Lenora brz planila je,
Na konja je zletela,
Z prebelimi rokami se
Preljubega prijela;
In udri, udri, klop, klop, klop,
Spustita urno se v kolop,
Da sape ji zmanjkuje
In podkey iskre kuje.

Na levi, desni strani, glej!
Kak spred oéi leteli
So logi, travniki naprej,
Mostovi kak grmeli! —
»Te strah ni? — luno lej svetld!
Mrli¢i jezd'jo jaderno!
Jih strah je tebe tudi?“
+Me ni, mrtvih ne budi!*

Kaj tam gréé, kaj tam zvoné ?
Kaj vrane firfetajo? ~
Mrlica déti v grob velé,
In bilje godrnjajo.
Lej, bliza se pogrebcev trop,
O ¢uden vidi se pokop!
Glasovi so enaki
Zal'vanju pubdev v mlaki.

»Po polnoéi pokop naj bo,
In petje, Zalovanje;

Nevesto peljem zdaj s sebd,
Z menoj na Zenit'vanje!
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Zakrdézi, meZnar! pesem ti,

Roké brz nama pop povij,
Da zakon naju zveze,
Potem se z méno vleze!*

Zdaj vtihne vse! — Pogrebcev ni!
Pokoren tej besédi
Klop, klop, trd6 za njim let{
Ves trop po konja slédi;
In udri, udri, klop, klop, klop
Leteli dalje so v koldp,
Da sape ji zmanjkuje,
In podkev iskre kuje.

Na levi, desni kak leti
Grmovje, graja, cesta!
Kakd leté izpred oéf
Vasi, trgovi, mesta! —
w1e strah nf? — Luno lej svetls!
Mrli¢i jezd'jo jaderno!
Ni strah te mrtvih tudi?“
+Me ni, — mrtvih ne budi#¢

Pogledaj na visélnice!
Plesit’ okrég kolesa,
Temné per luni vidi se
Trop jasen brez telesa.
»Al6, posasti! z mano zdaj,
Plosdt” mi Zenitvanjski raj,
Nevesto ko objamem
In s sdbo v post'ljo vzamem !*

7
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Posasti grde ves, ve§, ves!
Za njima so jo vnéle,
Ko oster pis skoz zrelo rZ,
Také so te vriéle.
In udri, udri, klop, klop, klop
Leteli ddlje so v kolop,
Da sape ji zmanjkuje
In podkev iskre kuje,

Kar je pod luno, oh kaké,
Kakd je vse bezilo!
Nad njima z zvezdami nebd,
Kaké je to dirjilo! —
w1e strah nf? — Luno lej svetls!
Mrliéi jezd’jo jéderno!
Ni strah te mrtvih tudi?®
»Gorjé! mrtvih ne budi!® —

»Petelin poje se mi zdi,
Potéka ¢as mi tukaj, —
V nos jutra sapa me skelf,
BrZ vrinec se zasukaj! —
Koncala pot, koncala sva!
Odgrinja se ti post'ljica!
Ko blisk leté duhovi,
T moji so domovi!

In nad Zelézna vrata ti
Jo skdkoma drevijo;

Svrk! s tdnko &bo jih vsmodi,
Zapahi odletijo,
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Tn strdZno duri razkricé,

Po &mih grobih v skok leté,
Cez kamne peketdjo,
Od lune ti migljdjo.

AY' predno mignil bi z oémi,
O ¢udesa neznana! :

Lej! s kénjika se pladé zdrobf,
Ko cipica seZgana.

Ni ga lasi na glavi ved,

Z lasmi mu pade koZa pred,
Lej! smrt je z uro stala,
Kos6 v rokah drzdla.

Razbija vranee, spénja se,
Plamén od njega Sine,

In pod Lenoro vhogo vse
Vse vdere se in zgine,

In jok in stok je nad zemljs,

In jok in stok je bil pod njs,
Lenora tam v trepeti.
Neh'vila je Ziveti.

Pod blédo luno se nad njé
Duhovi so sklenili,

Plesdli krog in krog, bridks
To pesem zatulili:

»Trpl, de poka ti srcé!

Prah z Bogom krégat’ se ne sme!
Ods1a si trupla sili,
Bog duse se usmilil®
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Povodnji moz.

0d nekdaj lepé so Ljubljanke slovéle,
Al' lepSe od Urske ni bilo nobéne,
Nobéne ofém holj hilé zazeljéne

Ob ¢asu nje cvetja dekleta ne Zéne. —
Ko najbolj iz zvézd je danica svetld,
Najlepsa iz deklic je Urfka bila.

Mnog'tere device, mnog'tere Zenice

Okd je na skrivnem solzé prelivalo,
Ker Urki srcé so jo ljubega vdalo;
Al' ljubih je bilo nji vedno premalo.
Kar slifala moskih okrdg je slovét’,
Skuidla jih v mreZe razpéte je vjét'.

Obljubit’ je znala in znala odredi,

In biti priljudna in biti prevzétna,
Mladeni¢e vnémat', bit' stérfim prijétna,
Modrfj in zvi{ﬁé je vseh bila umétna;
Mozake je dolgo vodila za nos,

Na zadnje ga stakne, ki bil ji jo kos.

Na starem go trgu pod lipo zeleno
Trobente in gosli in cfmbale pele,
Plesdle lepote Ljubljane so céle

V nedeljo po poldne z mladen'éi vesele;
Kraljica njih bila je Urika brhka,
Plesiti nf dolgo nje volja bili.
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Dokdj jih je prosi, al' vsak'mu odrece,
Prefirna se brani in plés odlasuje,
Izgovore nove si vedno zmisljuje ;

Ze solnce zahdja, se mrak pribliZuje,
Ze sedem odbila je ura in &z,

Ko jéla ravnati se Urika na plés.

Al' ko se ozira, plesalca si 'zbira,
Zagléda pri mizi rumeni jundka,
Enac'ga pod solncem mu ni korenjaka,
Zeli si plesiti z njim déklica vsaka, —
Omréziti Urska ga lepa Zeli,
Zaljubljeno v njega obrida ofi.

To vidi mladeni¢, in Urski se bliza:
»Al" hétela z mdno bi plesat’' ? on pravi;
»Kjer Donova bistri pridruzi se Savi,

Od tvoje lepote zasligal sem ddvi;

Ze Ursika zala! pred tabo sem zdaj,

Ze Urfika zala! pripravljen na raj!*

To rede in se ji globoko prikloni,
Sladké mu nasmeje so UrSika zala:
wNobene stopinj'ce Se nisem plesala,
Da cdkala tebe sem, res je, ni Sila;
Zatorej le hitro mi réko podaj,

Lej, solnce zahdja, nehuje ze raj!* —

Podal ji mladeni¢ prelepi je réko,
In urno ta dva sta po podu zletéla,
Ko da bi lehké perutnice imela,



Brez trupla okrég bi se bila vrtélas
Ne vidi se, kdaj da pod noga uddr’,
Plesala sta, ko bi ja nosil vihdr.

To videti, drugi so vsi ostrméli,

Od cudesa godcem roké so zastile —

Ker niso trobente glaséva veé dale, —
Mladen'éu nogé so trdd zacep'tdle;

- Ne maram,“ zavpije, ,za gosli, za bds,
Strun drugih, ko plefem, zapoje naj glds!®

Pridrévili brz so se ¢rni obldki,
Zaslisi na nebu se strdéno grmenje,
Zaslisi vetrdv se sovrazno vrienje,
Zaslisi potokoy deroéih Sumenje,
Pri¢’joéim po koncu so vstali lagjé, —
Oh, Ursika zala, zdaj tebi gorjé!

+Ne boj se, ti UrSka! le hitro mi stopi,
Ne hoj se, on refe, ,ne boj se grmenja,
Ne hoj so potokov ti mejih Sumenja,

Ne boj se vetrév mi prijaznih vrienja;
Le urno, le wrno obrni peté,

Le urno, le wrno, ker pozno je Zé!“

»Oh, majhno postéjva, preljubi plesalec!
Da jaz se oddahnem, da noga poéije.“
4Ni Dblizu, ni blizu do béle Turéfje,
Kjer v Donovo Sava se bistra izlije;
Valévi sumééi te UrSka Zelé,

Le urno, le urno obrni peté!“ —
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To rete, hitréje sta se zasukdla,

In dalje in da{ja od poda spustila,
Na brégun Ljubljan’ce se trikrat zavila,
Plesé sta v valove Suméce planila,
Vrtinec so vid'li Golndrji dered;

AY' Ursike videl nobeden nf veé. —

Pr>ekop.

Bil nékdaj je mlad pevec, ne bogat al’ sloved;
Dokdj je zl6Zil pesmi, od ljubice najved,

Od ljubice Sevére, prevzetne déklice,

Ki niso je oméé'le njegove pesmi vse.

Pomlad se je zbudila, nje veseli se svét;
Al' tebe pevec vabi 'z ozidja ven nje cvét?
Kaj s Cutar'co fez pléfa iz mesta ven hitis,
Al ne pijeS studencev, se mrzlice bojis?

V kaj si také zamiSljen ? kaj gledad tak plainé?
Od nje al' od pomladi zmiljujed pesmico ?
Noben ni ¢lovek zvedel, kaj mislil je tadas,
Omolknila so usta, oblédel je obraz.

Ko najdejo ga, prazna Cutdrdica leif,

Od srca spét do srca mu veé ne roji krf, —
Kdo mu je kriv bil smrki, vprasdjejo ljudjé;
Nobeden ni bil zraven, sam Bog nebeski vé.
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K pogrebu vkup derejo ljudje od vseh strani,
Severe, njega ljub’ce, med njimi videt' ni.
Skrivdj po peven joka mor'biti se domd;

O komaj je verjeti, da je tak vsmiljena!

Kaj masnik z mizererom, kaj ddnes z libero
In z drugo pri pokopu hiti molitvijo?
Poroka njega caka, zaté také hiti;

Prelepa gospodiéna Sevéra se moZi.

Zveler jo je porolil, do polnodi svat'val;
O polnodi vesel je 'z vesele druzbe vstal;
Ko pride tje do grébov, kjer s'cer kraljuje mir,
Zaslisi med mrliéi gospod glasin prepir.

Pred njim odprs se vrata, ven pevec prihiti:
»Zakaj v prst posveleno ste me zagrebli vi?
Ker sem se sam bil vsmrtil, zdaj je prepir zats,
Al' rabljinom zapadlo, birifem nf tel6?

Ne ljib'ci bit' na poti, smrt v strupu sem si pil.
Zakaj bi jaz nadleZen mrlidem v zemlji gnjil?*
Odképan pevec leZal je zjutraj vrh zemljé,
Pokopat' k tolovajem, biriem ga dadé.
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Neiztrohneno srce.

Grob képl(jiejo, da zadnji mrli¢ bo vanj dején;
Obraz bled'gd mladen'¢a prikaZe se na ddn.
Kopadi ostrmijo, da 'z ust jim sape ni,

Menj vstraseni pogrebei vanj vpirajo off.

Da je leps, bi sodil, visoko felo, vsak,

Ak bil bi le nekdSen zapustil ga oblak;
Lepd bi usta bila, lep bil obraz bi bled,
Ak bil bi le nekdden preé nejevolje sled.

Dalj &as ni trupla gledat’, dih prvi ga zdrobf;
Srcé samo zavzetim ostane pred olmi.

Se bije, Se ¢utiti je ravno tak gorkd,

Ko da bi v prsih bilo Se zdravo in Zivd.

Vsi vprasajo, kdo zadnji v to jamo djén je bil,
Gotovo bil svetnik je, ker nf ves v grobu zgnjil.
Stal tam je kamen, kter'ga nihée prej éislal nf,
Hité mu mah otrebit’, napis tak govori:

Da Dobroslav je pevec bil tjekaj pokopdn,
Ki pel v tak milih glasih je od ljubezni rin,
Pel v tak slovedih pesmih cast lepe deklice,
Prevzetne gospodiéne, nemile ljibice.

Al', ko je izvolila mladen'éa druzega,

Iz prsi mu nobena nf pesem ved prisld.
Pri Bogu nf tolazbe iskdl ne pri ljudéh,
0%{ kalil mu jok nf, razjasnil lic ne smeh.
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V nemir je dalje Zivel, menj svet, ko razuzddn,
Umrl je nespovedan, ne v sveto olje djdn.
Vsi pravijo, da njemu svetost ne brani gnjit’,
Vsi pravijo, njegovo sreé ne more bit'.

»T0 pevievo sreé je,“ star moZ tam govorf,
»Ak bilo bi svetnika, mir dala bi mu kri;
Svetost ne, pesmi vefne mu branijo trohnét',
Ki jih zaprte nosil je v prsih dokaj 1ét.

Sreé mu mi odprimo, pod nebom naj leZi,
Da prejde dan denadnji, da prva no¢ zbeZ,
Da vstane drugo soluce, pripelje heli dén;
Spet zajtru ga poglejmo, ko mine zor hladdn.

Hladijo naj ga sap'ce, naj rosa pade nanj,
Naj solnce, luna, zvezde, kar so mu pevskih sanj
Prej vdihnile v Zivljenji, prejmé&jo spet 'z njegd;
Ak bo ta cas splahnilo, spet zagrebimo ga.“

Razpldtili sreé so, lezalo no¢ in dén

Je tam pod jasnim nebom. Ko mine zor hladdn,
Ko vstane drugo solnce, sreé tako skopni,

Ko beli sneg s pomladi, da kaj zagrebsti nf.

Ribiec

Mlad ribi¢ cele noéi vesld,
Visoko na nebu zvezda migljd,
Nevarne mu kaZe poti morja.
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Veé 1ét mu Zarki zvezde lepé
Ljubezen sijejo v mlido srcé,
Budfjo mu v prsih Ciste Zeljé.

(e kak mu vihar od daled pretf,
Ce kak se morski mu som privali,
Ce kako mu hrezno naspréti reii,

Na zvezdo gledéé vhitf, je otét;
Mlad ribi¢ od Cistega ognja vnet,
Po morji je varno veslal vel 16t.

Enkrat se valovi morjd razdelé,
PrikaZejo z njih se dekleta lepé,
Do pasa morske dekleta nagé,

Se kopljejo, smejejo, tak pojé:
»0 sredni ribi¢, sreé zvestd !
Kak dolgo Se misli§ tf glédati v njé!

Povej nam, ribi¢! povej zares,
AY' caka$, da pade zvezda 'z nebes,
Al’, da bi k nji zletel, cakad peres?

Bil6 bi drugemu Cakat' dolg &as,
Bilé bi drugemu cakati mraz,
Bi drugi se ne ogibal nas,

Nocoj bi drugi odprl odi,
In videl, kak blizu strelca stoji
Lepota, ki zanjo srcé ti gorf.“
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O res je, da bi ne bilo také!
Vse res, kar dekleta morska pojé;
Obup mu zaliva sreé zvestd.

Fant z célo mo&jé se v veslo vprd,
Ni mar mu skalovja, viharjev ne,
Nu‘E vet se na zvezdo ne ozrd.

Napréj brez miri svoj ¢oln drevi;
Al' tak za pevkami ribi¢ hiti,
Kdo vé! al' sam pred sehsj hezi.

Zgubljen je, vtopljén, se bojim;

Kdor ljubi brez upa, ga svarim,
Nikar naj ne vesld za njim! —

Zenska zvestoba.

Bil godec je mlad, in lep in vesel,
Lep6 je godel, sladké je pel.

Ni bilo godi, svatévid'ne, semnji,
Da tje bi ne bili vabili ga.

Poslufajo radi ga vsi ljudjé,
Ga gledajo rade dekleta mladé;
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Posebno pa Micka, Zupanova héf,
Pogostoma vanj obraca ofi.

Od cistega godec je ognja vnet
Za Micko bogato, rozo deklet.

Zastonj vel drugih postopa za njé,
Le njemu prijazno se smeje okd.

In kar mu obetati ofesi njé,
Potrdijo kmalu besede sladké.

Nje ofe s'cer stavi ljubezni se v bran;
Al ode bo sprofen, al’ pa goljufén.

Obljubi Micka godéeva bit',
Al' samka ostati, se ne mozt'.

Prisel je v grad mlad, lep kancelir,
Sto zlatih je sluzil dvakrat Stir'.

Lehkd bi 8 temi in kar bo dobil
Se zraven, Zenico, otroke redil.

0Od konca mesto hod’ obisk'vit,
Povabi ga deklic ofe al’ brat.

Vklon materin, gospodiéne oké
Ponujata v zakon mu njeno roké.
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Al' v kratkem &asu se zgodi,
Da v mestu po céle ga mesece ni.

Novica pravi se na glas,
Da hodi k Zupanu pogosto v vas.

S'cer ofe Zupan so moz neslan,
Kaj dela tam kancelir vsak dan?

Priljudna in lepa je njega hef;
Al' ona zvests za godea gori.

Bil vel'ki Smaren prisel je spet,
Prisel god Mickin, roze deklet.

Bil ¢as se je Micki prikupft’,
Zag6dnico ¢as ji je bil naredit’.

Pod oknom godejo godei trijé,
Med njimi tam gode ljubi nje.

Pod oknom godejo ure tri;
Al' Micike lepe k oknu ni.

Nje godee strune pritiska huds,
Od Micike jemlje nékdo slové.

Na goslih podila struna je,
To, godec! ni dobro znamenje.
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Zarotil se je, se je zaklel,
Da strune druge ne bo napel.

Na mali Smaren prebledena
Gospd je Micika v cerkev prisla.

———

»0, godec! kak dolgo ho¥ §e Zaloval,
Kak dolgo se bodes ljudi sramoval?

Pomisli, da v jopici deklica
Bila bi rada vsaka gospd.

Zakaj si bogate 16til se?
Snubadev ima na zbiranje.“

Tako ga prijatli toldZijo,
Dokler mu obrdz razjdsnijo.

Po struni ga le holi scé,
Da ve¢ je na gosli napeti ne smé,

Kdor urne roké, sol v glavi im4,
V nesreéi si vsaki pomdgat’ znd.

Spet gosli je godec v réke vzel,
Na tri je strune gosti zadel.

Preteklo dve 1éti bilo Se nf,
Pa godel je boljie na strune tri,
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Ko znal je prej gosti na vse Stir',
In veé je zasluzil, ko mladi kanclir.

Ni bilo godd, svatévié'ne, semnja,
Da tje bi ne bili vabili ga.

V pondeljek jutro z vesel'ga godi
Sel dobre je volje godec domi.

Na pragu deklica lepa stoji,
In solza za sélzo ji kdplja 'z ofi.

»O deklica! rosna roZica!
Kaj Zali také te, ubozica?“

,Oh, v hifi moj ode leii boldn,
In pimam mu dati, ko sok neslan.®

Bil godec je mehkega sred,
Mosnjico polno deklici dd.

Za dar svoj on je nepokaj prejel
Za vhogo ?eklico se je vnel, :

In dolgo nf zastonj zdihoval,
Objemal jo kmalu je in kudeval,

Obljubi mu vedno zvesta bit,
In on se pred pustom z njo porodit’,
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Ta ¢as je konddl bil véjsko mir,
Spuscén na odlog je bil musketir.

Pred dvema letoma bil je vjet,
Po sili v soldate bil je vzet.

Jokdle so milo njene off,
Ki zdaj ji srcé za godca gorf.

V nedeljo spet bil je pod lipo ples,
»Kaj vidi§ tam, godec! ali je res,

Da stara ljubezen ne zarjavi,
Devetkrat se vrne, ponovi?

Zakaj se tak jezno obrada t' ok¢?
Kaj strune pritiskad tak hudé 2«

Plesala sta ravno mimo njega,
Na goslih je struna pééila.

Zarotil se je, se je zaklel,
Da nikdar ve¢ druge ne bo napel.

»Neumnost in uboZnost sta sestré,
Ni bila déklica taka za té.

Le gosti spet skusi, in hodi vesel,
Da nisi v zakéna se mreZe ujel.”

8
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Tako ga prijatli tolaZijo,
Dokler mu obraz razjasnijo.

Po struni ga le boli sreé,
Da vel je na gosli napéti ne sme.

Po struni se dolgo ni kesil,
Na dve je spét kmdlu gésti znal.

Ni hilo godii, svatovié'ne, semnja,
Da tje bi ne bili vabili ga.

In bil je spet v gradu god gospé,
Tam slisat’ slovedega godca Zelé.

Inv u je lepa hifna bila,
Priljudna, al' zvita ptidica.

Ni bila Se stara dvajset 16t
Al' vendar je dobro poznala svét.

Iz ust gospodicin svojih zna,
Kak treba se trudit’' je za moZd.

Zvestobo je brati godeu v otéh,
Ki nf je nafel pri ljubicah dvéh.

Kak streze mu, kak prilizuje se;
»0, giédec! nastavlja ti liman'ce.“
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In predno se vndmejo zvezde nodi,
Ze gbdec za lepo hisno gori.

Nje, koder on hodi, i&e okd,
Vse pesmi njegove nje hvalo pojo.

Tud’ ona obljubi le zdnj gorét’,
In godec presreéni obljubi jo vzét.

Velike so (v)zgéadu bile gosti,
Ker se om mlajsa je héi

Prisdl je bil v grdd marsikteri svat,
Iz mesta priSel je nevéstin brat.

Sampéinjea so pili, veseli bilf,
Odbila je ura polnodi.

Bil godec zagodel je kotiljsn,
Vsi vpraSajo, kje je mladi barén?

Vsi vprafajo, kaj se mu zgédilo je?
Ker nf ga, da bi on vodil vrsté,

In gré ga iskat, klicat streZaj,
drugi za njim, ker ni ga nazaj.

In pravili so si tam na uhé,
Kje da so ga ndsli in kakd.
8*
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Ko godee skrivndst pogévora zvé,
Rudeca mu lica obledé.

Po strunah lok gori in doli drevi,
Da zadnjih strun ena odleti.

Zardtil se je, se je zaklél,
Da druge ne bode strune napél.

Tri leta so pro¢, zdravnik je cas,
Razjdsnil se spet je gédeu obraz.

On, ko Paganin je navadil se,
Da gddel na eno struno je.

Na eno struno je gédel vesel,
In zraven od svojih ljubic je pél.

Tn pel je také od Zén in deklét,
Da ni¢ nobeni ne smé se verjét'.

Zaljubil se ni v nobeno vet,
Dal eno jim hvilo je gédec sloved:

,Da 0ne samé nam ur'jo roké,
Da One samé nam glive vedré.“

—_
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Orglar.

Popusti posvetno ribo
Orglaréek in gre v puséavo,
Tam prepévat boZzjo slavo,
Svoje citre vzame sdbo.

Pesmi svoje med stogldsne

V gozdu zliva pticev kére,
Od prihéda zlate zére,
Dokler solnéna lué ne vgésne.

AL’ veselje v srcu vioni

S Zasom mu za petje slavcev,
In vseh gozdnih prebivavcey,
Ker vsak svojo védno géni.

On ob drugi si pomlidi

Zbere ptice mlado-kljiine,
Svoje jim prebira strune,
In jih raznih pesmi védi.

Késa, trdokljunsko déte,
Od preljub’ga Augustina,
Vel'koglavega kalina
Nauéi pet’ pesmi svete.

Zmerom svojo goni sldviek,
Zmerom od ljubezni bije
Sren slddke melodije ;

T6Zi ga Bogu puscaviek :
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.Lej, kalin, debeloglavec,
Trdokljunast kés je svoje
Pesmi pustil, lépse poje,
Poduéit’ ne déd se slavec!®

Al' Bog slévca ni posvaril,
Le posvaril je puscaveca:
»Pusti peti moj'ga sldvea,
Kakor sem mu grlo vstviril.

Pel je v siZnosti Zelezni
Jeremij Zalost globoko;
Pesem svojo je visoko
Salomon pel od ljubézni.

Kémur pevski duh sem vdihnil,

Z njim sem dal mu pesmi svoje;
Drugih ne, le te naj poje,
Dokler da bo v grobu vtihnil.“ —



Razliéne poezije.
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Zvezdogledom.

Wsi pojte rakom zvizgat,
Leznjivi pratikdrji,
Leinjivi zvezdogledi,
Vremena vi preroki !

Vi modrijani! hoé'te

V nebeskih zvezdah brati:
Al' solnce bo dobhrotno
Nam dalo sreéno leto,
Al' bo nebd togota
Vetrov nam Sum zbudila,
Razsula v polje toco,
Vtopila ¢oln na mérji,
Sad umorila trti.
Leznjivi zvezdogledi!

Vsi pojte rakom zviZgat.

Dye sami zvezdi gledal,
O sem svoje ljube,

Dve svitli zvezdi gledal,
V njih sem neumni slepec
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Vesele bral si dneve,

In solnéno brez oblakov
Sem bral ljubezni sreco.
Solzé so meni zrasle,

In kes in srd sta zrasla,
Sramota ino moj'ga

Miri je smrt mi zrasla.
Dve sami sta zmotili,
Dve sami zapeljali -

Mi zvezdi umno glavo;
In ¢él'ga néba hoc'te

Vi zvezde zmodroviti! —
LeZnjivi pratikdrji,
Leinjivi zvezdogledi,
Vremena vsi preroki,

Le pojte rakom zviZgat! —

V spomin Matija Copa.
(Mera zgol po undarjih.)

Tajati 1éd nad & le zafnd se, pomldd je drugéd zé;
V dragi slovenski vkro&dn nf domovini vihdr.
Stésemo svoj si Eolnid nov, z Bégom zroé'md ga valévom;
Ni e navadil popréj bréznov se, skal ogibdt'.
Zvezde, ki red’jo, bilé so neznane, ki ¢oln pogubijo;

Lel bil nad je krmdr, drugi je bil Palinir.
Ti nam otél si éolnid, si mu z jédrami krmo popravil,
Ti mu pokazal si pot pravo v dezélo duhév.
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Skrita nobena bila ni zvezd ti nebd poezije,
Slednji je bil ti domdé jezik omikan, uéén.

Stari Rimljin kar svetd je gospod, kar Grecija modra,
7 Lahi, Franeéz, Spanijél, Némee in Albijonec,

Ceh in Poljik, kar Ris in Ilir, kar r6d na& slovenski
Slavnih izmislil si bil ¢asa do tvoj'ga pisénj,

Polno si zndnost imel mjih, Cép, velikdn uéenosti!
Ti si zaklade dubd Krezove bil si nabral.

Nisi zaklepal domd tf Zlahtnega blagodaréva,
Sebi zroceno mladost, druge si z njim hogatil.

Komaj zastavil, rojak, si perd, prej praznuvajoce —
V zgubo veliko rodd, krivega dékaj zamid,

V Save derofe valév tam vrtin¢inah smrt te zasadi,
Glas ti zapré besedi, 'z rok ti potegne peré.

Zemlja, nemili ¢uvdj, nam zaklad tvoj varuje sképa;
Grobu na tvojem off materi Slavi rosé.

Niso suhé nam prijatlom oéi, ki se spomnimo tebe,
Ino predragih s tebdj tvoje ljubezmi dardv.

Seme, ki ti zasejal si ga, Z6 gre v klasje veselo,
Nam in za nami dokdj vnukom obéta sadi,

Naj se uéenost in imé, fast tvoja, rojak! ne pozabi,
Dokler tebi dragé v Krajni slovenstvo Zivi! —

Nova pisarija.

Ucenec.

»Da zdaj, — ko Ze na Kranjskem vsak pisari,
Ze bikve vsak Suimér dajd med 1jadi,
Ta v prozi, 6ni v verzih se slepari, —

Jaz tudi v trop, — ki se poti in trudi
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Ledino orje nase poezije, —

Zelim se vriniti, se mi ne ¢udi.
Prijatel!' 4¢i mene pisarije:

Kaké in kaj ue¢ se Kranjcem poje,

Odkrij mi proze naSe lepotije.“

Pisar.

~Ak so {;isar postiti zélje tvoje,

Moj zlati uk poslusaj in zastopi,

Zapidi trdno ga v moigane svoje!
Ak hodes kaj veljiti v naSem tropi,

Besed se tujih boj, ko hud'ga vraga,

Ak kos si temu, koj na prste stopi.
Na%lproza tvoja bo lepote naga,

inerve ni¢ ne vprasaj, poj po sili,

Pisarjem proza bo in pesem i
Ces hiti v kranjskih Klasikov tevili

Debelo po gorjanski jo zarobi,

Vsi bomo tvojo ast na glas trobili;
Ak rovtarske veziti zna$ otrohi,

Nov Orfej k sebi vlekel bo§ Slovene,

In pozen vnuk poroma k tvoj'mu grobi.
Da kranjs¢ina zakldd ti svoj odklene,

Zapusti roéno mestne mi sosede,

Tr1 leta pojdi v rovtarske Aténe.“

Uéenec,

»Al' Zlahtne kranjske tam cveté besede,
Kjer govoriti dosti veé ne znajo,
Pastirji samski, ko imena dede ?¢
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Pisar.

»Tam, kjer po stari Segi se drekajo,
Kjer ne zmajéjo dost’ al' ni¢ jezika,
Besed nemSk'valeev grdih ne poznajo.*

Ucenec.

»O srefne rovie! v vas me iti mika:
Al se bojim pri rovtarji, pri kmeti,
Da bera besedi ne bov velika.*

Pisar.

»Pedene, ljublek! pisteta na sveti
Nikomur niso v grlo priletele;
Brez truda veno se ne da Ziveti.
Besede zrastene, besede zrele,
Ne v rovtah, po planjavi ne kmetije,
Nikjer ne bodo ti na nos visele.
Poslusaj ga, kako jo on zavije,
Jezika sol, lepota, da le zine,
In pravo ti vezanje se odkrije.
Tam pul’jo besedf se korenine;
K tem deni konce: aca, isce, uha,
On, ovka, ovec, druge pritikline,
To trdno skupaj zvari; primaruba!
Lehkd bod v kozji rog ugnal Slovence,
In proti tebi bo Dobrovski -— muha.“
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Udenee.

»0 zlati uk! adijo mestne sence!

Apolon drugi bom jaz sred kozarjev

Si v rovtah pletel nevmerjode vence. —
AY’ nase ljudstvo nekdaj ni oltarjev

Minerve in Apolona imelo,

Od grskih, od latinskih so pisarjev
Dobili star§i uéenost v dezélo,

In z njo besede tuje; — razod

Al' saj se bode teh posluzit’ smelo?

Pisar.

»Bog tega varuj! po nobeni ceni,
Jezika na¥'ga z njimi ne ognjusi!®

Uéenec.

»58) tudi drugi to storé Sloveni;
Saj vemo, da turéuje Srb, da Rusi
Tatarijo, Poljak da fmncozuje.

Da v casih vrli Ceh nemsk'vati musi.®

Pisar.
»Lej, v knjigah njih je tol'kanj ljul'ke tuje
Med lépo, &isto slavidino vsejano.
Da je noben purist ved ne izruje;
Al' bukev nae jsi'me spakedrane

Peséi¢ico denimo na ognjisce,
Prerojen Fenis ¢ist da 'z ognja vstane.©
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Ucéenec.
,Cemi Do, vprasam, prazno pogorisde ?
Al' mutasti pocakamo zijali,
Da 'z njega zrase novo besedisée ?“

Pisar.

ySlovensko ljul'ko homo resetali,
Hranili dobro zrno, in kar zmanjka,
Is svojih bomo to moZgan dodali.®

Uéenec.

»Te fudne zmesi starega ostanka
In iz novink Slovenec v Koratani,
Ne bo razumel Stajar'c ne Ljubljanka.

Pisar.

»Gorjatarji, tatovi in cigani
Po svojem govoré; in kaj za silo
Nam v bukvah jezik svoj imeti brani ?¢

Uéenec,

yOorjadarsko, cigansko kaj berilo
Bo ¢udno vam pisarjem pomagalo,
Ak bo se vse drugale govorflo?
Samf svoj uk spostujete premilo,
Voi tu{k clo tebi, ne zaméri, vjide,
Zakaj bi se jih moje Znablo bdlo ¢*
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Pisar.

»T0 govorf se, kar na jezik pride,
Pogévor, ko na tho veé ne bije,
Ko zjutranja megld se v ni¢ razide;
Kar v bukvah je natisnenega, vpije,
To bratec! med ucene gré lingviste,
In prita od jezika lapotije.
Slovenci bodo brali bukve ¢iste,
Ak nas ne hval'jo, naj me vzame z16di!
Ves svet posnémal kranjske bo puriste.
Kar nec'te vi uméti k' svoji 8kodi,
Kar ne dopade va&i slepi budi,
Cestili bodo pozni to narodi.*

Uéenec.

»Prizgdl si, mojster! Zar'’k mi nove lui;
Na delopust da sédnjega jaz dneva
Slovim, Se to, kaj pel bom, me podudi!*

Pisar.
yHoraci dulce et utile veléva,
Kaj prida sli¥’jo viesa nafe ride;
Nam utile je zrno, dulce pléva.©
Uéenee.
»Romance zdaj pojéjo in balade,
ijja se tudi nam obeta,
Sonete slifim peti pevee mldde.“
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Pisar.

.Od mene pesem vsaka je prekléta,
Ki nima prav slovenskega imena,
Naj de také prijetno bo zapéta.

Ljubezen poje peveev teh Kaména,
Jeziku dela ino sreu rane,

V grdobe stréla tréS¢i naj ognjena!
Balade po cebelici zasrine, '
Da bi se te med nami zamorile,

Tragédije ostale nam neznane! -

Da bi Kranjice strupa "z njih ne pile,
Ljubezni sladke, ki srcé zapelje,

Bi z Rémejevo Jul'jo ne Catile!

Uéenec.

Res skoda bilo bi, zdaj od nedelje
Do druge Sestkrat se sreé undme,
Je Sega, da kdor pride prej, prej mélje !¢

Pisar,

,Balade pet’ je mlitva prazne slame,
Je red pohtjsljiva in zapeljiva;
Lenoro bere naj, kdor ne verjime.
Romanca je s tragédijo Skodljiva.
Teh in sonetov in zdravije ne pisi,
SovraZi vse te muza srameZljiva.
Poj rajsi to, kar tréba je pri hisi,
'&a léve treba, treba je na polji,
Poj to, kar kmet in mésfan z pridom slisi. “
9



Uéenec.

»Bog ti zaplati uk! po tveji volji
Bom pel: gosén'ce kaj na repo vir'je,
Kak prideluje se krompir najbolji; -
Kakdé odpravljajo se oveam gérje,
Preganjajo usivim glavam gsjide,
Loviti mis' u¢il bom gospodarje.*

Pisar.
»0, zldti vek zdaj muzam kranjskim pride!“ —

Prva ljubezen,

Ze miru srénemu nevdrne leta,
Mladdsti leta so slovd jemale;

Domade sem lepé poznal dekleta,

Dezel sem tujih videl héére zéle;

Ni bila srca préstost mi odvzeta,

Ze so prevzétne misli mi vstajile,

Da mal’ al' nié ljubezen ne opravi

Pri tistem, ki se trduo v brdn ji stavi.

Prisla lepote rajske je devica,

Da videl bi ne hil podobe njene!
Rudeéi zor osramoté nje lica,

In nje oéf nebetkih zvezd plaméne,
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Nikddr veé zdrav ne bo, ki ga pusica
Pogleda bistrega v srcé zadéne.

Kdo znal popisat’ ust bi ljubeznjivost,
Nedolznih prsi snéga zapeljivost!

Namest' iskdt' zavetja v trumi gosti,
Ki nji podobna stala je pred mano,
Ki je od nje na zadnji petek v pdsti
Petrarkovo bilé sreé uZgano,

Pogleda nje uzival sem sladkosti,
Dokler da je sreé dobilo rano,

Ki pede no¢ in dan me brez hladila,
Ki nf dobiti ji nikjer zdravila.

Ne omedé je lica obledéne,

Ne pesmi zZalostnih glasovi mili,

In ne oéf od spanja zapuscene,

Solzé me, ki teké iz njih po sili.
Veselje, mir zbezala sta od mene,
Obup topf sreé, ker se ne vsmili, —
Také, kdor misli trdno stati, pade,
Nevarno gledat' je dekleta mlade.

Zatorej, komur mar' je pristost zlita,
Cveto¢ih deklic naj ne ogleduje!

Miri sta bili men’ ofési tata,

Na svoje naj pogléde skrbno Cuje;

Ocf odpré ljubezni dur' in vrata,

Skoz té se naSa pamet premaguje.
Kdor nefe mene gégat‘, sam bo zvedel,
V nesrede moje reva ho zabredel.

9!
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Slovo od mladosti.

Dni mojih lepsa polovica kmalo,
Mladosti léta! kmalo ste mintle;
Rodile ve ste meni cvetja malo,

Se tega roi'ce so se koj osule;

Le rédko upa solnce je sijalo,
Viharjev jéze so po gosto rjule,
Mladost! vendar po tvoji temni zdrji
Sreé bridké zdihuje, Bog te obvarji!

Okusil zgodaj sem tvoj sad, spoznanje!
Veselja dokaj strup njegov je vméril:
Sem zvedel, da vest ¢isto, dobro djanje
Svet zanié'vati se je zagovoril. :
Ljubezen zvesto ndjti, kratke sanje!
Z{aeiale ste, ko se je dan zazéril,
Modrést, praviénost, udenost, devico
Brez dét Zal'vati videl sem samice.

Sem videl, da svoj foln po sapi srée,
Komur sovraZna je, zastonj obraa;
Kak veter nje nasproti temu vlede,
Kogar v zibeli vid'la jo berada;

Da le petica dd ime slovede;

Da ¢lovek toliko veljd, kar placa.
Sem videl cislati le to med nami,
Kar um slepf, z golj'fijami, lezdmi!
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Te videt', grje videti napdke,

Je sreun rane vsékalo krvave;

Mladosti jasnost vendar misli take

Si kmalu iz srea spodi in gldve,
Gradéve svitle zida si v oblake,

Zelene trate stavi si v puscave,

Povsod vesele ludice priziga

Ji up golj'fivi, k' njim iz stisk ji miga.

Ne zmisli, da dih prve sap'ce bode
Odnesel to, kar misli so stvarile,
Pozabi koj nesre¢ prestanih Skéde,

In ran, ki so se komaj zacelile,
Dokler da smo brez dna polnili sode,
'Zuéé nas v starsih letih casov sile.
Zaté mladost! po tvoji temni zdrji
Sreé zdib'valo bo mi, Bog te obvarji!

Glosa.

,Slep je, kdor se s petjem vkvirja,
Kranjec moj mu osle kaZe;

Peveu vedno sreda laZe,

On %ivi, vmerje brez d'narja.*

Le zaéniva pri Homeri:
Prosil reva dni je stare;
Mraz Ovidja v Pontu tare;
Drugih peveev zgodbe beri:



= 0

Nam spriéuje Aligjéri,

Kako srefa pevee vdarja;

Nam spricujeta pisirja

Luzijade, Don Quixota

Kakoéna Parnasa péta —

Slep je, kdor se s petjem vkvarja.

Kaj Petrarkov, kaj nam Tasov
Treba pevcev je prijetnih 2
Sligim od butic nevkretnih
Vprdat' zddnjih, prejinjih Gasov.
Komur mar’ prijetnih gldsov
Pesmi, ki pojé Matjaze,

Boje krog hrvaske straZe,

Mar', kar pevee pel Ili;&e

Mar', ,febel’ce* roji tirje,
Kranjec moj mu osle kaZe.

Lani je slepdr starino

Se prodajal, nosil Skatle,
Méril platno, trak na vatle,
Letos kupi si §Cino.

Naj gre pevec v daljno Kino,
Pot se mu Se ddlje kaZe,
Naj si 8 tinto prste maZe,
Naj ljubezen si obeta,

Vneti 16 dekleta,

Peven vedno sreca laie.
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Vendar peti on ne jenja,

Grib'te d'narje si gotove,
Kupuvijte si graddve,

V njih zivite brez trpljenja.
Koder se nebé razpenja

Grad je peven brez vratdrja,

V njem zlatnina éista zarja,
Srebrnina rosa trave,

S tem posestvom brez teZave
On Zivi, vmerjé brez d'narja.

Zabavljivi napisi.
Predgovor in sagovor.

Feriuot — summos fulmina montes.

Naj misli, kogar bi pufice té¢ zadele,
Da na visoki vrh leté iz neba stréle.
Varok nezlatega veka.
Prigli Ze bili bi Slovencem zlati ¢asi, !
Ak klasik bil bi vsak pisir, kdor nam kaj kvasi.
Novi Pegaz.

» Vifnjdni! kam ste svoj'ga polZa djali 2¢
»Za Pegaza smo peveem ga prodali.*
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Cebeliéinim pusicarjem.

Ko vsaka ni Zivdl lisica,
Také ni vsak napis pusica.

Cebeliéinim pravlji¢arjem.

Pravljica po Ezdép' od vas zapeta,
Veé nima slasti, kakor jed pogreta.

Cebelicinim sestomerjevcem.

Ce kdo v heksametru namest' spondeja
Al' daktila posluZi se troheja,

Ne vé, kam se cezure dejo,

On vprega Pegaza v galejo.

Cebelicinim pesmam bres s in c.

»Brez cetov tefe vir mu Hipokrene,
In esov v pesmih njega najti ni!*
»Zatorej nimnjo nobene cene,

Zaté so pesm tiste brez solf.“

Cebelicinim pevcem letnih casov.

Kdor govoriti kaj ne vé,
On vreme hval' al toii;
Kdor pevcev peti kaj ne vé,
Od letnih ¢asov krozi.
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Lesnicnjaku in Leviénjaku.

Kako bi neki sladke pel Lesniénjak !
Kako bi neki prave pel Levi¢njak!

Prej pevcu potlej homeopatu.

Poprej si pevec bil, zdaj si homeopit;
Poprej si ¢asa bil, zdaj si Zivljenja tat.

ée'belarju.

Zakaj pa¢ muhe moj lovi Kastelec?
Prodajat’ misli jih namest' cebelic.

‘odnik,

Preblecen sem men{8i¢ bil,
In rad sem pel, e rajsi pil.

Ravnikarju.

Gorjancev nafih jezik poptujé'vavi
Si kriv, da kolne kmet molitve bravii.

Ahacljevim pesmam.

Ne ¢udi se, neslane

Da pesmi té so brane,

Lej pure vabi: ,puri, puri!®
In boZje volke: ,8uri, muri!“



Nekim pevcem duhovnih pesmi.

Res je duhovna, in res pesem ni vasa duhovna,
Duh praznote ki imd, boZjega prazna duhd.

Kremplju.
Nisi je v glavo dobil, si dobil le slovenséino v kremplje;
Duh preonemdéeni slab, voljni so kremplji bili.
Kopitar.
Nosil uéeno glavé s Cestjé sem vseh premagalec;
Smrt in osabnost sta zmagali mene sami.

Daniéarjem.
Dobrovski.

»Prijatel! ki s sveta pride#, mi povej po pravici,“
Dobrovius modrost vprafa Kopitarjevo:

»Al' Dobrovni¢anov, srbski, al' mar’ vrli hrvaski
Jezik pifejo Gaj, Gaja gorefa drhdl 2«

Kopitar.
»(aj daniéir, danifarska drhdl? svoj pifejo jezik,
Slavicine tf juznih so janifarji dezél.”
Bahaci stireh mnognejsih Slave rodov.

Ceh, Poljak in Ilfr, Rus svoj zobraziti jezik,
Njih le mogolni ga rod ima pravico pisit';

Beli Hrvat, Rusnjak ne, Slovak ne, s Slovenci ne drugi,
Tem gre Slave pesém, lajati, tace lizdt'.
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Na robe Katin.

Od drugih manjsi in CeSéén menj rod je slovenski,
Lakota slave, blagd, vleCe pisarja drugim.

Victrix causa Diis placuit, sed vieta Catoni;
Stanko Slovencevy vskok, Vraz si na robe Katén.

Pricujoce poexije.

Sme nekaj nas, ker smo PreSirnove, biti presirnih;
Pesem kaze dovolj, kak je na§ ofe krotdk.

S— AN —
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1.

Pesem moja jo posoda tvojega imena,

Mojega srcd gospoda, tvojega imena;

V nji bom med slovenske brate sladki glas zanesel
0Od zahoda do izhoda tvojega imena;

Na posodi v zlatih érkah slava se bo brala

Od naroda do naroda tvojega imena;

"Z nje svitloba bo gorela Se takrat, ko bova
On’stran Karonov'ga broda, tvojega imena.
Bolj ko Delije, Korine, Cintije al' Lavre

Bilo bi pozébit' Skoda tvojega imena.
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@cf som veckrat vprasal, ali smem
Ljubiti te; odgovora ne zvem.

Od dale¢ gledas, draga! me prijazno;
Prevzetno vihad nos, ko mimo grem.
Ak v tebe so obrneni pogledi,
Odtegne§ precej svoj obraz ofém;
Al ak dekleta druga ogledujem,
Zakriti {'eze ni ti mo¢' ljudem.
Také, al’ ljubis me, al’ me sovraZis,
Kak bi ti vstregel, siromak ne vem.
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3.

Zalostna komt neznana je resnica, da jo ljubim,
V pesmih mojih vedna, sama govorica, da jo ljubim!
Vé ze no¢, ki bridko slisi zdihovati me brez spanja;
Vé 7e svitla zarja, dneva porodnica, da jo ljubim;
Vé 7e jutro, vé Ze poldne, vé 7e mraéni hlad vefera
Tiho tozbo moj'ga bled'ga, vel'ga lica, da jo ljubim;
Prebival’sfa moj'ga sténam, mirni je samoti znano,
Tudi nepokeju mesta ni novica, da jo ljubim;

Vé Ze roZa, ki pri poti, koder draga hodi, rase;
Ve 7e, ki nad potom leta ptica, da jo ]{xlxzbim;
Vé 7e mokri prag nje hise in vsak kamen blizu njega,
Ino vé, ki mimo vodi me stezica, da jo ljubim:
Vé 7e vsaka stvar, kar vedet’ in kar slifati od mene,
In verjeti nee draga mi devica, da jo ljubim.

10
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4.

Draga! vem kako pri tebi me opravljajo Zenice,
Pravijo, da v ljubezni moji bilo nikdar ni resnice,
Kak si brusijo jezike, in ti Stejejo na prste

Pri kofetu, kar jih nisem, kar sem ljubil jih, device;
AY' posludaj mojo spoved, rekla bo§; da sem nedolzen,
Da le sama tf si kriva, ako v tem je kaj krivice.
Dokler ne cvetd %e roZa, v asti so pri nas vijol'ce,
Zvonteke, marjet'ce, druge tudi ¢islamo cvetlice,
Kdor ni slisal nimti sladkih pesmi Filomele,
Rad poslusal bo e, &inkavee in druge ptice.
Al' je mo¥ na prvi prostor jo v zhiral's¢ih posaditi,
Mo#' ji prvo Cast skazdti, ako v :{iih je nf kraljice?
Prej dekleta so imela, al' kar tf cveteS med njimi,
Vseh lepot nobena nima nam dopasti veé pravice.
To pomisli, ne zameri, da kar solnce sem zagledal,
0d off so tudi meni se uzdignile temnice.
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5

Diled otroki si igrala, drafa! lani, — ¢as hitf;
Letos 7e unemas srca po Ljubljani, — ¢as hiti.
Koder hodis, spremljajo mladen'¢i te z ofmf povsod,
Satelitoy trop nam zvezde kraj oznani, — ¢as hiti.
Zdaj je Hanibal pri Kanah, premagalec tvoj obraz,
Nasa srca Rim ostraSen, ne vstrahvani, — ¢as hitf.
Deklica prevzetna! zmisli, kako kratek vsak je cvet,
Da zaine se leto starat’ Ze v srpani, — ¢as hiti.
Pevea vhozega uslisi, ki ga ranil tvoj pogléd,
Predno starost bo Mahdon njega rani, — d¢as hitf.
Da Helenina lepota, tol'kanj moz pred Trojo smrt

Ni pozabljena, le pesem sama brani, — ¢as hiti.

10%
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6.

AY bo kal pognalo seme, kdor ga seje, sam ne vé;
Kdor sadi drevo, al’ bode zred'lo veje, sam ne vé.
Trudi se pod stropom néba let’ in dan nomdd;

Al' pa konec leta hode kaj prireje, sam ne vé.
In kupec po svetu hodi, al' pa kaj dobicka bo,

Za blagd, keddr gotove d'marje &teje, sam ne vé.
In vojéfak, ki ga trobenta vabi med kanonov grom,
Kaj plac¢ilo bo vroine, ran in Zeje, sam ne vé,

" Lej tak pevec teh gazelie, al' jih bere§ ti, al' ne,
Al pri njih srcé ledeno se ogreje, sam ne vé,

In al’ ves, da ti ga vnemad, t{ mu pevski ogenj das,
Al se smel ho razodeti vsaj pozneje, sam ne vé,
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7.

Kdor jih bere, vsak drugade pesmi moje sodi;
Eden hvali in spet drugi vpije: ,fej te bodi!®
Ta veli mi: poj sonete; 6ni: poj balade;

Tretji bil bi bolj prijatel Pindarovi édi.
Morebiti bo pri{eten temu glas gazelic; -

Oni bo pa rekel: kaj za Vodnikom ne hodi?
Razuzdanim bodo moje pesmi prenedolZzne;

Al trcjalke porekd, da jih je vdihnil zlodi.

Jaz pa tebi sami, draga! Zelel sem dopasti,
Drugih nisem vpraSal, kaj se jim po glavi blodi.






Sonetje.
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Ocetov nasih imenitna déla,
Kar jih nekdanjih ¢asov zgodba hrani:
Kako Metulum se Avgustu brani,
Kaj je do zdaj Ljubljana dozivéla,

Kak veri bramba bila je deZéla,
Kako pri Sisku Kolpe so pijani
Omégall’i pred Kranjei Otomani,
Vam ho Homerov nasih pesem pela.

Preslabe, peti hoje .vam slovéce,
Pojé Kranjic lepoto moje strune,
In tvojo ¢ast, nevsmiljena devica!

Pojo ljubezni moje vam nesrede,
akov je revez ta, ki ga presune
'Z odi neheskih vriema pusica.



Wrh solnea sije solnc nam cela ceda,
Po neba svitlih potih razkropljéna,
Od solnca, ljub'ga svoj'ga zapuscena;
7 veseljem zemlja eélo no¢ jih gleda:

Ko se zlati oblakov truma bleda,
Nazaj pripelje zirja ga ruména;
Tak zemlja je v ljubezni vsa zgubljena,
Da vanje ne obrne veé pogleda.

Kar zvezd nebé, deklet imd Ljubljana;
Rad ogledijem vas cvetecelicne,
Ljubljanske ljubeznjive gospodiéne!

Al' dragi! taka mo¢ je fez me déna,
Da v pri¢o nje sem slep za vse device,
Zamaknen v mil' obraz srcd kraljice.
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Tak kakor hrepeni oko Golnarja
Zagledat' vajni zvezdi, Dioskiri!
Keddr razgrija pis ob hudi uri,

Ko se tep6 valovi, grom undarja. —

Zakaj ak vaj'nih zvezd zasije zdrja,
Vetrévom Eol koj zaklene duri;
Po morji, po razjasnjenem aziri
Kraljuje mir, potihne &um viharja. —

Tak, draga déklica! zvezd tvojih Cakam,
Tako in bolj % ¢akam hrepenéée,
O¢f zagledat' tvojih svitle Zarke;

Zakaj, ak ti reké bezit' oblakam,
Naj Se také vihari jeza srece,
Nebé se koj zvedrf krog moje barke.
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Dve sestri videle so zmoti vdane
0¢i: dekle je bilo nizko ena; *
Bild je druga njij’ visoka Zena, -
Obe lepote cvet in dast Ljubljane.

Pobegnil tak sem, kakor srna plane
Od loveev v prejsnjih casih ostreljena,
Ko spet se strelcev truma ji zelena
Prikaze in jo spomni stare rane.

Ak vprasate, od kod strahota taka?
Ranila mene z ostro sta pusico
Kupido strelec, mati z njim njegova.

Ta dva sem mislil videti bogova:
Za Amorja sem manj' imel sestrico,
Bild je veca Véneri enaka.
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Kupido! ti in tvoja lepa stérka,
I‘})e bosta dalje me za nos vodila;
Ne bom pel vajne hvale brez placila
Do konca dni, ko siromak Petrarka.

Dovolj je let mi Ze naprédla Pérka,
In kaj mi je prinesla pevska Zila?
Nobena me Se nf deklet ljubila,
Kadil ne bom ve¢ vdju brez prevdirka.

Obeti vaj'ni so le prazne fale;
Sit, nehvaleznika! sem vaj'ne tlake;
Te léta, ki so meni e ostale,

Cel dan iz pravd kovél bom rumenjake,
Zveler 8 prijatli praznil bom bokdle,
Preganjal z vinom bom skrbf oblike.
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Je od vesél'ga éasa teklo léto,
Kar v Betlehemu angeljcev hosdna
Je oznanila, da je no¢ koncana,
Drvakrat devétsto tri in trideséto.

Bil vel'ki teden je; v sobiéto sveto,
Ko vabi mdlit bozji grob kmtjé,na,
Po cerkvah tvojih hodil sem, Ljubljana
V Trévo, tje sem uro Sel deséto.

Trnévo! kraj nesreénega iména;
Tam meni bilo je gorjé rojeno
Iz dveh océs precistega plamena.

Ko v]O stopila v erkev razsvetljeno,
sreé mi padla iskra je ognjéna,
Ki vgéamt' se ne dd z modjo nobeno



Sonetni venec.

[Poet tvoj nov Slovencem venec vije,
'Z petnajst sonetov ti také ga spléta,
Da ,magistrale pesem trikrat péta,
Vseh drugih skupaj veZze harmonije.

Iz njega 'zvira, vanj se zopet zlije
Po vrsti pesem vsacega soneta;
Prihédnja v prédnje koncu je zaceta;
Enak je pevec vencu poezije:

Vse misli 'zvirajo 'z ljubezni ene,
In kjer po noéi v spanji so zastale,
Zbudé se, ko spet zdrja no¢ preZene.

Ti si Zvljenja moj'ga magistrale,
Glasil se 'z njega, ko ne bo ve: mene,
Ran mojih bo spomin in tvoje hvile.
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Ran mojih ho spomin in tvoje hvale,
Glasil Slovencem se prihdédnje Case,
Ko mi na zgodnjem grobu mah porise,
V njem zdénje bodo boleéine spale.

Prevzétne, kakor ti dekleta zale,
Ko bodo slisale teh pesmi glise,
Sred Zelezne djale pro¢ opise,
Zvesté ljubezen bido bolj spost'vale.

Vreména bodo Kranjcem se zjasnile,
Jim mildi zvezde, kakor zdaj sijile,
Jim pesmi bolj slovéce se glasile;

vequ;r taeinl::)dci morebit’ ost,ale»lml
njimi, ker njih poezije mile
Iz srea svoje so kali pognale.
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Iz srea svoje so kali pogndle,
Ki holecin moléiti dalj ne more;
Enak sem peveu, ki je Leonore
Pel Estijinke imenitne hvale.

Da s’ od Jjubezni umsta so molédle,
Ki mu mradila je mladosti zire,
Ki v upu ni¢ imela ni podpore,
Skrivaj so pesmi jo razodevile.

Zeljé se ogenj v meni ne poléze,
Da s’ upa tvoj pogléd v sreé ne vlije:
Strah razialiti te, mi jezik véZe.

Bridkdst, k' od nje sreé veé ne podije,
Odkrivajo njegove skriyne téie
Mokrocvetoce roZ'ce poezije.

11
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Mokrovetote roz'ce poezije
Ocitajo to, kar se v prsih skriva.
Sreé mi je postalo vrt in njiva,
Kjer séje zdaj ljubezen elegfje.

Njih solnce ti si. V oknu domatije,
Ne dd te najti, lué ti ljubeznjiva!
V gledis¢i, na sprehodih sreda kriva,
Ne v krajih, kjer plesalk vrstd se vije.

Kolikokratov me po mestu Zene
Zaglédat tebe Zelja; me odkrije
Se mi obraz lepote zaZeléne.

V samoti iz o¢f mi solza lije,
Zatorej pesmi tebi v Cast zloZene
Iz krijev niso, ki v njih solnce sije.-
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Iz krajev niso, ki v njih solnco sije,
Kjer tvoje milo se oké ozira,
Kjer vsa v pogledu tvojem skrb umira,
Vseh bolecin se pozabi‘jivost pije.

Kjer se veselje po obrazu zlije,
Kjer mine jeza notranj'ga prepira,
Kjer petje 'z polnega srcd izvira,
Zbudép se v sreu sladke harmonije.

Kjer poroséno od ljubezni Ciste,
Kalf, kar Zlahtnega je, Zene zale,
Ko, ki budf dih pomladanjski liste.

Od tamkaj niso pesmi tvoje hvale,
. Pomladi srene, blagodarne tiste
Celfas so blagih sapic pogredéle.

bt



Celdas so blagih sapic pogreidle,
Od tebe, drage deklice prevzetne,
Prinesle niso vhoZicam prijetne,
Ki bila bi jih oZvila, hvale.

Bilé so v strahu, da bo§ ti, da zale
Slovenke, nemski govorit' umetne,
Jih boste, ker s Parnasa so ofetne
DeZele, morebiti zani&'vale.

Kaméne naSe, zapusfene vhoZ'ce,
Samice so pozabljene Zal'vale,
Le tujke so Cestile Kranjeev mnoz'ce.

Cvetlice nafe poezije stale
Do zdaj so vrh sneZnikov redke roZ'ce,
Obdajale so vtrjene jih skale.
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Ohdajale so vtrjene jih skale
Ko nekdaj Orfejevih strun glasove,
Ki so jim ljudstva Tracije sirove
Krog Hema, Rodope se bile vdale.

Da bi nebesa milost nam skazale!
Otajat’ Krajna naSega sinove,
Njih in Slovencev vseh okrog rodove,
Z domad'mi pesmam' Orfeja poslale!

Da bi nam srea vnel za dast deZéle,
Med nami potolazil razprtije,
In spet zedinil rod Slovens¢'ne cele!

Da b’ od sladkote njega poezije
Potihnil ves prepir, bilé vesele
Viharjev jeznih mrzle domatije!
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Viharjev jeznih mrzle domacije
Pokraj'ne bile nase so, kar Samo!
Tvoj duh je zginil, kar nad tvojo jamo
Pozabljeno od vnukov veter brije.

Oblézile ofetov razprtije
S Pipinovim so jarmom suZnjo ramo;
Od tod samo krvavi punt poznamo,
Boj Vitovea in ropanje Turcije.

Minuli srée so in slave d&asi,
Ker vredna dela niso jih budile,
Omolknili so pesmi sladki glasi.

Kar niso jih zatrle Casov sile,
Kar raste roZ na mladem nam Parnasi,
Izdihljaji, solzé so jih redile.
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lzdinljaji, solzé so jih redile
S Parnasa moj'ga roZice pridjoce:
Solze 'z ljubezni so do tebe vroce,
1z domovinske so ljubezni lile. -

SkeleCe misli, da Slovenec mile
Ne ljubi matere, vanj upajoce,
Da tebe zame vneti ni mogoce,
Z bridkostjo so sreé mi napolnile.

Zeljé rodile so prehrepenede,
Da s tvojim moje bi imé slovelo,
Domaée pesmi milo se glasece;

Zeljé, da zbudil bi slovens&no celo,
Da bi vrili k nam se ¢asi srece,
Jim mo¢ so dale rasti neveselo.
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Jim moé so dale rasti neveselo,
Ko zgodnja roia raste zapeljana
Od mlad’'ga solnca kopnega svecana,
Ak smeje nekaj dni se ji veselo;

Al' nigne Zalostno glavico velo,
Megld k' od burje prileti prignana,
In pade iz nebes strupena slana,
Pokrije sneg goré in polje célo.

Sijalo solnce je podobe zale,
Pogleda tvoj'ga pil sem Zarke mile,
Ljubezni so evetlice kdl pognale.

Nad Zarki solnca so se te zmotile,
Na mraza zapuiéene so ostale,
Ur temnih so zatirale jih sile.
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Ur temnih so zatirale jih sile
Vse pevea dni, ki te ti pesmi poje;
Obup, Zivljenja gnjus, zadela boje,
Erinje vse so se ga polastile.

Ko v vezi je Orest Dijane mile
Zadobil spet bil zdravje duse svoje, -
Tak bile od ljubezni bi se tvoje
Vmirfle prsi, lica se zjasnile.

Zbezale so te sanje kratkocasne,
Blisk nagel bilo upanje je célo,
Ki le temnejSo noé stori, ko vgasne.

Od tod ni bilo srce ve¢ veselo;
Kaké bi poezije bile jasne!
Lej! torej je bledd njih cvetje velo.



— 170 —

Lej! torej je bleds njih cvetje velo,
In redke so in slabe, nebogljéne,
V zidéh tak podrtije zapuscene
Rastéjo v éasih roZe neveselo,

Ki jim kropiv krdelo rejo vzelo,
In kar nezlahtnih zeliSé kal tam Zene;
Al', e v gredice vrta jih zelene
Kdo presadi, cvetejo koj veselo.

Tak blizn moj'ga bi sred kraljice,
Bi blizu tebe, solnca njih, dobile
Moé kvisku rasti poezij cvetlice;

Ak hole, da bi zaldi cvet rodile,
Veselo vele vzdignile glavice,
Jim iz off ti poslji Zarke mile!
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Jim iz odf ti podlji Zarke mile,
Mi gledati daj lic svitlobo zorno!
Le nji temé kraljestvo je pokorno,
Samé njo bogajo viharjev sile.

Skrbi verige bodo odstopile,
Odpadlo bo Zelezje njih okorno,
S preblago tvejo pomocjé podporno
Vse njih se rane bodo zacelile.

Zjasnilo se mi bo spet mraéno lice,
Spet upanje bo v srci zelenelo,
In ustom dalo sladke govorice;

Na novo bo sreé spet oZivelo,
V njim rastle jasnih poezij cvetlice,
In gnale bodo nov cvet bolj veselo.
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In Igonale bodo nov cvet bolj veselo,
roZe, kader mine zima huda,
In spet pomlad razklada svoja cuda,
Razsipa po drevesih evetje belo,

In toplo solnee vabi ven éebelo,
Pastir rumene zarje ne zamuda,
V grmovji slavéek poje spet brez truda,
Veselje preleti natoro celo.

O vem, da niso vredne take srede;
Od straha, da nadleine poezije
Bi ti ne bile, mi srcé trepece.

N%pesmi milost tvoja vsaj obsije,
(i "z njih, hladiti rane si skelede,
Poet tvoj nov Slovencem venec vije.
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Magistrale.

Poet tvoj nov Slovencem venec vije,
Ran mojih bo spomin in tvoje hvale;
Iz srca svoje so kali pognale,
Mokrocvetoce roZ'ce poezije.

1z krajev miso, ki v njih solnce sije;
Celéas so blagih sapic pogreile,

- Obdajale so vtrjene jih skale,
Viharjev jeznih mrzle domadije.

Tzdihljaji, solze so jih redile,
Jim moé so dale rasti neveselo,
Ur temnih so zatirale jih sile.

Lej! torej je bledé njih cvetje velo,
Jim iz oéf ti poslji Zarke mile,
In gnale bodo nov cvet bolj veselo.
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i znal molitve Zlahtni¢ trde glave,
Ko te zadetek, v kteri poje hvala
Se nje, ki mati bozja je postala;
Kar znal je, molil vedno 'z misli prave.

Ko znebil duh se trupla je teZave,
Legenda pravi, da je roza zala
'Z njegovega sred skoz grob pognala,
Z napisom zlatih érk: ,Marija ave!

Od zora, da se nagne dan k vederi,
Glasi po nofi pesem se ognjena
Lo tebi, s'cer nobeni Eve héeri.

Da, predno vgasnila smrt mo¢ plamena,
Je 'z srca zrastel venec, ne zameri,
Ki nosi &rke tvojega imena!
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ganjalo se mi je, da v svetem raji-
Tam bila srefna sva brez zapopadka :
Pro¢ bila je Zivljenja doba kratka,
Kjer me od tebe loé'jo dasi, kraji.

Sedela z Lavro ti si, sestra mlaji,
Pred vama bila dnf je prejsnjih prat'ka,
Med vama bila govorica sladka, -
Kako slovela ktera je od vaji.

In tam na tehtnico svet'gh Mihela
7 Petrarkom djala sva sonete svoje,
Visoko moja skled'ca jo zletela, -

Pridjala Cednosti sva nje in tvoje
Vsak svojim pesmam, in skodela
Njegd nf bila niz' od skled'ee moje.
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Velika, Togenburg! bila je mera
Terpljenja tvoj'ga; moje ga premaga:
Nazadnje omeci se tvoja draga,
Vsak dan ti okno celice odpera.

Od zora srecen upas do vedera,
Da vidua bode nje podoba blaga;
In ko ti Ze pritece smrtna sraga,
Zatpljiv e pogled se k nji ozera.

V nebesih nje ofi jaz videt' menim,
Keddr predrznem vanje se ozreti,
Dva jezna Keruba z meiém ognjenim.

Da bi ne Zalil je, v vednem trepeti,
Bezim jaz reves pred pogledom njenim;
Noben mi 7ar'k v Zivljenja noé¢ ne sveti.
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1Bil6 je, Mojzes! tebi naroéeno,
Peljati v Kanaan krdelo Juda;
Ak sreéna pride, pride ura huda,
Zamisljen s1 v to opravilo eno.

Od dale¢ vgledas zemljo zaZeleno;
Povrnena veselja je zamuda,
In pladani so poti polni truda,
Sreé otrpne ti razveseljeno.

Pet’ ljubeznjivost tvojo in lepoto,
Poklic je moj in samo opravilo,
Dokler me v groba poness temoto;

Ak gledat’ smem obli¢je tvoje milo,
Za 7alostnih no&f in dni samoto
Obilno mi dano je povradilo.

12
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Ma jasnem nebu mila luna sveti.
Kjerkoli Zarki nje so zasijali
Po zimi se snegd, ledi kristali,
Demdnti rose bliskajo poleti.

Vsi éudezi noci so razodeti,
Stori svetila moc¢ brez te, ki pali,
Da luna jih ko solnce ne raziali,
Da nenavarna je stvarém na sveti.

Ne bojte pesmi se, ki fih prepeva
Tvoj pevec, ti, tvoj ljubi, tvoja mati!
In ki jih pel do zadnjega bo dneva.

Brez. te moéi, ko lune Zarki zlati,
Le cena tvoja v njih se razodeva,
Pred njimi neée led sred bezati.
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Marskteri romar gre v Rim, v Kompostelje,
AT’ tje, kjer svet Anton Jezusa var'e,
Tersat obisce, al' svete Lugarje
Enkrat v Zivljenji, al' Marfjno Celje.

V podobah gledat' hrepeni veselje
Zivljenja rajskega. Sled sence zarje
Un'stranske glorje, vtisnen tam v oltarje,
Ljubezni vérne ohladi mu Zelje.

Ah tak podobo gledat' me device,
Nebeske nje lepote senco, sanje
Goljufne, v kterih komaj sled resnice,

Ukaz Zelj vlefe v tvoje’ domovanje;
Sreé obupa menj more puSice, |
Ur krajéi tek, tam milSe prs’ zdih'vanje.

32
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Zgodi se v ¢asih da Mohamedani,
Praznujejo Budisti v daljni Kini,
AT’ Jjudstva, kjer Sopirjo se Bramini,

En dan z med njimi vjetimi kristjani.

Veselje 6nih glasen hrup oznani,
Pojé trobente, piS¢al k tamburini;
Obhajajo v sred ga globocini
V samotnih kotih ti z noéjo obdani.

Bil je tvoj god: glasné so strune pele,

Obhajali so z petjem ga in plesom
Prijatli in prijatlice vesele;

Jaz praznoval sem z mokrim ga ofesom,
V samoti so za sredne dni puhtele
Iz polnega srcd Zelje k nebesom.
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®¢t pri nji v deklet so bile sredi,
Govor'la usta le od nje so hvale,
Roké po sili nje ime pisale,
Hodile so nogé le po nje sledi.

Prepov'd sem dal jim: bogali pogledi,
Moléala usta od podobe zale,
Mir dale so roké, nogé ravnale
Po rok, ust in off so se izgledi.

Brez upanja ljubezni v svoji zmoti,
Ki se mi pogasiti v srci noce,
Tako sem dolgo stavil se nasproti.

Ne bogajo me misli, Zelje vrole,
Drevesom, hisam, rekam, hribom poti
Do nje jim nf zastaviti mogode.
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Kedar previdi ufenost zdravnika,
Da smrti odvrniti nf mogoce,
Ne brani jesti, piti mu kar hoce,
Z grenkotami ne sili ve¢ bolnika.

Ko je viharjev sila prevelika,
Togota njih se potoldzit’ node,
Kamor val Zene ¢oln, obupujoce
Leteti mu dadé roké brodnika.

Ne bom veé tebe pil, solz grenka kupa!
Pogledi, misli in Zelje gorece!
Vam prostost dam, ker zdravja nimam upa:

Hodite kamor vedno sld vas vlece,
Vpijanite od sladkega se strupa,
Ki mi razdjal srcé bo hrepenece.
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Daprio bo mebs po sodnjem dnévi
Se ’zvéljenim, svit glorje nezrefeni,
Vso sreéo bodo vid'li pogubljeni,
Ki stali bodo tam na strani 1évi.

Pogled ta bolj jih ko goredi lévi,
n ko strahovi vsi 'z pekla 'zpud@eni
Bo vstragil, od njega naprej podéni
Miri ne bodo ndsli v vecéni révi.

O¢ nje od ljubezni razsvetljene
Smijdle so se 'zvéljen'mu naproti,
Bil priéa sem nj'n sreée nezreéenes;

Mi pred ofmi je v najtemnejfem koti
Pogléd ta, brez mird me dalje Zene
V obupa brezno po brezkoninem poti.
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AV prav se pise kawa ali kafha,
Se Sola novoirkarjev srdita
Z ljudmi prepira starega kopita,
Kdo njih pa pravo trdi, to se vprasa.

Po pameti je taka sodba naSa:
Ak’ je od kalhe kawa bolj'ga Zita,
In bolj obdelana in bolj polita,
Naj se ne pise kalha, ampak kawa.

Ak pa po ¢érki boljsa jed ne bode,
In zavolj ¢érke ne trpi nié Skode,
Obhaja taka misel nas Slovence,

De pravdajo se ti moZjé mor'biti.
Za kar so se nekdanji Abderiti
V slovééi pravdi od oslove sence.
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Me vod'mo Salobarde! Moskvidinov
Gorenci moji! knjige mi berimo,
In kar nam vSed bo, uzmat' se ucimo
0Od bégmejev na meji Otomanov!

Iz kotov vseh od Skjiptrov do Samdnov
Tak, kakor srake gnejzda, vkup nosimo
Besede tuje, z njimi bogatimo
Slovenskih novi jezik Ilirjinov.

Prekosili res bomo vse narode,
Najstar$i med jeziki jezik bode,
Ki se iz te ¢obddre bo narédil,

Ker bomo tak govorili v Emoni,
Ko 7lobodrali so tam v Babiléni,
Ko bil jim Bog je govorico zmédel.
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Apel podobo ma ogled postavi,
Ker bolj resnico ljubi kakor hvalo;
Zad skrit vse vprek poslufa, kaj zijilo
Neumno, kaj nmétni od nje pravi.

Pred njo s kopiti cevljaréek se vstdvi;
Ker oglediije smolec obuvilo,
Jerménov meni, da imd premilo;
Kar on otita, koj Apel poprévi.

Ko pride drugi dan spet moZ kopitni,
Namest' da bi Sel dalj po svojem poti,
Ker evlji so po godi, méé se 16ti.

Zavrne ga obraznik imenitni,
In tebe z njim, kdor ndpéen si ocitar,
Rekod: ,Le cevlje sodi naj Kopitar!® —
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® Vrba! srena draga vas domata,
Kjer hisa mojega stoji océta;
Da b’ uka Zeja me iz tvoj'ga svéta
Speljala ne bila, goljfiva kaca!

Ne védel bi, kako se v trup prebraca,
Vse kar sreé si slidkega obeta;
Ne bila bi mi vera v sebe vzéta,
Ne bil vihdrjev notranjih b’ igraca!

Zvesté srcé in délavno roéico
Za doto, ki je nima miljondrka,
Dobil z izvoljeno bi bil devico;

Mirné mi plavala bi moja barka,
Od ognja dom, od toée mi pienico
Bi bliznji sised véroval — svet' Marka.



Popétnik pride v Afrike puidavo,
Stezé mu zmanjka, noé na zemljo pade,
Nobena lué¢ se skoz oblik ne vkrade,
Po mes'ci hrepeneé se vleze v travo.

Nehé odpre se, luna dd svetavo;
Tam vidi gnjézditi strupene gade,
In tam brlog, kjer ima tigra mlade,
Vzdigdti vidi leva jezno glavo.

Tako mladen'éa gledati je gndlo
Nakljidje zdanjih dni, dokler na péti
Prihodnjosti je bilo zagrinjdlo.

Zvednla se je no¢, zijd nasproti
Zivljenja gnjus, nadlog in stisk ne mélo,
Globoko brezno brez vse resne péti.
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Hlrast, ki vihér na tla ga zimski tréine,
~ Ko toplo solnce pomladansko séje,
Spet ozelenel sem ter tje bo veje,
Na enkrat ne zgubi moéi popresne:

Al vendar zanj veé ni pomoéi refne;
Ko spet znebf se gozd snegd odeje,
Mladik le malo, al’ ni¢ veé ne &teje,
Lezi tam rop trohljivosti pozreSne:

Tak siromak ti v bran, sovraZna srefa!
Stoji, ki ga iz visokosti jasne
Na tla telébi tvoja moé grméca;

Ak hitre ne, v svest' smrti je pocdsne,
Bolj dan na dan brli Zivljenja sveca,
Dokler ji reje zmanjka in ugasne.



Komir jo bila srefe dar klofuta,
Kdor je prisél, ko jaz, pri nji v zaméro,
Ak’ b1 imel Gigantov rok stotéro,
Ne spravi ukup darév potrebnih Pluta.

Kjer hodi, pot mu s trnjem je posuta,
Kjer' si poisée dom, nadlog jezéro
Nabere se okrdg, in v eno méro
S togotnimi v mi na stene hita.

Okrég drevita skrb ga in potreba,
Miri ne najde revez, -ak’ preide
Vse kraje, kar jih strop pokriva néba;

Se le v pokoji tihem hladne hise,

Ki pelje vanjo temmi potpogrehn., o).
Pocije, smrt mu cela pot obrise.
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Zivljenje jefa, ¢as v nji ribelj hudi,
Skrb vsak dan mu pomlijena nevesta,
Trpljenje in obup mu hlapea zvesta,
In kes ¢éuvdj, ki se nikdar ne vtrudi

Prijazna smrt! predolgo se ne mudi:
Ti kljué, ti vrata, ti si sreéna cesta,
Ki pélje nas iz bolefine mésta,
Tje, kjer trohljivost vse verige zgrudi;

Tje, kamor mo¢ preginjaveey ne séZe,
Tje, kamor njih krivic ne ho za nami,
Tje, kjer znebi se ¢lovek vsake téZe,

Tje v posteljo pdstlano v érni jémi,
V kateri spi, kdor vanjo spat se vléie,
Da glésni hrup nadlég ga ne predrimi.
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Gez tebe vet me bo, sovrazna sreda!
Iz mojih ust pnéla. beseda Zala;
Navadil sem se, naj Bogu bo hvala,
Trpljenja tvojega, Zivljenja jeca!

Navadile so biitare se pleca,
In grenkega se usta so bokdla,
Podplat je koZa Cez in Cez postala,
Ne stradi veé je trnovka bodéca.

Otrpnili so udje mi in sklepi,
In okamnelo je sreé preiivo,
Duhd so vkritili og oklepi;

Strah zbezal je, z njim upanje golj'fivo;
Naprej me sreca gladi ali tépi,
Nadla me tnalo bo§ neobéutljivo. —
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Memento mori.

Dolgost zivljenja nasega je kratka.
Kaj znancev je zasila Ze lopata!
Odprta noé¢ in dan so groba vrata;
AT’ dneva ne pové nobena prat’ka.

Nas smrti ne obvar'je koZa glddka,
Od nje nas ne od]mp‘{'o kupi zléta,
Ne odpodi od nas Zivljenja tita
Veselja hrup, ne peveev pesem sladka.

Naj zmisli, kdor slepoto ljubi svéta,
In od veselja do veselja léta,
Da smrtna Zétev vsak dan bolj dozéri.

Mor'biti, da kdor zdaj vesel prepeva,
V mrtvaskem prtu nam pred koncem dneva
Mol¢éé trohental bo: ,memento mori!“

13
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Matiju Copu.

Izrotam vam, prijatla dragi méni!
Ki spi v prezgodnjem grobu, pesem milo ;
Locitvi od njega mi je hladilo,
Lék bila je ljubezni, stari rani.

Minljivost sladkih zvez na svet' oznani:
Kak kratko je veselih dni stevilo,
Da srecen je le ta, kdor z Bogomilo
Up srede on'stran groba v prsih hrani.

Pokopal misli visokoletece,
Zelj neizpolnjenih sem boledine,
Ko Crtomir, ves up na zemlji srece.

Dan jasni, dan oblafni v nofi mine,
Sreé veselo in bolnd, trpéce
Vpokoj'le hodo groba globocine.



Krst pri Savici.






Uvod.

Valjhiin ?, sin Kajtimarov, boj krvavi
Ze dolgo bije za krscansko vero,
Z Avrel'jem Droh # se ved mu v bran ne stavi;
Konéano njijno je in marsiktero
Zivljenje, kri po Kranji, Korotani
Prelita, napolnila hi jezéro.
Gnijé po polji v hojih pokonfani
sréni vojvodi in njih vojscaki;
Sam Crtomir s z majhnim tropom brani,
Bo%t;ie se najmlajfi med junaki
vero starfev, lepo hog'njo Zivo 3,
Za Crte, za bhogove nad oblaki.
On z njimi, ki 8e trd’jo vero krivo,
Bezi tje v Bohinj, v bistrifko dolino,
V trdnjavo, zidano na skalo sivo.
Se dan denasnji vidi§ razvalino,
Ki ajdovski se gradec imenuje,
V nji gledas Ggomirovo lastnino.
Devetkrat veda mnoZ'ca jih obsuje,
In zveste straZe krog in krog postavi,
Odvzame up jim vse pomoéi tuje;
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Visoke odre tamkaj si napravi,
Zidovje podkopuje, vrata seka;
Ne polasti se njih, ki so v trdnjavi.
Sest mes'cev modi tla krvava reka,
Slovenec Ze mori Slovenca, hrata —
Kako strasni slepota je ¢loveka!
Ko niso meé, sekira in lopata
Jih mogle, lakota nepremagljiva
Preti odpreti grada trdna vrata.
Delj Crtomir jim reve ne zakriva,
Besede te tovar'Sem rede zbramim :
»Ne meé, pregnala bo nas sreda kriva.
Le malo vam jedila, bratje! hranim ;
Branili smo se dolgo brez podpore,
Kdor hole se podat, mu ne branim;
Kdor hoce vas docakat' temne zore, .
Neproste dni Zivet', noéém enake,
Ne branim mu, al’ jutra ¢akat’ more.
S seboj Ea vabim druge vas junake,
Vas, kterth rama se vkloniti node:
Temna je no¢ in stresa grom oblake;
Sovraznik se podal bo v svoje koce,
Le majhen prostor je tje do gosave;
To no¢ nam jo doseci je mogode.
Naj vedl svetg otrokom slidi Slave,
Tje bomo nadli pot, kjer nje sinovi
. S1 prosti vol’jo vero in postave.
Ce pa naklonijo nam smrt bogovi,
Menj straina no¢ je v érne zemlje krili,
Ko so pod syitlim solncem suZnji dnovi!“
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Ne zapusti nobeden ga v ti sili,

Moléé oroZje svoje vsak si vzame,
Strasljivea v celem ni imel Stevili.

Al' komaj vrata so odprta, vname
Se stragen boj, ne boj, mesarsko klanje:
Valjhiin tam s célo jih mocjé objame.

Tud’ on se je zanesel na njih spanje,
Prelesti mislil jo ozidje grada,

In ponevédoma planiti nanje.

Ko svojo moé najbolj vihar razklada,
Okrog vrat straZa na pomoc zavpije,
In vstane Sum, da moZ za mozem pada.

Ko se neurnik o povoednji vlije,

Ter s hriba strmega v doline plane,
7 deroéimi valovi vse ovije,

Kar se mu v bran postavlja, se ne vgane,
In ne pocije prej, de jéz omaga;

Tak vrie se Val{h\in na nekristjane,

Ne jenja prej, dokler ni zadnja sraga

rvi prelita, dokler njih kdo sope,
Ki jim je bila vera nad vse draga.

Ko zor zasije na mrlicev trope,
Lezé, k' ob ajde Zetvi al' plenice
Po njivah tam le#é snopovja kope.

Leif kristjanov veé od polovice;

Med njimi, ki so padli za malike,
Valjhin zastonj tam is¢e mlado lice
Njega, ki kriv moritve je velike. —



Koz, 8.1

Moz in oblakov vojsko je obojno
Koncala témna no¢, kar svitla zdrja
Zlat{ z rumen'mi Zarki glave trdjno
Sneznikov kranjskih siv'ga poglavérja.
Bohinjsko jezero stoji pokdjno,
Sledi ni veé zdaj vnénjega. vihdrja:
Al' somov vojska pod vod§ ne mine
In drugih roparjev v dnu globoéine.

Al jezero, ki na njegd pokraj'ni
Stojis, ni, Crtomir! podoba tvoja? —
To noé je nehal vojske Sum venanji,
Potihnil ti vihar ni v prsih boja;
Le hujSe se je zbudil érv nekdanji,
Ak prav uéi me v revah skusnja moja,
Bolj grize, bolj po novi krvi vpije,
Pozresnisi obupa so Harpfje.

Na tleh lezé Slovenstva stebri stari,
V domacih Segah vtrjene postave;
V dezeli parski Tesel * gospodari,
Jelé pod tezkim jarmom sini Slave,
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Le tujcem srece svit se v Kranji Zdri,
Osibno nos’jo ti po konci glave;
Al', da te neha ta skeléti rana,
Ne bo§ posnel Katona Utiédna!

Prebila pricujode ure teze

Ne bila poznih let bi gliva siva;

V mladosti vendar trdnejse so mreze,
Kiv Ejih dr7i -nas upa moé goljfiva.
Kar, Crtomir! te na Zivljenje véie,
Iz tvojih prejsnjih dni se mi odkriva,
Ko te vodila ni le stara véra

Tje na osrédek bléskega jezéra.

Tje na otok, z valévi ves obdani,

V denasnjih dnevih béZjo pot Marije.
V dnu zad stojé sneZnikov velikdni;
Poljd, ki spred se sprdsti, lepotije
Ti kaZe bléski grad na levi strini;
Na desni gridek se za gridem krije.
De7ela kranjska nima leps'ga kraja,
Ko je z okol'co ta, podoba raja.

Tam v éasih Crtomira na otoki
Podoba boginje je stala Zive,

Ki so zroéeni ji mladen'¢ev stéki,
Ki so ji, ve dekleta jubeznjive,
Zrodeni vasi sméhi, vasi joki,
OroZja, ki so nam nepremagljive;
Tam bog'nje veZo Staroslav in lepa
Njegova héi odpira in zaklepa.
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Héi Bogomila, lepa ko devica,
Slovééa Hero bila je v Abidi;
Nedolznost vnema ji o¢f in lica,
Lepote svoje sama le ne vidi;
Priliznena mladen’éev govorica
Je ne napihne, srea ji ne spridi.
Spolnila komaj je Sestnajsto 1éto;
Sreé mladé ni za noben’ga vneto.

Dari opravit bog'nji po navadi,
Prinese Crtomira lehka 14dja,

Od tega, kar rastd pri njega gridi,
Od ¢ede, Zita in novine sadja.

Ko bliza z njimi se devici mladi,
Zadene ga, ko se je najmenj nadja,
1z nje océi v sreé ljubezni strela,
Plamén je neugdsen v njem unela.

O blagor, blagor Crtomir! ti vnéta
Je déklica od tvojega pogléda!

Kak od zamdknenja je vsa prevazéta;
Kak gleda v tla, kak trese se beseda!
Ko zirja, kader jasen dan obeta,
Zarumeni podoba njena bléda,

In v tvoji roki roka nje ostane,
ZadrZana ji od moéi neznane.

Naj pevec drug vam sreo popisuje,
Ki célo 1éto je cwetld obema:
Kak Crtomir osrédek obiskuje;
Kak o¢e omladi med njima dvema,
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Ki ni, ko meni mu veselje tuje,

Ki sreéna ga ljubezen v prsih vnéma;
Pijanost njijno, ki tak hitro mine,
Pregnana od locitve bolecine.

Ze, Crtomir! je treba se loditi,

Ne sligi§ kak glasné trobenta poje!
Pripodil s sabo je Valjhin srditi,
Pozigat hoZje veze, divje roje;
Povsod vzdigujejo se vere 8citi,

Ki si prejél od matere jo svoje,

Te vére, ki ji déklica ta sluz,

Ki zdaj te z njo ljubezen Cista druZi.

Kak tezka, bridka ura je slovésal
Stojé po licih jima kaplje vrode,
Objéta sta, ko bila bi telesa
En'gi, spustiti ustna ustne noce;
Si 'z lev'ga oce desnega olésa
Jok brife, ki ga skriti ni mogoce,
Ko vidi v tako 7alost zatopljene,
In da tolazbe njima ni nobene.

Bi spomnil njima zmage veéno slavo,
Ko bi, da jo dosééi moé' je, sodil;
Al' preveliko trumo je ¢ez Dravo

Po Kokri doli v Kranj Valjhin pripodil ;
Zdi mozu se, da gre le v smrt krvavo,
Ne da bi vero, brate osvobédil. —
List pride, kak vasi in veZe hoZje
Goré; — ¢as, Crtomir! je vzet' oroZje.
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In Sel je bolj boj'vat brez upa zmage;
Pokazal se je korenine prave.

- Kjer sude meé, na ¢élu smrtne srage
Lezé sovraznikov trupld krvave
Mrtvih, al’ zdihajoéih duSe drage;
Vendir ne meé, ne moé¢ gradi trdnjave
Bogov ne more rédit' slavnih starSev,
Od smrti ne ohrdniti tovar'Sev.

Premagan pri bohinjskem sam jezéri
Stoji, naslénjen na svoj met krvavi;
Z oémi valév globoko brezno méri;
Strasné mu misli rojijo po glavi;
Zivljenje méni vzet' si v slepi véri:
A1’ nekaj mu predrzno roko vstavi —
Bild je lepa, Bogomila! tvoja
Podoba, ki 'zpeljala ga je 'z hoja.

Enkrat vidét' Zeli podobo milo,
Pozdravit' prejSnjega veselja mésto:
Al sreno je prebila ¢asov sflo:
njeno srce mu Se hije zvésto;
Al' morebit’ pod hladno spi gomilo;
Al' premagdlec mu je vzel nevesto;
Al' Ziva ?)f‘ mrtvd je, zvedet' more,
Loditi prej se iz svetd ne more.

=

Znan ribié privesla od one strdni,
Opomni ga, kak sam sebé pozabi:
Kaké povsod ga iscejo kristjani;

Kak z vjétimi Valjhin srditi rdbi.
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Prijazno delj mu tam ostati brani;
Stopiti k sebi ga v Colni¢ povabi,
Da ga pripelje v virnejSe zavétje.
Vda Crtomir se v to, kar ribi¢ svet'je.

In brZ veslata v konec ta jezéra,

Kjer v njega bistra pribobni Savica.
Ker srecen veter njij' roké podpéra,
Colni¢ leti, ko v zraku urna ptica.

?e ribi¢ po sovraznikih ozéra,

‘oln vstavi, kjer je gésta senc temnica. —
Ker se mu zdi, da lakota ga grudi,
Junaku, kar je v torbici, ponudi.

Zeli dat’ Crtomir mu povradilo,

Al' v vojski bili d'narji so razdani.
Da Stéroslav, se spomni, z Bogomilo
Mu v skrivnem kraji tovor zlita hrani;
Njij' poiskati d4 mu naroéilo,

In dé mu prstan, samo njima znani,
Da bi pri njiju storil mu resnico; —
Prinest1 zldta rede éetrtnico.

Po Bogomili vprafat' mu ukaZe:

Al gleda svitlo solnce, je #e Ziva;
Al' so obvar'vale jo mokre straZe;
Ali sovraznikom drugjé se skriva,

In kod najvarnidi se pot pokaZe,
Tje, kjer zdaj draga déklica prebiva?
Pri slapu ¢akal jutri bo Savice
Vesele ali Zalostne novice.
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Slap drugo jutro mu grmi v uSesa.
Jundk premislja, kak bolj spodaj lena
Vodd razgraja, kak bregove stresa,
In kak od njé se gore ziblje stena;
Kak skale podkopuje in drevesa;
Kak do nebes leti nje jeze pena! —
Tak se zaZene, se pozneje vstavi
Mladeni¢, Crtomir pri sebi pravi.

Zbudi ga 'z misli teh moz govorica,
Ki blizajo se z blagom obloZeni.
Spoznd koj ribica postena lica;
Neznan mo7 pride po stezi zeleni;
Talir in $téla, znamenje poklica,
Povesta mu, da sluzi Nazareni.

Po meé bi desna bila se stegnila,
V ti prici se prikaZe Bogomila.

»,0 sem, na srce moje, Bogomila!
Skrbi je konee, Zalosti, nesrede;

Se trese od veselja ysaka Zila,

Kar gledam spet v obli¢je ti cvetéce!
Naj brije zdaj okrég viharjev sila;
Naj se nebé z oblaki preoblede:

Ni meni mar', kar se godi na syeti,
Ak smejo sreine té roké objeti.“

Iz njega rék izmakne se podasi,

In blizu se na prvi kamen vsede,
In v trdnem ali vendar milem glési
Mladen'éu vnet'mu rece te besede:



e O

»Ne zdruZenja, lo¢itve zdaj so éasi,
Vsak sam naj Sel bo skoz Zivljenja zméde;
Da b’ enkrat se sklenila poti naju,
Zdaj tukaj vidis me v samotnem kraju.“

yPovedat’ moram ti, da sem kristjina,
Malikov popustila vero krivo;

Da je be7ala ta, k' ob solnci slana;
Da dal krstit’ je ode glivo sivo.
Soseska je, Marije sluzbi vdana,

V dnu jézera vtopila bog'mjo Zivo.
Kako prisla k resnice sem pogledi,
Moj Crtomir! v besedah kratkih zvedi.«

»Veckrat v otoka sem samotnem kraji,
Ko ladja te odnesla je od mene,

Si mislila, al’ bo ljubezen naji
Presla, ko val, ki veter ga zaZene;
Al' hrepenecih sre Zeljé najslaji

Ugasil vse bo zémlje hlad zelene;

Al" mesta nf nikjer, ni zvezde mile,
Kjer bi ljubece srca se sklenile.“

»Te misli, ko odSel si v hude hoje,
Mirti mi niso dale veé siroti.

V nevarnosti Zivljenje vedet' tvoje,
Zaprte vse do tebe videt' péti,

Ni ved'lo kam se djati srce moje.
Tolazbe nisem nasla v taki zmoti,
Obupala sem skoraj takrat reva;

Kak sem Zelela v nodi ti svit dneva!<
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»En dan sem vprafat 3la po vojske sredi,
Ali ge zdaj se ni sklenila z vami;
Uéil ljudi je moZ bogobojeéi,

Duhovni méZ, ki zdaj ga vidi$ z nami:
Kako nas vstvaril vse je Bog najvedi;
Kak greh priSel na svet je po Adami;
Kak se je bozji sin zato vélovédil,

Da bi otél narode in osredil.“

Da pravi Bog se zove Bog ljubezni;
Da ljubi vse ljudi, svojé otroke;

Da zemlja, kjer vijé viharji jezni,

Je skuinje kraj; da so na$ dom visoke
Nebesa; da trpljenje in bolezni

Z veseljem vred so dar njegove roke;
Da ¢éudno k sebi vod' otroke ljube;
Da ne Zeli nobenega pogube.“

»Da vstvaril je ljudi vse za nebesa,
Kjer glor'ja njega sije brez oblaka;
Oké ni vid'lo, sliSala udesa
Veselja, ki izvoljenih tam ¢aka;

Da sprésfenim bo vseh teZav telesa
Se sreénim izpolnila volja vsaka;
Da bodo tamkaj boZji sklepi mili
Te, ki se tukaj ljubijo, sklenili.“

,Ko §la domi sem, z druzho naj'no v glavi,
Me moZ, ki je ta uk udil, dofde.
Prijazno v svoji Segi me pozdravi;

Pové, da prej je Stet bil med Drufde;
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Da preobernil se je k' veri pravi;
Da v nase kraje oznanj'vat jo ide.
Ker so vasi mu bile krog neznane,
Z menoj iti Zeli, ker no¢ postane*

+Domd ocetu, meni razodeva,

Kar prerok'vali nekdaj so preroki;
Kak, kar greSila sta Adam in Eva,
Na krizi operé krvi potoki;

PopiSe nama strah sodnjega dnéva,
Vsa ¢udesa, ki vere so poroki:

Kar vedet' treba, razloZi po vrsti,
Ker sva mu vse verjela, ndju krsti.®

LAl' ena skrb me je morila vedno,

Da ti med njimi si, ki Bog jih orti;
Veckrat sem v sanjah vid'la glavo éedno,
Bledé lezati na mrtvaskem prti;

Zaté sem trepetala uro slednjo,

Da bi nebes ne zgresil v bridki smrii.
Moz boZji mi belno srcé ozdravi,

Ker, da premore vse molitev, pravi.“

.Kolikokratov sem od tod v samoti
Klecala, klicala pomo¢ Marije:
wZavredi v jezi ga, moj Bog! ne hoti,
Ker v zmoti Zali te, ne 'z hudobije;
Ne daj v oblast sovraini ga togoti;
Pred njo naj tvoja milost ga zakrije !““
In ¢udno te je tisto no¢ ohranil,
Ko ni noben tovar's se smrti vbranil.*
14
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,Jz spanja svoj'ga, Crtomir, se zbidi!
Slové daj svoji stradni, dolgi zmoti;
Po potih se nodi temné ne trudi,

Ne stavi v bran delj boZji se dobroti,
In njene milosti dni ne zamudi,

Da skléneta se enkrat naj'ni péti;
Ljubezen brez lotitve da zazéri

. Po smrti nama tam v nebeSkem dvori.“

Crtomir.

,<Kak bom povrnil, Bogomila draga!
Ljubezen, skrb, kar si trpela zame?

V veselji skoraj mi sreé omaga,

Ki tvoja ga ljubezen v njem uname!
Dokler krvi ne vtece zadnja sraga,
In groba temna no¢ me ne objame,
Ti suZno moje bo Zivljenje célo;

* T{ gospoduj ¢ez vero, misli, delo.*

+Kako bi mogel tebi kaj odreci,
Storiti tega ne, kar bos Zelela!

Al' zmisli ran, ki jih Valjhina medi
So storili, pusic njegovih strela!

Kaj videli krvi smo v Kranji tedi;
Kristjanov svojih vsa prevdari dela,
In mi povej, al' nf Crt najbolj jezni
Njih Bog, ki zoves ga Bogé ljubezni 2~
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Duhovni.

»Po celi zemlji vsem ljudem mir bodi!
Tako so peli angelov glasovi

V viSavah pri Mesfjevem prihodi.

Da smo oceta enega sinovi,

Ljudje vsi bratje, bratje vsi narodi;
Da ljubit’ mor'mo se, prav’ uk njegovi.
Valjhin ravnd po svoji slepi glavi,

Po boiji volji ne, duhovni pravi.*

Crtomir.

»Ljubezni vere in mird in sprave,

Ne branim se je vére Bogomile!

Vem, da malike in njih sluzbo glave

Sluzabnikov njih so na svet rodile;

V njih le spost'val ofetov sem postive;

AY' zdaj ovrgle so jih vojske sile.
sklene me s teboj krst, Bogomila!

Kdaj bo zakéna zveza me sklenila ?“

Bogomila.

»Odloéeni 8o rozi kratki dnovi,
Ki pride nanjo pomladanjska slana,
AT v evetji jo zapadejo snegovi;
Tak mladi déklici, ki zgodnja rana
Sreé ji gloda. vsmrti mir njegovi,
Le kratka pot je skoz Zivljenje dana.
Al' se za majhen ¢as je druzit’ vredno,
Da Dbi loCitve spet se bala vedno #*
14%
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+Da smrti bi resil tebe nesrecne,

In tamkaj mili Bog v nebeskem raji
7 menoj te, dragi, sklenil ase vecne,
Pustila v némar sem Zeljé najslaji;
Pustila v némar dni na svetu sreéne,
Sem odpovedala se zvezi naji; —
Bila je vsliSana molitev moja,

Ne smem postati jaz nevesta tvoja.“

Bogu sem veéno éistost obljubila

In Jezusu in materi Marii;

Kar Se ucikala bom let Stevila,

V bridkosti Zelj in v upa rajskem. sii,
Nobena me ne bo premogla sila,

Da bila svojemu, svetd Mesii,
Nebeskemu bi Zeninu nezvesta.
Nikdar ne morem tvoja bit' nevesta!l —

Duhovni refe med besede take:
LZakona srefe ta vzivat' ne more,
Kdor dela mojim, tvojim je enake
Predrznil v Casa se sejit’ razore!
Druid sem z zmoto jaz slepil rojake;
Ko bi dajal ne bil tvoj meé podpore,
Kdaj vgasnila bi kriva bila vera;
Zén bi ne bila vdova marsiktera!“

,Tvoj pot je v Oglej, da polozil nate
Roké bo patrijarh, ¢e duh te Zene;
Ko si pogubljal jih, oteti brate,
Duhovnega te storil bo, ko mene.
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'V dezelah jutra cakajo bogate

Te Zetve, ne zamudi je nobene!

Te hitro v Oglej, tje do patrijarha,
Da posveti te v masnika, du¥ var'ha.©

értomt'r.

«Prav pravis, da ne smem jaz upat’ srede,

Ki vedno je in ho sovraina meni:

Dosegel ofe zmage nf slovefe,

Koncal Zivljenje v vojski je zgubljeni;
Odsla je mati komaj spénam jece,

* Ze davno jo pokriva grob zeleni.

Osrecit’ hofe me ljubezen sladka,

Al kak sladkdst je bila njena kratka!«

,V dezeli koj trobente glas zapoje,

0Od Bogomile drage mene 1o ;

- Junasko bili smo z Valjhtinom boje,
Veséle zmage dan nam ne napoéi;
Pomoril meé je vse tovar'Se moje!

Bég je moj up, gozd je moj dom pric’joéi,
Nespametna bi z mano bila zveza,

Ki me preganja vedno srefe jeza “

Bogomila,

Ljubezni prave ne pozna, kdor meni,
Da jo vgasiti more srece jeza;
Gorela v €istem, v vefnem bo plaméni
Zdaj in ko mi odpade trupla peza;
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V zakoni vendar brani sad mi njeni
Vziviti z Bogom trdnejsa zaveza.
Odkrila se bo tebi on'stran groba
Ljubezni moje ¢istost in zvestoba.

»Da bodo boZji znani jim obeti,

Pojdi jih oznanj'vat v slovenska mesta;
Kar dni odloéenih mi bo na sveti,
Bogt in tebi bom ostala zvesta;

V nebesih ¢akala bom pri odeti

(ez majhen ¢as deviska te nevesta,
Dokler zalujejo po teb' oteta

Krdéla, pride$ k meni v mesta sveta.“

Izmed oblakoy solnce zdaj zasije,

In mavrica na blédo Bogomilo
Lepote svoje Cisti svit izlije;
Nebegki zor obdd oblicje milo.

Jok, ki v oéi mu sili, komaj skrije;
Da ni nebo nad njim se odklenilo;
Da je na svetu, komaj si verjame:
Tak Crtomira ta pogled prevzame.

Ko je minul, kar misli, da bo v sili
Zlatd mu treba, si od moZ ga vzame;
Dar rib'éu da, njim, ki so ga nosili.
,Kar Staroslav zlatd Se hrani zdme,
Daj ga sirotam,“ ree Bogomili;

Se bliza ji, presténo jo objame,
Molé poda desnico ji k slovesu,
Solzé stojijo v vsakem mu odesu,
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.0 dakaj, prognjo mi dopolni eno!
Prednd se lo¢'va,“ Bogomila pravi,
»Da mi v skrbeh ne bo sreé vtopljeno;
Da laZe se bridkosti v bran postavi,
Prednd gre§ v Oglej dez goré zeleno,

Se v prico mene odpove) zmotnjavi;
Dokler te posvet{ krst, se zamudi;
Voda je blizu in duhovni tudi.

Mol& v to prodnjo Crtomir dovoli;
Z duhovnim bliZa slépu se Savice.
Molitve svete ma#nik on z njim moli,
V imenu krsti svete ga Trojice.

So na kolenih, kar jih je okoli;
Svét’ od veselja se obraz device,

Ki bila je podpora vere krive

In opravljala sluzbo bog'nje Zive.

Razlagajo, ko pride v Akvilejo,

Mu sveta pisma, présta zmote vsake;
Postane md#nik, v prsih umrjejo
Nekdanji upi; med svojé rojake
Slovence gre in dalje ¢ez njih méjo;
Do smrti tam preganja zmot oblake,
Domi je Bogomila 8la k odetu;

Nié ve¢ se nista videla na svetu,



Opombe,

! Valjhtin, v latinskih pisarjih Valhunos in Valdungus ime-
novan, bil je koroSk vojvoda in poseben preganjalec. nevernikov.
Ze njegov ote Kajtimir (Chel‘imizu"s)'i je \?eg\iko rizadel, da bi
keddansko vero raziiril po Korotinu in *Nh}'\: ali Slovenci so se
tedo drZali stare vere, in preganjali keistijane , posebno misjo-
narje. Poglej Valyazorjay,Ehre des Herzogthums Keain' 7me bukve,
2g0 poglavje. g

* Avrelij, Droh, (Aurelius, Drohus) dva poeglavarja nevernikom.
Pogle] Valvazorja nu mestu refenem.

* Ziva, boginja lubezni, slovenska' Venera,

¢ Parski Tesel Tesel (Tassilo), parsk” vojvoda, s tremi
trumami vojidakov uazaj je pripeljal in zopet jim vsilil Valjhuna,
ki so ga hijli Slovenci v pryib letih vojvodstva iz deZele izpodili.
Poglej Valvazorja na mestu redenem,



Dostavek

nenatisnenih, in tudi Ze kdaj kje natisnenih, toda
do zdaj Se ne zbranih pesmi.
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Nunat

Nuna.

» Veséla pomlad se zbudfla je spet,
Moj ptidek, preljubi kanarlek !

Ce mika v zeleni te gozdek letét’,
Ne branim ti, okno ti hofem odprét’,
Poiséi si gnejzdece, pardek

Zapisti Ignac’je samoto,

In prostosti viivaj sladkoto.“

Kanardelk.

»1z celice letel bi pticek vesel

Na srecnih otocih Kanarskih,

Kjer rod se o¢étov je mojih zadel,

Kjer vedna pomlad je, nf groma ne strel,
e slifi sum sap se vibarskih;

Kjer slana, sneg, tofa ne pada,

Zalaz'vati nas ni navada.

~ Nl—_liws;u:m v Cebelici 1848, 1.
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Prmrzle so v gozdih mi vasih rosé;
Prehitro pomlad pri vas mine;
Viharska polétja so, zime hudé,

In ptice kragulji, lisice moré
Letete, lazeCe zverine;

Mladen'éi pri vas za njih glive
Nastavljajo skrivne nastave.

Jaz v ptiénici rojen sem, v cel'ci zrejon,
Samote, pokoja navajen;

Le tebe sem, deklica! ljubit' uéén;

Od srefe togdtne bil nisem. tepén;

Od tvojeh sem rok le bil glajen:

Kak bi se navadil trpéti;

Kak Zivel bi zunaj na svéti!*

Nuna.

,Paé res je, kar pojes, pri meni tedij

V ti celict nunski ostani!

Jaz stregla in pela ti bom, ko do zdaj,
Odpévaj mi, ljubcek, krég mene skakljaj,
Dovol{'nost mi zlato ohrani!

Le celico naj'no zapriva,

Prostésti syetd ne Zeliva!



S
Zarjaveéla deviea.*

V tridesetem d'vicica
Reva Se samicica,
Prebridké je stékala,
Milo, milo jékala:

.0j me, oj me, vhézica!
Cvetla sem, ko roZca,
En'mu bila milija,

Ko disééa lilija.“

.Srce se mu vnélo je,
Zvésto mu gorélo jes
Me prevzetnost zapelja,
Nisem rekla ne al' da.*

,Pti¢ zijilast prileti,
Na liman'ci ohvisi;
Fanti¢ ga ne gré lovit,
Misli boljsi lov dobit’.«

»Strébi se pofasi ptid,
Prazen gré domi fantic,
Gré z objokanim’ ofmi,
Vjél da lep'ga pticka nf.“

L,Cakala sem boljsega,
(Cakala sem gordega,

Dokler me pozdbil je,
7 drugo se obdbil je.“

* Do zda) 8¢ nenalisnena.
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»Tekel das je mladih dni,
Péme b'lo nikogar ni;
Stara sem samicica,
Zarjavéla d'vi¢ica.*

Zdravijca. *

Prijatli! obrodile
So trte vince nam sladkd,
Ki nam ozivlja Zle,
Srcé ragjasni in oké,
Ki vtopi,
Vse skrbi,
V potrtih prsih up budi.

Komi najprej vesélo
Zdravijeo, bratje, ¢'mo zapét'?
Bog na%o nam dezélo,
Bog Zivi ves slovenski svet,
Brate vse,
Kar nas je
Sinév slovece matere!

V sovrainike 'z oblakov
Rodi naj nad'ga tréséi grom!
Prost, ko je bil oédkov,
Naprej naj bo Slovencev dom ;

* Natisnena v Cebelici 1848, 1. /
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Naj zdrobé
Njih roké
Si spone, ki jih 3e tezé!

Edinost, sre¢a, sprava
K nam naj nazaj se vrnejo;
Otrék kar ima Slava
Vsi naj si v réke seZejo,
Da oblast
In z njo dast
Ko prej, spet nasa bode last!

Bog Zivi vas Slovenke,
Prelépe, Zlahtne roZice !
Ni take je mladenke,
Ko nae je krvi dekle;
Naj sinov
Zarod nov
1z vas bo strah sovraZnikov!

Mladen'di, zdaj se pije
Zdravijea vasa, vi nas up!
Ljubezni domadije
Noben naj vam ne vsmrti strup,
Ker zdaj vas
Kakor nas
Jo sréno branit’ klice céas!

Zivé naj vsi narodi,
Ki hrepené docakat’ dan,
Da, koder solnce hodi,
Prepir iz sveta bo pregnan;
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Ko rojak
Prost bo wsak,
Ne vrig, le sosed bo mejik!

Nazadnje Se, prijatli,
Kozarce zise vzdignimo,
Ki smo zato se zbrat'li,
Ker dobro v srei mislimo ;
Dokaj dnf
Naj zivi
Vsak, kar nas dobrih jo ljudi!

Tri zelje*
(Anastazija Zelénca.)

Ko zélje bi veljale kaj,

Tri Zélel bi reéf:

Deklié bel, ¢rni pop, konjié
Zeljé bi bile tri.

,Cem, povej, bi bil dekli¢ 2
Par mene veseli;

Ne da bi molil, zdihoval,
Dveh temu treba ni.

,Cemd, povej, bi bil ti pop #«
lavol; Tehké vest{;

(e veckral sta po "dva samd,
Lehko se kaj zgodf.

* Do zds) e nenulisnena,
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,Cemi, povej, bi bil konji¢ #¢
Da jahal bi vse dni

Od deklice do popa tje,

Od tam pred nje oci.

————

Licovski strélei.*
(Iz nemikega.)

Kaj tamkaj iz gozda se v solnei blesci?
Sum blize bije na viesa.
Sem doli se v vrstah temnih drevi,
Pojéjo rogovi, trobenta buéi,
Da dufa v prsih se stresa.
Ce vprada érnih junakov kdo:
Licovski strelci silni, predrzni so to!

Kdo v temni tej hosti je dirjajoc,
Kdo jaha po gori, po gric1?

Potuhneno pazijo célo noé,

Strél'c nka, in puska za pusko poc’,
Francoski padajo b'rici.

In &rnih strelcev ¢e vprasa kdo:

Licovski strélei silni, predrzni so to!

Kjer grozdje zoréva, tam Rajna Sumi,

Trindg obstoji za vodami,
Otétega misli se, — grom prileti,

# Natisnena v ,lllyrisches Blatt* 1830, 1. in v Koledarcku 1854. 1.
15
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In plénejo v vodo in plavajo ti

Do njega s krepkim' rokémi.
Ce vprafa Gmih plavidev kdo:
Licovski strélel silni, predrzni so to!

Kaj tamkaj v dolini razlega se hoj,
Kaj mecev zvenéinje poméni?
Nevsmiljeni konjiki bijejo boj;
Unéta je svébode iskra, in koj
Se viiga v krvavem plaméni.
Ce vprasa érnih konjikoy kdo:
Licovski strélei silni, predrzni so to!

Kdo zdiha tam, jemlje od solnea slovd,
Med trupli sovraZnikov vmira?
Spreminja smrt lica, zapira ok,
Junasko srcé me trepéée pred njo;
Iz smrti svobdda izvira! 1
Ce vprafa &rmih mrlicev kdo:
Licovski strélei silni, predrzni so to!

To nemskih je strélcev roj strasin,
Rabljine tersé in tirane;

Kdor ljubi nas, ta naj ne hodi Zal'vin,

Dezola svobodna je, poéil je dan,
Otéle so smrtne jo rane;

Zaté naj od vnuka do vnuka slovi:

Licovski taki strelci so drzni bili!
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Janezu N. Hradeckemu

nanjegovega mestnega Zupanstva petindvaj-

setlétnice dan*
(27. roinika 1845

0d sréno zaZelenega poklica,

Ki tebi zroéil varstvo je Ljubljane,
Pretekla je stolétja Cetrtnica.

Za svojega rojaka srca vigane
Takrat je ze navddjal up veséli,

Da mestu nasemu zlat ¢éas nastane.

Najdrznejsi preségel up si z déli,

Ki bodo nam pred hitrih 1ét togoto
Emone letopisi jih otéli.

Pregnal 'z zastavmih bukev si temoto,
Da ve¢ pod klju¢em bogatin ne hrani,
Zaklddov z nezaiipljivo strahoto;

Roké zdaj pridne, umni zdaj moZgani
Lehko, dobé pomoé, da se razprésti
Med slednji stdn obilnost, kaj ji brani®

Da tém, ki jim ne zliva v plohi gosti
Bogastva srea, kapljice bolj sképe
Do jézera zberé se visokosti:

Pred mnogo si hranilnico Evrope
Oskrbel nam jo ti s tovar'si, ktera
Odvréica reviéino in njé nastépe, —

Njim, ki grenf potreba 1ét vecéra,

AT prej je trésdila jim v barko strela,
Da z jadri plavati jim zdaj zavéra,

* Natisnena v ,,Novicah 1845. 1.

15%
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V poméé je tvoja roka prihitéla:
Z dobrotljivim si zborom ti nadinil,
Da jih podpira mestna srenja céla;
Pa da bi revez samsko ne poginil,
In brat pomagal bratu iz nesrefe,
Obéinsko hiSo vbogim si vlastninil. —
Kak tvoje srce vedno je gorede
Za ¢ast in prid in blagoslov Ljubljane,
Ljubljane, ljubice nebes in srece!
Ozri se na sneznikov velikane,
Ki jih najmlaj§i Zarek zore zlate
Pozdravlja, kader na iztoku vstane;
Daldé okrég poglej ravnf bogate;
Visokih Zit na njih poglej valove,
Njih reke breg, okrég zelene trate;
Poglej njih cvrste, bistrih glav sinove,
Ki vnéma v srcih se jim Zelja svéta,
Obrnit' v ¢ast domd vseh zgod osnove,
In zvestosrina njih poglej dekleta,
Lic rajski zor, ofi poglej nebesa,
In srameZljivost, ki je var’h njih cvéta;
Obrni na Ljubljanéane olesa,
Kak ljubijo postenost in pravico:
In v prsih ti veselje srce strésa!
Al' grda delala poSast krivico
Mesédnom je in mesta je lepoti,
Krijé¢ ga s pladda sivega temnico.
Bezdti moras, hoti al’ ne hoti!
Ti mislil si, ko déla si se 16til,
S cesarko pomocjé dat’ strah mokroti.
Brijdreja sterocega si vkrotil;
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Modvirje vekolétno je pregnano;

Meglé od nas slové si vzet' zarotil!
7 mostovi zalsa§ novimi Ljubljano,

Bogastva vire nove ji odpiras.

Sreé ti je za vso dezelo vigano:
Kmetijske druzbe ud, nje zbor podpiras,

Podpiras z njim domade ti ,Novice;“

Hvaleznost vseh Slovencev si nabiras,
Ki tihoté 7Ze bratov zabavljice,

Da smo zares mi Kranjei pozabili

Ze Slave matere, nje govorice,
Ki stala v bran je Atilovi sili;

Ki prezivela mnoge je narode;

Ki jo naprej ohrani Bog naj mili!
Zat6é naj ti zahvala nasa bode;

V dél tvojih naj spomin ti bo ta fafa;

Pij, domorodec, zdravje 'z té posode!
Naj tvojih dnf Stevilo se narafa;

Naj tebi vse bridkosti Bog odvrne:

To profnja je vseh méséanov in nafa.
Podobo tvojo, ki se zdaj odgrne,

t{ naj pozni vnuk, Nepozabljivi!

Ko davno bomo rop mi zémlje érne,

Ki klidemo iz srea: Bog te Zivi!
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Sveti Senan.*

Zaté, da b od Zenskih ne bil zapeljin,
Poddl na otdk se je sveti Sendn;
Valovi Sumijo okrog in okrog,

Otok ni dotaknen od Zénskih hil nog.

Na morji se vzdigne prav velik vihdr,
Vse Kklice svetnike na pomo& morndr;
Stragné se valovi, vetrovi tepd,

In strele letijo, grom stresa nebd.

Kje barke k otoku vihdr pridrevi,

'Z njé deklica stépi nebeskih off;

Dve skal'ci vzdiguje strah prsi mokré;
Sendnus je zmoten, kam djat' se ne vé.

, Vihir me pridrévil je semkaj do vas,
Pod strého vzemite me, ode, ta Cas,

Da se posufim, in prosite Bogé,

Da poilje drug veter, da vreme nam dd.“

»nZa vréme, on refe, jaz hofem molit',
Na tem pa otoku ne sme§ se mudit’,
Menih sta in Zenska nasprotne stvarf —
Le hitro od ted pro¢, ker Ze se mracf.“*

Poklekne in prosi vreména Bogd,
Polezejo koj se valovi morjd,

In luna zasije, zvedri se nebd,
Pro¢ déklico mokro valovi nesé.

* Natisnena v Cebelici 1848, ).
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Sendnu se sanja potem vse noéi,

Od deklice nédrij, od njenih oéi,

Da v smrtno bolezen pogreznil jo mraz,
In da jo spovedat' zamudil je Gas.

In kader vihdr spet na morji buéi

Po barki ozira se s skrbnim’' oémi;

Ak 7Zensko pridrévil vihar bi tje v stran,
Pod streho bi vzel jo, spovedal Sendn.

Tam c¢aka zastonj in zastonj se kesd;
Nazaj med ljndi se Senfinus podd.
Od tod se menfhi Zenstvd ne bojé,
Za dufo in truplo njih radi skrbé.

Nebeska procesija.*

Osemnajststo in petéro
Leto gre ez tridesét,

Kar prinesel sveto vero
Jezus Kristus je na svet.

Bog sedf na svojem stoli,
célo je Cestjé obdan,
Angeli stojé okoli;

il je vseh svetnikov dan.

. Nali-s‘nena v Cebelici 1848. 1.
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In pri sebi svoj'ga sina
Ima in svet'gd duhd,

Vseh nebé3canov druZina
Zbrala se je krog Bogd,

Gledat tam proces'jo sveto,
Trumo du§ izvoljenih,

Iz svetd proprejinje leto
In iz vie poklicanih.

Krona jim na glavi seje,
Par za parom se vrsté,
V rokah nos’jo olj'éne veje,
S pesmami Bogd cesté.

Na banderih jagnje bo7je,
Rozenkrance na vratéh,
Prej na zemlji jim oroige
Na hudi¢a in na greh.

Dus gre mimo, da miljoni
Dosti manjkalo jih nf —

Na komolei v stolu sloni
Bog, se Zalostno drii.

Zdaj bandero se prikaZe
Kristofa ljubljanskega,
Bo% se vstavit' mu ukaZe,

ako pravi, vprafa ga:
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»Kakor da za beraéine
In za kmetice samd,

Za menihe in za nune
Vstvaril bil bi jaz nebd!

Ti le in kakd pokvéka

Ne gredé v pekel se grét;
Ni gosposkega céloveka

V sveti raj Ze nekaj let.

Menj le zalost ta me bode,
Ko pogledam tropi¢ tvoj,

Ti sam nekaj Se gospode
Vodi§ zmerom za seboj.

Vece mesta so kricanske,
Dunaj, Trst, Pariz in Rim,
Menj gospode, ko 'z ljubljanske

Srenje, 'z njih v nebé dobim.

Druga mesta tud’ oltarje
Imajo in masnike;

Kaj Ljubljancev mojih var'je,
Da jih menj pekel pozré?“

»Cast in hvala tebi bodi,
Kristof mu odgovori,

yMenim, da v Ljubljani zlodi
Ima menj zato moéi,
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Ker je revno njé gledisce,
_ V njem le smrad, temd in mraz,
Ze trohljivo nje plesisce,

Lakot tam, napuh, dolg Cas.

Kdo rad piste jé kopune,
Drago kislico pije?
Kdo imé rad v laéne kljune
Starih lacnih srak daje?

Nje streliéfe je odrotno,
Tam je preberaski ples;
Tam §ivarstvo premogocno,
Plev z otrobi tam je zmes.

Torej raj§i v boije hise
Je in bo Ljubljancan Sel,
Ko v gledise, na plesise
Tlako delat za pekél.“

Satanas skoz luknjo kljuca
Gledal in poslusal je,
Brz izmisli zvita buéa
Za Ljubljance liman'ce:

Zidat' vdihne jim kazino,
Kaj je, kaZe nam imé —

Zensko, motko tam mladino
Z materami vred — kazé.
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Da bi brezno bolj ukalo,
V misel je Mozévi dal,
Da gospodo bolj to, malo
Na strelite si je zbral.

‘Reie zidat' koliseum —

© Tam Ljubljanéani vsi vprék
Péli bodo mu: ,Te denm!*

- Da se bho razlegal jék.

Koliseum pot k nehesom
"Bo zazi kricen'cam,

Um se bode trl s kolesom,
Nova Sodoma bo tam. -

Zidalo se bo glediSe;
Ko se leto pomladi,
Manjkalo ne bo nam hise,
Kjer se satanas Cesti.

Caka te velika srefa,
Ti Ljubljana spacena!
Ti kasarna ho§ sloveca
Satana peklenskega!

Prvi sedez bos hudica ;
Cez deset 16t ved ne bo

Kristof tvoj imel mrlica,
Da bi duso dal v nebd!
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Pesem
od zidanja cerkve na §marni gori*

I
Deklica.

Za3ldy sem, in stezé ne vem,
Naprej ne vem, nazaj ne smem;
Puscavnik, sam Bog vas naprot’
Poslil mi je pokazat pét,
Pokazat p6t na strmi 2

Na strmi grad, gradnik kjer mlad,
Kjer mlad gradnik bolan lez,

Da ga tak dolgo k meni ni,

Ki "zvolil izmed vseh deklét,
Obljubil me je v zakon vzét'.

Puscavnik.
O lepa héér, o lepa héér!
Pocij pri meni en veéer,

Lej, bliza se 7e temna noc,
In péfat’ vidim tvojo mod.

Deklica.

O ne mudite me nikér!
Noéf in truda mi nf mdr’,
Pocivat’, spati ne dadé,
Skrbi mi ne dadé grenké,

* Do :d;j §e nenatisnena.
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Puscavnik.
0 pojdi z mano na moj dom!
Razlega po gorah se grom,
Poglej oblakov cudni plés,
Kaké vihér buéi skoz 1és.

Deklica.

0O ne mudite me nikér;

Naj treska grom, buéi vihdr!
Vihdr oh hujd, bolj stragan
Po srei rjove nod in dan.

Puscavnik.
Poslugaj, deklica, svét moj,
Ostani tukaj vsaj nocéj;

Lej, predno prideva do vrat,
0Odsel ¢uvaj bo nama spat.

Deklica.

O ne mudite me nikir;
Ce slisal me ne bo vratdr,
Ki mu odprla tolikrat,
Poslal odprét mi ho enkrat.

Puscavnik.
Ostani héf, tvoj mlad’ gradnik,
On nf bolnik ampak laznik;

On slisal trkanja ne bo,
Ker sladko spi z mladé gospd.
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Deklica.

Ubij te grom, devistva tat!
Ze sedem mes'cev hodim mat’
Bog ti gradnik zanesi mlad’!
Od tebe nosim greha sad.

Ko te besede 'zgovorf,
Po tleh se zvrne, omedli,
Zvije fanticek se od njé,
Al' ona se ved ne zavé.

IL

Na majhni trati sredi roz

Grob zjutraj koplje svéti moz -
Gre mimo mlad’ gradnik na lov,
Otrocnico, grob gleda nov.
Puscavnikovo kupit vést,

Cekinov vzame polno pest:

Kar imam s sabo, pravi, nd!

In mdléi, da ne zvé gospd.

Puséavnik.
Nikdr, nikdr zlahtni gospod,
Da greha va$ ne plada rod!
Za svete made dajte d'nar,
Sirotam dajte bégat dar,

Da dusi, ki je v vicah zdaj,
Pomagajo v nebeski raj,
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In sineka, ki je na svét

Prizel, rediva sedem lét;

Ko léta spolni ta, pa Z njim,

Pa 7z njim jaz pojdem v Sole v Rim,

IIL

Gorjé, gorjé, gradnik nezvést'!
Kaki te pece huda vést!
Krivic maséilee, veéni Bog,
Poslal ti dosti je nadlog:
Zaprto Zeni je teld,

. Skrbi te starost brez otrok,
Gra¥éino tujcem dat' iz rok.

Ko je preteklo dvajset 1ét,
Pudéavnik pride 'z Rima spet,
Iz Rima pride madnik mlad,
Ki bil je star'ga greha sad.

Domd 1ezi gradnik bolan,
Puséavnik rede mu en dan:
Skrbi vas grad, blags, gospod!
Ker z vami va$ ugasne rod.
Marii grad svoj dajte v last,
Ziddjte cerkev njej na dast,

Da v njej mag'val bo sin za vas,
In romar hodil sem vsak cas.
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Marfi dal je grad svoj v last,
Sezidal cerkev njej na dast,

V njej mase zanj mu sin je bral,
In mater svojo 'z vie jemal.

Kjer bil je strmi grad nekdaj,
Goré je Smarne cerkev zdaj.

Smarna gora.*

Vi, ki hodite na svéto
Smarno goro, blagor vam!
Hvalit mater v nébo vzéto;
Al' gorjé odlisavcam,

Ki tak svojo dufo éxt'jo,
Da it' opusté pred smrtjo
RoZenkranec, litanije

Molit, hvalo pét Marije.

V nodi, kader ure svoje

Spolni vseh svetnikov dan,
Dokler zjutraj ne zapoje

V cast Marfi zvox:rglasan,

Gor’ na goro — strifno res jo —
Mrtvih hodijo proces’je,
RoZzenkranec, litanije

Molit, hvalo pét Marije,

* Natisnena v Cebelici 1848. 1.
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Vseh stanév so trume plagne,

To se vidi 'z njih oblék,
Vidijo se Stole masne,

Syila in hodnik — vse vprék.

Kdo ste, romarji vi ¢udni!
Ki zdaj molite nevtrudni
Rozenkranec, litanije,

In pojéte Cast Marije ?

Mi, v duhovskem obladili,
Seme smo sejali zmot, .
Slepci smo Tjudém branili
Sem na sveti bo7ji pot;

Pa iz vic zaté zdaj hod'mo,
Zalostne procesje vod'mo,
Ro7enkranec, litanije

Molit, hvalo pét Marije.

Romarjev za nami truma, -
Ki je ni mogoce Stét',
Kristijani so brez uma,

Ki to htéli nam verjét';

V vicah delajo pokoro,

Z nami hodijo na goro,
RoZenkranec, litanije
Molit, hvalo pét Marije.

Kdor odrastel gre iz svéta
Kranjcev, da ni tukaj bil,
V hifi veénega Oceta
Prej ne bo se veselil,

16
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Dokler ne docaka dneva,
Da sém z nami pride reva,
Rozenkranee, litanije
Molit, hvalo pét Marije.

Naj tedaj odpre usesa,

Kdor bo slifal pesem to,
Predno dusa od telesa

V smrti se locila bo;

Sam naj al' s proces’jo farno
Pride gor' na goro Smarno,
Rozenkranec, litanije

Molit, hvalo pét Marije.

Tega, ki na goro hodi,
Bo Marija vir'vala,

Da ne bo peklenski zlodi
V smrtni uri zmotil ga;
On pojdé v nebesa sreéno,
Gori 7 angeljei bo velno
RoZenkranec, litanije
Molil, hvalo pél Marije.

Parizina.*
(Odlomek prestave iz Byrona.)
p £
Cas je, ko slavec "z vej gostih
V visokih Zvrgolf glaséh;

* 0d 9. oddelka dalje natisnena v Koledartku za 1852. 1.;
drugo 3¢ nenatisneno. — Kake, da je ta Predicnova prestava delo
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Cas je priség zaljubljenih,
Kojlevbesedahmé{linsmeh,
Uh6 zamakneno je v sap
Prijetnih Sum in v bliZznji slap.
Iz roZ bleséi se rose svit;
Zvezd smeje se obraz odkrit;
Vodé vidnélSe Gez in dez,
Rjavsi listi so drevés.

Teméte ¢iste poln je zrik;
Svetloba mracna, svitli mrak,
Vecérno obzarije stran,

Ko béga luni sivi dan.

2.

Al' ne posluat Sum valdv,
Prag Parizina zapusti domév;
Zavolj nebd svetlobe krog

Po mraku si ne moéi nog;

V Estéve sencnice zavetje

Ne pripeljd je roz kipéle cvetje.
Posluga — al' ne pesmi slavéevih,
Glasév enako nadja se sladkih.
Skoz go3ée tmo stopinje zasumé,
Upade lice, bije ji sreé. —

In glas zaSeptd, kjer listje Sumi,
Vzdigujejo prsi se, vrne ji kri;

prve roke, torej Se nedovedeno, Se ne odlofeno za tisk, Mi
bi ne bili natisnili Parizine, ko bi ne bila Ze po Koledartku znana ;
toda povsod take, kakorSna je bila, iz spoitovanja do PreSirna
nismo mogli pustiti, ampak tu in tam se je marsikaj popravilo,
in vendar Se zda) ni vse, kakor bi moralo biti,

16%
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In zdaj — zdaj srééa ga okd,
In na kolenih on leii pred njd

3.

Kaj mar’ vse njima zunaj njij'? -
Mar' asa, njega razdrtij?

Vse ni¢ nebeski strop razpét,
Ni¢ njima nf pod solncem svét.
\Ieskr na sta, ko je mrlié,

Kar je okrog, ne dislata;

Ce vse izginilo bi v nié,

Vsak sope le za dmyega.

V nj'u zdihljajih je taka slast,
Tak so globoln da sreé
Razdene njima njih obldst,

Ce kmalu se ne vpokojé.

Al' krivda njima, strah je mar’,
Dokler ni sladki pro¢ vxhﬂr?
Kdor se ljubezni v last je dil,
Kdaj se je v taki uri bal?

Al' nje kratkéte spomni se?

Pa kaj — te ure so presle!

O da so prej te sanje pred,

Ko zvemo &a ne bo jih veé!

4.

Kak dolgo jémljejo slové odi,
Puiégje krive slasti kraj!

Obét in up oké rosi,

Ko da V' razila se zadnjic zdaj.
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Objémi dolgi, vzdihljaj mnog —
Ne mor'jo ustne se lofiti, -
Neh6 v mje licih — reveZ vbog,
Da ved ne ho ga mo¢’ sprositi;
Pogléd zvezd, daljnih, tihih prié
Slabosti njé, njé srcu bic.
Objémi dolgi, vzdihljaj mnog
Ne dd genit' ji z mesta nog.
Ali mordd nf éasa ved —
V strasni bridkosti gresta preé;
Zdaj kés je vést buditi jél,
© Mas¢dlko hitro krivih dél.

5.

V samotno post'ljo Hugon gre,
Zeleé tam Zene druzega;

S krivieo v mislih ona vléie se
Na stran sred zmipne%n.

Od sanj se Ziri nje obraz.

Ko da vroéine bil bi ¢&as,
Nemirno spi. Uide ji imé,

Ki 'z ust ne smé, dokler je dan.
Mozd zdaj stisne na sreé, -

Ki bije zanj, ki Sel je stran’.

V objemu on se prebudi,

Ves srecen, ker mu v mislih ni,
Da zanj le je ta zdihljaj .sanj,
Ki blagoslov sam klice nanj.
Vesel razjoka se nad njé,

Ki v spanji ljubi ga takd.
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6.

Presréno spééo je objél,

Skrbno besede 'z ust nje pil.
Zakaj strmid tak bled in bél,

Ko sodnji glas bi slisal bil?
Slisal ga je, - glas bolj stradin
Grmel ne bo mu v grob ta dan,
Ko obujén nié veé¢ zaspal,

Pred boZjim stolom bode stal;
Slisal ga je, — ta glas je vmrét'
Obsodil mir mu za ta svét.

Glas, ki ji v spanji je usel,
Krivico nje, sramoto njega je odkril.
Imé Cegavo Cez blazine

Sumi, ko vél morjé v strmfne
Bregé vali se tje grmec,
Sromaka v skalo treséi vznak,
Vstopi ga, da ne vstane vei? —
Zadel je duSo njemu grom endk. —
Cegd imé je? — Hugona!

Zares ni mislil na njega,

Ki kri njegova, sin je njé,
Katero prej ljubilo je srcé.

Sad Hugon je prefirnih 16t

Ko B'janka je zgubila cvét,
Verjela, da Z njo pred oltér
Pojde, kar storil ni nikdar.

7.
Prijél je v noZnicah za med,
Snél ni, nazaj ga je zagnals
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Da si zivét' ni vredna ved,
Kak bi tak lepo stvar kondal?
Smijodo v spanji jo zaklal?
Saj e je me zbudi celd;

Al' gleda, kader se zbudi

Iz zameknénja, da ji kri

Spet. zmrznila, zaspala bé. —
Brli tam lampa, djana v kot,
V sopéren, debel ¢éla pot.
Mol¢é zdaj ona spi, al' revi
So v njega mislih §téti dnevi.

8.

On zvéda, isce drugi dan,
In vsak povedat’ je voljin,
Kar slifat’ rani mn sreé:
Krivico njeno — Azovo gorjé!
In hiSne, prej potithljivke,
Krivico zdaj, sramoto vso
Na njé samé odvricajo,
Odkrijejo na tanko vse,
Kar mu resnico razjasni,
Kar tu in tam se govori:
Vse kar vedd, in kar uhé
Mu zbada in sreé bolng.

9.

Odlésavec nf Azo. Zbrdn

V hram dvorski je obojni spol,
Ves v Esti prvi Zlahtni stan.
On vséde se na sodnji stol,
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Svet'véilei, straze so okrog,
In greSnika mu blizu nog.
Mladé ob& — on brez ostrég,
Brez meéa, spone na rokih.
Kak lep! pa mora stati, ah!
Pred oéem sin takd,

Ko tam je moral Hugon stét’,
In jezno sodbo poslusit’
Odcetovo ostré!

Obupa v licih ni sledd,

Ce tudi ni iz ust glasi.

10.

In ona bléda aka préd
Sodnikom sklépa zdaj za greh,
Kjer govoreé prej nje pogled
Sijal vesel je po vrstéh,

Njej strééi hrepenedih moz;
Kjer #én, deklet, evetodih roZ,
Skrb je posnemala sladké
Besede, hojo, Sego nos,

Vso ljubeznjivost njé ;

Kjer vzdignil prej v oééh nje jok
Skrbnih bi tisoé bil ji rok,

Snel 'z tfsod noZnic mede koj,
Pripravljene vse zanjo v boj.
Kaké se je spreménil Cas!

Ni vel pokoré¢'me njih, nje vkiz
Moléi, nje brambe ni jih skrb!
O%f v tleh, &lo polno grb,
Roké na kriZ, v obrazu 1éd,
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Na ustih zasram'vanja sléd —
Sedi gospij, Zlahtnikov réd.

In on, izvoljenec nje zvest,
Ki bi pusico vzél zdaj v pést;
On, ki bi vmrl al' jo otél,

Ak bil bi prost le migljaj cél;
On, ki ga madehe pogled

Je vnel: v verigah z njo je vrdd.
Ne vid’ obupa. solz tol'kanj,
Ki zase menj teké ko zanj.
Trepdlnice, nad kter'mi Zil

Se visnjav madeZek je vil
Skoz bélso ko sregd beldst,
Za ustne kako¥na sladkost!
Zdaj bile videt' so zares

Le téza — s?ca ne — océs;
Meglén, tezak pogled nje blag’,
0¢f so vir debelih sra.g.J :

11

Solz bi se zanjo vlil mu tok,
Al' vsak pogled je nanj ozrt;
Ce 7ge ga skrb, on zmaga jok,
Stoji po konei, nepotrt,

In kar srcé skrivdj tepf,

Pred mnoZico ne ostrmi;
Vendar ne sme pogledat’ njé,
Ne dni preteklih spomnit’ se:
Ljubezni krivde, zdanjih zvez,
Sovradtva dobrih in odeta v jéz',
Sodbé svetd, sodbé nebes,
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In njé, oh njé! — Pogledat’ jih
Ne smé njé lic, ko smrt bledih —
Skipelo bi srcé, in ves

Prisel na dan obdp in kés,

12.

,Se vieraj — Azo zdaj zalnd —
Sin, Zena me slavila sta;

Te sanje davi so presle.

ZveGer ne bo nobenega!

Sam bom, dokléer svoj tek koncédm.
Naj bo! — Cloveka ne pozném,
Ki bi, kar jaz, me storil sam.
Med nami zvez raztrganih

Jaz nisem kriv. — Mol¢imo to!
Ze Caka, Hugon! zdaj menih,
Potem pladilo te ostré.

Le pro¢! Poravnaj z Bogom ti!
Prednd pripelje zvezde nod,
(lej, da ti grehe odpusti
Njegova milost, ¢e je moé’.

Na zemlji tukaj kraja ni,

Kjer skupaj eno uro le

Bi mogla sopsti jaz in ti

Bog te obvar'! Ne bom jaz je,
Ti vid'la bo§ glavé njega,

Tf, slaba stvar! — Ne morem veé —
Pojdi brezsréna Zena prec;

Ne jaz, ti si vmorila ga!

Co ta pogléd te ne vmor,

Ne bom konédl jaz tvojih dnf.*
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13.

Zdaj skrije Azo svoj obraz —
Sencd se Zila debeli,

Da vidi se, kak vrela kri

'Z moiganov sem ter tje hiti;
Zato pripognen je en Cas.

Da skril bi, kak mu gré okd,
Trepétno dene nanj rokd.
Roké sin vzdigne vklénene,
Le kratek ¢as, poprosi, da
Bi slufal oéa ga. Moldé
Dovoli se mu prosnja té.

Ljubezni tiranija.*

Vi, kterim je ljubezni tiranfja
Neznana bolj od skritih virov Nila;
Vi, kteri veste le, kaj posojila
Nes6, kaj hiSe, polje, kaj kupéija!

Glavé si marsikteri iz vas vhija,
Al pojem res hrez upanja placila,
Gotov, da je ne bode omedila
Labtidska mojih prsi melodfja.

Povédite mi, slepi modrijani!
AY trud’jo za dobiéek, za petico
V Ameriki se &ni Afriddni?

i v"Dn-zdaj #e nenatisneno.
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D4l v hujso suznost me je Bog s pusico,
Kakor trpé med Turki jo kristjani;
Kaj néki imam upati pravico!

Napis na grobu Matija Copa.*

Jezike vse Evropo je udene

Govoril, ki v tem tihem grobu spi;
Umetnosti je ljubil le, "zgubljene

Bilé mu ure, ko njim sluzl nf;
Mladen’éem v Reki, v Lvovua in v Ljubljani
Nevtruden uéenik je um vedril;

Ko bili bi mu dalj$i ¢asi ddni,

Svoj ndrod s pismi bi razsvétlil bil.

Pers zastavi komaj, stare Slave

Buditi rod — odnese val ga Save!

Napis na Linhartovem grobu.*

Stezé je pustil nemskega Parnasa

In pisal zgodbe kranjske star'ga ¢asa;
Komit Matidek, héf Zupana,

Ki mar' mu je slovenstva, nista znana?
Slavili, dokler mrtvi se zbudijo,
Domadi bosta ga Talija, Klijo.

* Do zdaj S0 nenalisnen.
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Napis na grobu Franceta Julijana,

dubovnika na gori sv.Jodta, roj. 15. oktobra 1756. 1., + 14. de-
cembra 1886. 1., pokopanega v Smartinu pri Kranji.*

Opasal vere bil oroZje,

Za boZjo Cast vojstik gordc,
Presyftel svéfnjak cerkve boZje,
Bil prid'gar, spovednik slovec ;
Da brez modf bi noé b'la huda,
Cuvil je romarjev pastir,

Tam Bog mu daj v pla¢flo truda
V nebesih vzivat' veéni mir.

Uganki. ™
1.

Sestero ¢rk je zvezanih také,

Da, ¢e zapéred ena odleti,

Vendar ostanek prazen glas ne bé,
Ampik pomembo drugo le dobi:
Beseda laska z vsemi je Sestémi,

In taka tudi s érkami petémi;
Latinska s #tirimi je, kranjska s tremi,
In z dvema érkama je spet Kranjica;
Pri vseh narodih je domd samica.

* Pravijo, da je ta do zdaj ¥e nenatisneni napis PreSirnov. ()
##* Natisneni v Novicah 1849, 1, in v JaniZifevi knjigi: ,Cvet
slovenske poezije' 1861. 1.
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2.

Kraj je beseda s érkami Sestémi,

V kateri hodi marsikdo s petémi,

Ki znan povsod je po napéti Stuli,

In da le svojo, to neumno, tuli;
Kedar nadlego méni dela, z njim,

Kar s §tirmi érkami povem, storim;
Kar 8est njih ne stori nikdir z ljudmi,
Lehkd storé v sintaksi &rke tri;
Preganjam z dvema te; ak se %e trudi

7 uginko glava, samka se ti fudi.

(Obé uganki sta: kazino)

Bozje in hudiceve hise v Ljubljani.*
(Méra je grika.)

Bog v farnih cerkvdh v Ljubljani se hvali petérih;
Toliko tudi kasarn ima sleparski hudié:

Svet' Peter, Miklavs, Jakoh nas vabijo k Bogu,
Nas Janez Krstnik, vabi Marija v nebs. —

Hige: kazina, redit, koliseum, z njimi teater,
Ima strelidCe hudié, svoje si cip'ce lovit',

* Natisneyo vy Novicah 1549. 1.
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Bog*

Kar je, beii;

Al' bég ni Bog,

Ki vodi vekomdj v nebs,
Kar je, kar bilo in kar bs.

Repicu.*

V Ljubljani je moZi¢,

Ki misli, da je ptic;

Pa je le ptica kosié —
Repic.

Slomseku,
ko je bil na svitlo dal: ,Devistvo.“**

Ker stara para zlomek
HDevidtva® préved vzél,

Je njega mlajdi, Zlom3ek,
Prodajat’ ga zadél.

¥ Se nenatisnen.

** Nalisneno v Slomsckovem Zivotopisu, ki ga je nemski pa
svitlo dal gosp. France Kosir.
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Nicemuren up.*

O Kranjei! ako Cakate slovaxja,
Ne cakajte ga od abecedarja.

Cudni dehur.*

V Ljubljani je dehiir, ki no in dan Zre knjige,
Od sebe pa ne dd najmanjse fige.

Novicarjem.**

Tat, rokomavh govori jezik drugim neuméten,
Muoga po hlevu disi tvoja beseda, kmetdvs!
Lepge bilé bi berilo Novie rokodelsko-kmetijskih,
Ako rokovndgke in menj bi kmetavske bilé.

* Natisneno v Cebelici.
#* Se nenalisneno.
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Veti pogreski.

D.vrsli od zgoraj beri:

s
12.
4.

7

6.

12.
13.

”

zd’t;lnj

nezno-bojede, nam.:
njezno-bojede.

neine, nam,: njeine.
pesnikovi, nam.: pes-
nikove.

in 5. vrsti od zdolaj beri: Ljubezen Sista
in neoskrunjena je gotovo mogoéen,
tudi blag ¢ut, nam.: Ljubezen je gotovo
mogocen, &ist, neoskrunjen tudi blag cut.

3. vrsti od zgoraj beri: potrebuje, nam.: petre-

zdola)
zgoraj

zdola)

buje.
prs’, nam,: prs.
So zvezde sestrice,
nam. : Sestrice so zvezde,
d'narje, nam.: dnarje.
Udenec, nam : Utenic,
dom’, nam.: dam’.
plesat, nam.: plesit’.
zakri¢é, nam.: raz-
kridé,
zajlra, nam.: zajtru,
mar', nam.: mar.
vze ', nam.: vzét,
jaddromi, nam.: jidrami.
k njim, nam.: k' njm,
Kranja, nam.: Krajna.
17
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Na 177. strani v 1. vrsti od zdolaj beri: Obilno dano mi je—,
nam. : Obilno mi dano
je —.

, 178 ,, ., 4. , ., zgoraj ,, po leti, nam.: poleti.
" 184. wo» 6. » n » » Akl nam.: Ak’

i 100 Byl Ne bod'mo, nam.: Me
hod'mo.

1 Da tebe smrti regil

hi —, nam.: Da smrh

bi resil tebe.

o 219 i a ONESTASS » gnjezdece,nam.: guej-
zdece.

n 212' » »n
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Judovsko deklé .
Zdravilo ljubezni
Lenora

Povodnji moz
Prekop 2
Neiztrohneno srce .
Ribic . 5
Zenska /u,sloba

Orglar

Razlicne poezije.

Zvezdogledom . . .
V spomin Matija Copa
Nova pisarija

Prva Ljubezen

Slovd od mladosti .
Glosa . !
Zabavljivi mpm

Gazele.

Pesem moja je posoda lvojega imena
Oci sem vedkral \pr.wll, ali smem

Zalostna komii neznana je resnica, da jo l]ulum s
Draga! vém, kako pri lebi me opravijajo Zenice .

Med otroki si igrala, draga! lani — ¢as hiti

Al' bo kal pognalo seme, kdor ga seje, sam ne vé .

Rdor jih bere, vsak drogade pesmi moje sodi

Sonetje.

Ocetoy nasih imenitna déla . . ;
Vrh solnea sije solnc nam cela deds
Tak, kakor hrepeni oko ¢olnarja

Dve sestri videle so zmoli vdane |
Kupido! ti in tvoja lepa slarka

Je od vesél'ga tasa teklo léto
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Sonetni vénee.

Poet tvoj nov Slovencem venec vije .
Ran mojih bo spomin in tvoje hvale .

Iz srca svoje so kali pognale
Mokrocvelode ro¥'ce poezije ;i

Iz krajev niso, ki v njih solnce sije .

Cel ¢as so blagih sapiec pogreSile
Obdajale so virjene jih skale

Viharjey jeznih mrzle domatije

lzdibljaji, solzé so jih rodile

Jim mo¢ so dale rasti neveselo

Ur temnih so zatirale jih sile

Lej! torej je bledé njih evetje velo

Jim iz oci ti poslji zarke mile . 4

In gnale bodo nov cvet bolj veselo . .
Magistrale, Poet tvo] nov Slovencem venec vije
Ni znal molitve Zlahtnié trde glave

Sanjalo se mi je, da v svelem raji

Velika, Togenburg! bild je mera

Bild je, Mojzes! tebi narofeno .

Na jasnem nebu mila luna sveti Vo) <
Marskieri romar gre v Rim, v Kompostelje
Zgodi se v casih, da Mahomedani .

O pri nji v deklet so bile sredi .

Kedar previdi udenost zdravnika

Odprlo bo nebo po sodnjem dnevi

Al' prav se pife kawa ali kafha

Ne bod'mo falobarde! Moskvicanoy

Apel podobo na ogled postavi |

0 Vrba! srecna draga vas domada
Popétaik pride v Afrike puséavo | :
Hrast, ki vibhir na tla ga zimski treSne .
Komur je bila srede dar klofuta

Zivljenje jeda, das v nji rabelj hudi

Cez tebe ved ne bo, sovraina sreéa .
Memento mori .

Matiju Copu .
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